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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA SATURS

Sa priekslikuma politiskais konteksts un mérki ir izklastiti pazinojuma ,,Uz zina$anam
balstitas Eiropas P&tniecibas telpas veido3ana izaugsmei”', ko taja pasa laika iesniegusi
Komisija.

Zinasanas ir Lisabonas stratégijas darba kartibas centra un ir visu tas elementu pamata.
Pétnieciba un tehnologijas kopa ar izglitibu un jauninagjumiem ir ,,zinaSanu trisstira”
sastavdalas.

Lai klutu par ,konkurétspéjigako un dinamiskako uz zinatnes atzinam balstito ekonomiku
pasaule”, vienlaicigi saglabajot ,,Eiropas modela” pieeju, Eiropai ir japalielina savi izdevumi
pétniecibai lidz 3% no ES IKP un labak jaizmanto savas iesp&jas Saja joma, parversSot
zinatniskos rezultatus jaunos produktos, procesos un pakalpojumos.

ES vienlaicigi ar dalibvalstim un cieSa sadarbiba ar tam jaapvieno savi juridiskie un
finansialie lidzekli $a mérka sasniegSanai, sakot ar petniecibas pamatprogrammu.

2. IEPRIEKSEJA APSPRIESANAS

Sagatavojot pasreiz€jos priekslikumus, Komisija ir némusi véra citu ES iestazu izteiktos
atzinumus, jo 1pasi Eiropas Parlamenta un dalibvalstu atzinumus, ka ari citu ieintereséto
personu viedoklus, kas iegiiti plasa apspriedé, tostarp ar zinatnisko aprindu un razotaju
parstavjiem.

Sis priekslikums arf pamatojas uz padzilinatu ietekmes novérté§jumu. Mingtais ietekmes
novertéjums balstijas uz ieinteres€to personu sniegto ieguldijumu, iek$€jiem un argjiem
noveértdjumiem un citiem pétjjumiem, ka ari atzitu Eiropas izverté€Sanas un ietekmes
novertéjuma ekspertu ieguldijumu. Novert€§juma konstatéts, ka Eiropa saskaras ar daudzam
ekonomikas, socialam un vides problémam, ko palidz risinat zinatne un tehnologijas, ka
Eiropas zinatnes un tehnologiju sist€mai tomér ir trikumi un ka ES veiksmigi atbalstijusi
pétniecibu, Tstenojot ieprieks€jas pamatprogrammas.

3. TIESISKIE ASPEKTI

PriekSlikums EK Pamatprogrammai, kas aptver laikposmu no 2007. Iidz 2013. gadam,
pamatojas uz Liguma XVIII nodalas 163. Iidz 171. pantu, kuros noteikta ES pe@tniecibas
politika un tas finanSu instrumenti, jo 1pasi daudzgadu p&tniecibas pamatprogramma.

Lai nostiprinatu izcilibu un paaugstinatu petniecibas vidgjo Itmeni Eiropa, pamatprincips ir
veicinat, organiz€t un izmantot visus sadarbibas veidus p€tnieciba, sakot no sadarbibas
kopigajos projektos un tiklos Iidz valstu p&tniecibas programmu koordinacijai, konkurencei
Eiropas Iimeni, ka ari plaSu tehnologisko iniciativu kopigajai stenoSanai un Eiropas licluma
un vispargjas intereses infrastruktiiras vienotajai attistibai.

! KOM(2005) 118.
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Pasakumu apjoms ir sameérigs ar ES-25 vajadzibu apjomu, nemot veéra petniecibas pieaugosas
izmaksas, nepiecieSamibu apvienot cilvékresursu un materialo resursu ,.kritisko masu”, ka art
risinat jaunas vajadzibas vai problémas, kas vislabak risinamas Eiropas [imen.

Lai maksimali palielinatu ES finansiala atbalsta ietekmi, Septitaja pétniecibas
pamatprogramma tiks nostiprinata saikne un sinergija ar valstu pasakumiem un politikam, ka
arT citiem ES pasakumiem un finanSu avotiem.

4. IESPAIDS UZ BUDZETU

Sim lémumam pievienotaja ,,Parskata par ietekmi uz budzetu” izklastita ietekme uz budzetu,
ka arT cilvékresursiem un administrativajiem resursiem.

5. VIENKARSOSANA

Galvena Septitas pamatprogrammas atskiriba no iepriek§€jam programmam ir tas IstenoSanas
butiska vienkarSoSana. Attieciba uz to paredzetie pasakumi ir aprakstiti IstenoSanas darba
dokumenta, kas ir pievienots §im priekslikumam. Tie aptvers pilnu finansé€Sanas ciklu, tostarp
finans€Sanas shému, administrativo un finansu noteikumu un procediiru vienkarsosanu, ka art
dokumentu lasamibu un lietotajdraudzigumu. Komisija plano izmantot arpakalpojumus, lai
veiktu darbibas, kas saistitas ar lielu skaitu neliela apjoma uzdevumu, saglabajot atbildibu par
tam. Izpildagentiiras parvaldiba bus jo ipasi Marijas Kiri varda nosauktas darbibas, atbalsts
MVU, ka arT administrativi uzdevumi, kas ir saistiti ar citiem p&tniecibas projektiem, ieskaitot
kopigo pétijumu projektus. ST pieeja tiks izmantota ari, lai istenotu Eiropas P&tniecibas
padomes (EPP) darbibas.

6. SATURS

Septita pamatprogramma tiks iedalita Cetras 1pasds programmas, kas atbilst Eiropas
pétniecibas politikas Cetriem galvenajiem mérkiem.

— Sadarbiba

Atbalstu pieskirs virknei p€tniecibas pasakumu, kas ietvers starpvalstu sadarbibu, no
sadarbibas projektiem un tikliem Iidz pétniecibas programmu koordinacijai.
Starptautiska sadarbiba starp ES un tresam valstim ir neatnemama §1s programmas
dala.

— Idejas

Tiks izveidota autonoma Eiropas Pe&tniecibas padome, lai atbalstitu pé&tnieku
ierosinatos ,,progresivos pétijumus”, ko veic atseviskas grupas, kuras konkuré sava
starpa Eiropas limeni, visas zinatnes un tehnologiju jomas, tostarp inZenierzinatng,
socialekonomiskas zinatn&s un humanitaras zinatnes.

— Cilveki

Darbibas, kas verstas uz atbalstu p&tnieku apmacibai un profesionalai attistibai un
kas minétas ka Marijas Kirl varda nosauktas darbibas, tiks pastiprinatas, pieversSot
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vairak uzmanibas prasmju un profesionalas attistibas galvenajiem aspektiem un
cieSakai saiknei ar valstu sistemam.

— Iespéjas

Tiks atbalstiti Eiropas pétniecibas un jaunindjumu iesp&ju galvenie aspekti:
pétniecibas infrastruktiira, pétnieciba MVU vajadzibam, regionalas pétniecibas
kopas, ES ,konvergences” regionu pilna pétniecibas potenciala izmanto$ana,
jautajumi, kas saistiti ar programmu ,,Zinatne sabiedriba”, starptautiskas sadarbibas
,.horizontalas” darbibas.

Sis Cetras 1pasas programmas tiks istenotas ar merki nodroSinat Eiropas izcilibas centru
izveidi.
Turklat ir paredz&ta TpaSa programma Kopiga pétniecibas centra pasakumiem, kas neattiecas

uz kodoljautajumiem.

Sadarbibas programma tiks iedalita apakSprogrammas, katra no kuram, ciktal iesp&jams, biis
autonoma no TstenoSanas viedokla, taja pasa laika nodroSinot saskanibu un konsekvenci un
laujot 1stenot vienotu un starpdisciplinaru pieeju vispargjas intereses petniecibas jomam.

Galvenas témas programma ,,Sadarbiba” ir:

veseliba;
- partika, lauksaimnieciba un biotehnologija;
— informacijas un komunikacijas tehnologijas,

- nanozinatnes, nanotehnologijas, materiali un jaunas raZoSanas
tehnologijas;

- energétika;

— vide (tostarp klimata parmainas);

— transports (tostarp aeronautika);

- socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes;

- drosiba un kosmosa pétnieciba.
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2005/0043 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibas, tehnologiju attistibas un

demonstréjumu pasakumiem (no 2007. lIidz 2013. gadam)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas [igumu un jo 1pasi ta 166. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priek§likumu?,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

rikojoties saskana ar Liguma 251. panta paredzéto procediiru’,

ta ka

(1

Kopienas mérkis ir nostiprinat Kopienas riipniecibas zinatnisko un tehnologisko bazi
un nodro$inat augstu konkurétspgjas limeni. Sim nolikam Kopiena veicina visas
vajadzigas pétniecibas darbibas, jo 1pas$i, atbalstot uzpémumus, tostarp mazos un
vidgjos uznémumus (,,MVU”), p€tniecibas centrus un universitates to p&tniecibas un
tehnologiju attistibas darbibas.

2) P&tniecibas centrala loma konkurétsp&jas un ekonomikas izaugsmes nodroSinasana
tika atzita Lisabonas Eiropadomé, kura tika uzsverts, ka zinasanas un jauninajumi ir
galvenais virzitajspeks ekonomikas attistibai, tostarp nodarbinatibas pieaugumam
Eiropa.

3) Saskapa ar Lisabonas stratégiju Barselonas Eiropadomé tika nosprausts mérkis
palielinat Eiropas pétniecibas pasakumu budZetu lidz 3% no ES IKP, divas tresdalas
no $a apjoma nodroSinot no privata sektora ieguldijumiem.

4) Eiropas Parlaments vairakkart, tostarp savas jaunakajas 2005.gada marta
pamatnostadnés par ES nakotnes politiku pétniecibas atbalstam®, ir uzsvéris
pétniecibas un tehnologiju attistibas nozimi un zinasanu pieauguso lomu ekonomikas
izaugsmei.

j oOvVCI...],[...], [...]- Ipp.

) ovcCl...],[.-.1, [-.--]- Ipp.

) OVCIl..1[...1[..] Ipp.
ovcCl...,[...], [---] Ipp.

6 Vel nav publicéts Oficialaja Vestnes.
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©)

(6)

(7
®)
€))

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Nemot véra visu Kopienas politiku p&tniecibas vajadzibas un balstoties uz Eiropas
riipniecibas nozares, zinatnieku aprindu, universitasu un citu ieintereséto aprindu plaso
atbalstu, Kopienai ir janosaka zinatniskic un tehnologiskie mérki, kas jasasniedz
saskana ar tas Septito pamatprogrammu laikposma no 2007. lidz 2013. gadam.

Sie mérki ir jabalsta uz Sestas pamatprogrammas sasniegumiem Eiropas P&tniecibas
telpas izveideé un jaturpina tie, attistot uz zinatnes atzipam balstitu ekonomiku un
sabiedribu Eiropa. So mérku starpa 1pasi svarigi ir:

Atbalstit visa veida starpvalstu sadarbibu ES teritorija.
Uzlabot Eiropas progresivas pétniecibas dinamismu, jaunradi un izcilibu.

Kvantitativi un kvalitativi stiprinat zinatnes un tehnologiju cilvékresursu potencialu
Eiropa.

Uzlabot p@tniecibas un jauninajumu iesp&jas visa Eiropa, nodroSinot to optimalu
izmantoSanu.

Lai realizétu Sos mérkus, ir javeicina Cetru veidu darbibas: starpvalstu sadarbiba
politikas noteikto tému joma (,,Sadarbiba”), pétnieku ierosinatie petijumi, pamatojoties
uz pétniecibas aprindu iniciativu (,,Idejas”), individualo pétnieku atbalsts (,,Cilveki™)
un pétniecibas iesp€ju atbalsts (,,Iesp&jas”).

Programma ,,Sadarbiba” atbalsts jasniedz visiem starpvalstu sadarbibas veidiem visa
Eiropas Savieniba un arpus tas robezam vairakas tematiskas jomas, kas atbilst
galvenajam zinasanu un tehnologiju attistibas jomam, kuras jaatbalsta un japastiprina
péetnieciba, lai risinatu Eiropas socialas, ekonomikas, vides un riipniecibas problémas.

Programma ,Idejas” darbibas javeic Eiropas P&tniecibas padomei (,,EPP”), kurai
japieskir liela autonomijas pakape.

Programma ,,Cilvéki” individi jarosina pieversties petnieka profesijai, veicinot Eiropas
zinatnieku palikSanu Eiropa, ka arT piesaistot Eiropai zinatniekus no visas pasaules,
veidojot labakajiem p&tniekiem pievilcigu Eiropu.

Programma ,,Iesp&jas” jaoptimiz€ pétniecibas infrastruktiiru izmantoSana un attistiba;
jastiprina MVU jauninajumu iespgjas un to sp&ja giit labumu no pétniecibas; jaatbalsta
regionalu pétniecibas kopu attistiba; pilniba jaizmanto pétniecibas potencials ES
konvergences regionos un attalakajos regionos; jatuvina zinatne un sabiedriba, lai
saskanota veida integrétu zinatni un tehnologijas Eiropas sabiedriba; javeic
horizontalas darbibas un pasakumi starptautiskas sadarbibas atbalstam.

Kopigajam pétniecibas centram ir javeicina iepriekSmin€to mérku sasniegSana, veicot
tieSas darbibas un sniedzot uz paterétajiem orientétu atbalstu ES politiku TstenoSanai.

Septita pamatprogramma papildina dalibvalstis veiktas darbibas, ka arT citas Kopienas
darbibas, kas ir nepiecieSamas kopgjiem stratégiskiem centieniem Lisabona nosprausto
mérku TstenoSanai, jo Tpasi papildus darbibam tadas jomas ka strukttrfondi,
lauksaimnieciba, izglitiba, apmaciba, konkur€tsp&ja un jauninajumi, ripnieciba,
nodarbinatiba un vide.
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(18)

19)

(20)

ey

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

Jauninagjumiem un ar MVU saistitajam darbibam, ko atbalsta saskana ar So
Pamatprogrammu, japapildina darbibas, ko veic saskana ar Konkurtsp&jas un
jauninajumu pamatprogrammu.

Nemot véra Pamatprogrammas darbibu plasi atbalstito paplaSinato apjomu, valsts un
privato investiciju efektivitati, vajadzibu dot iesp&ju Kopienai atrisinat jaunas zinatnes
un tehnologiju problémas, svarigo lomu, kas Kopienas darbibai ir Eiropas p&tniecibas
sistemas efektivitates uzlaboSana, Septitas pamatprogrammas ieguldijumu Lisabonas
stratégijas iedzivinagana, ir steidzami jadivkar§o ES pétniecibas budzets’.

Nemot véra Sestas pamatprogrammas jauno instrumentu izmantoSanas vidusposma
parskatiSanu un pamatprogrammas piecu gadu novert§jumu, ir noteikta jauna pieeja,
kurai vajadzétu nodroSinat ES pétniecibas politikas politisko meérku vieglaku,
efektivaku un elastigaku sasniegianu. Sim nolilkam jaizmanto mazaks vienkar§aku
»finanséSanas shému” kopums, apvienojuma ar lielaku elastigumu un brivibu, lai
atbalstitu dazadas darbibas.

Saskana ar Liguma 163. pantu veicamo pasakumu meérki veicinat uz zinatnes atzinam
balstitas ekonomikas un sabiedribas izveidi Eiropa nevar pietiekami sekmigi sasniegt
dalibvalstu spekiem un tad€jadi So merki labak iesp&jams sasniegt Kopienas méroga,
tadel Kopiena var piegemt pasakumus saskapa ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja septitaja pamatprogramma paredzEts tikai nepiecieSamais min€to mérku
sasniegSanai.

Septitas pamatprogrammas istenoSanas rezultata var rasties papildprogrammas, kas
ietver tikai dazu dalibvalstu lidzdalibu, Kopienas lidzdalibu vairaku dalibvalstu
veiktajas programmas vai kopuzpémumu vai citu struktiiru veidoSanu Liguma 168.,
169. un 171. panta nozime.

Kopiena ir noslégusi vairakus starptautiskus noligumus pétniecibas joma, un ir
japastiprina starptautiska pétniecibas sadarbiba, lai turpmak integrétu Kopienu
pasaules pétniecibas kopiena.

Septitajai pamatprogrammai ir jasniedz ieguldijums ilgtsp&jigas attistibas un vides
aizsardzibas veicinaSana.

Petijumos, kas veikti §Ts pamatprogrammas darbibas laika, jaieveéro &tikas
pamatprincipi, tostarp tie, kas ir ieklauti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Ir
nemti veéra atzinumi, ko sniegusi Eiropas grupa par dabaszinatnu &tiku un jaunam
tehnologijam, un tas tiks darits ari turpmak.

Septitaja pamatprogramma pienacigi tiks nemta vera sievieSu loma zinatn€ un
pétnieciba, lai vél vairak palielinatu sievieSu aktivo lomu pétnieciba.

Saja tiesibu akta ir noteikta finansu struktiira visam programmas darbibas laikam, kas
ir galvenais atskaites punkts budzeta iestadei nozimé, kas paredzéta [...] punkta

Ka jau minéts Komisijas 2004. gada 26.2. Pazinojuma KOM(2004) 101 un 2004. gada 14.7.
Pazinojuma KOM(2004) 487 par Finansu planu 2007.- 2013. gadam.
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Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas [...] iestazu noliguma par budzeta
disciplinu un budzeta procediiras uzlabosanu.

(28) Javeic ar atbilstoSi pasakumi, lai novérstu nelikumibas un krapsanu, ka art pasakumi,
lai atgtitu zaud@tos, nepamatoti izmaksatos vai nepareizi izlietotos Iidzeklus saskana ar
Padomes 1995. gada 18. decembra Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par Eiropas
Kopienu finaniu interedu aizsardzibu®, 1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom,
EK) Nr.2185/96 par parbaudem un apskatem uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finaniu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam’, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 par izmekl&Sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapanas apkaroganai (OLAF)'’,

(29) Ir svarigi nodroSinat pareizu Septitas pamatprogrammas finansu vadibu un istenoSanu
visefektivakaja un lietotajam draudzigakaja, ka ari visiem dalibniekiem viegli
pieejama veida. Ir svarigi nodroSinat atbilstibu Padomes 2002. gada 25. jiinija Regulai

(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
visparéjam budZzetam, un vienkarSoSanas un labaka reguléjuma prasibam,

IR NOLEMUSI SADL.

1. pants
Pamatprogrammas izveide

Ar So laikposmam no 2007.gada 1.janvara lidz 2013. gada 31.decembrim nosaka
Pamatprogrammu Kopienas darbibam pétniecibas un tehnologiju attistibas joma, ieskaitot
demonstréjumu pasakumus, Se turpmak ,,Septita pamatprogramma”.

2. pants

Meérki un darbibas

(1) Septita Pamatprogramma ir paredz&ta 2. 1idz 5. punkta izklastito darbibu atbalstam.
Minéto darbibu mérki un vispargjas pamatnostadnes ir izklastitas I pielikuma.

(2) Sadarbiba: atbalsts tiks sniegts virknei petniecibas pasakumu, ko veiks, izmantojot
starpvalstu sadarbibu, $adas tematiskajas jomas:

(a) veseliba;
(b)  partika, lauksaimnieciba un biotehnologija;
(c) informacijas un komunikacijas tehnologijas;

(d)  nanozinatnes, nanotehnologijas, materiali un jaunas razoSanas tehnologijas;

s OV L 312,23.12.1995., 1. Ipp.
’ OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
10 OV L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.
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(e) energéetika;

® vide (tostarp klimata parmainas);

(2) transports (tostarp aeronautika);

(h) socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes;
(1) drosiba un kosmoss.

(3)  Idejas: atbalsts tiks sniegts ,,petnieku ierosinatiem” pétijumiem, ko visas jomas veic
atseviskas grupas, kuras konkur€ sava starpa Eiropas limen.

4) Cilveki: atbalsts tiks sniegts kvantitativai un kvalitativai zinatnes un tehnologiju
cilvékresursu potenciala stiprinasanai Eiropa.

(5)  lespgjas: tiks atbalstiti Eiropas pétniecibas un jauninajumu iesp&ju galvenie aspekti,
tadi ka pétniecibas infrastruktira, regionalas pé&tniecibas kopas, pilna pétniecibas
potenciala attistiba Eiropa un attalakos regionos, pé€tnieciba mazo un vidgjo
uznémumu (MVU) vajadzibam, ar programmu ,Zinatne sabiedriba” saistitie

jautajumi, starptautiskas sadarbibas ,horizontalas” darbibas.

(6) Septitas pamatprogrammas ietvaros tiks sniegts atbalsts Kopiga pé&tniecibas centra
(KPC) veiktajam tieSajam zinatniskajam un tehnologiskajam darbibam, kas nav
saistitas ar kodoljautajumiem, ka noteikts I pielikuma.

3. pants
Septito pamatprogrammu 1steno ar Ipasam programmam. gaj as programmas nosaka precizus
mérkus un siki izstradatus 1stenosanas noteikumus.
4. pants
Maksimalais kopé€jais apjoms un katrai darbibai pieSkirta finanséjuma ipatsvars
1. Kopienas finansialas Iidzdalibas maksimalais kopg€jais apjoms Saja Septitaja

pamatprogramma ir EUR 72726 miljoni. Minétas summas sadalijums 2. panta 2. Iidz
6. punkta min€tajam darbibam un pasakumiem ir $ads (miljonos EUR):

Sadarbiba 44432
Idejas 11862
Cilveki 7129
Iespgjas 7486

Ar kodoljautajumiem nesaistitas Kopiga 1817
pétniecibas centra darbibas
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2. Aptuvenais sadalijums pa katras I pielikuma minétas darbibas tematiskajam jomam ir
sniegts II pielikuma.

3. Siki izstradati noteikumi Kopienas finansialai Iidzdalibai $Saja pamatprogramma ir
noteikti III pielikuma.
5. pants
Kopienas finansu intereSu aizsardziba

Attieciba uz Kopienas darbibam, ko finans€ saskana ar So lémumu, Kopienas tiesibu normas
parkapuma gadijuma, ieskaitot saistiba ar So programmu paredz€to ligumsaistibu parkapumu,
kuru rada kada uzpéméja riciba vai nolaidiba, kas kaité vai var€tu kaitét Eiropas Kopienu
vispargjam budzetam vai to parvalditiem budZetiem, radot nepamatotus izdevumus, pieméro
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 un Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96.

6. pants
Visi pétijumi, ko veic saskana ar Septito pamatprogrammu, javeic saskapa ar &tikas
pamatprincipiem.

7. pants

Uzraudziba, novértésana un parskatiSana

1. Ne wvelak ka 2010.gada Komisija ar argjo ekspertu palidzibu veic S$is
pamatprogrammas un tas 1paso programmu starpposma noverte§jumu attieciba uz
notiekoSo p€tniecibas darbibu kvalitati un virzibu uz nospraustajiem mérkiem.

2. Divus gadus peéc $is pamatprogrammas pabeigSanas Komisija veic programmas
pamatojuma, istenos$anas un sasniegumu aréjo novert§jumu, pieaicinot neatkarigus
ekspertus.

Komisija mingta noveért€juma secinajumus, pievienojot savus apsveérumus, dara
zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai.

Briselg, [...]
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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I PIELIKUMS

ZINATNISKIE UN TEHNOLOGISKIE MERKI, TEMU UN DARBIBU VISPARIGAS
NOSTADNES

Septita pamatprogramma tiks Istenota, lai izpilditu Liguma 163. panta aprakstitos
visparejos mérkus, veicinot uz zinatnes atzinam balstitas sabiedribas izveidi un turpinot
Eiropas Pétniecibas telpas attistibu. Ta stiprinas izcilibu zinatniskaja un tehnologiskaja
pétnieciba, istenojot $adas Cetras programmas: sadarbiba, idejas, cilvéki un iesp€jas.

I SADARBIBA

Saja Septitas pamatprogrammas dala atbalsts tiks sniegts starpvalstu sadarbibai visa Eiropas
Savieniba un arpus tas robezam vairakas tematiskas jomas, kas atbilst galvenajam zinasanu un
tehnologiju attistibas jomam, kuras jaatbalsta un japastiprina pétnieciba, lai risinatu Eiropas
socialas, ekonomiskas, vides un riipnieciskas problémas.
Visparejs mérkis ir veicinat ilgtsp€jigu attistibu.
Devinas témas ES darbibai ir $adas:

(1) veseliba;

(2)  partika, lauksaimnieciba un biotehnologija;

3) informacijas un komunikacijas tehnologijas,

(4)  nanozinatnes, nanotehnologijas, materiali un jaunas razoSanas tehnologijas;

(5)  energgtika;

(6) vide (tostarp klimata parmainas);

(7) transports (tostarp aeronautika);

(8) socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes;

9) drosiba un kosmoss.
Sis témas ir saméra plasi definétas, lai tas varétu pielagot jaunam vajadzibam un iesp&jam, kas
var rasties Septitas pamatprogrammas darbibas laika. Katrai no $tm t€mam ir noteiktas
vairakas darbibas, kuras noraditas vispar€jas nostadnes, kas paredzetas Kopienas atbalstam.
Tas ir noteiktas, pamatojoties uz to, ka tas sekmé& ES mérku sasniegSanu, tostarp pareju uz
zinasanu sabiedribu, ka arT attiecigo Eiropas pétniecibas potencialu un $aja joma veikto ES

Itmena darbibu pievienoto vertibu.

Ipasa uzmaniba tiks pievérsta prioritaram zinatnes jomam, kas apvieno vairakas témas,
pieméram jiiras zinatnes un tehnologijas.

Daudzdisciplinaritate tiks veicinata ar kopgjam starptematiskdm pieejam pé€tniecibas un
tehnologiju jomam, kas ir saistitas ar vairak neka vienu teému.
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Attieciba uz jautajumiem, kas jo 1pasSi aktuali riipniecibas nozarei, t€mas ir noteiktas,
pamatojoties arT uz darbu, ko veikusas dazadas ,,Eiropas tehnologiju platformas”, kuras ir
izveidotas jomas, kur Eiropas konkurétsp€ja, ekonomikas izaugsme un labklajiba ir atkariga
no nozimiga pétniecibas un tehnologiju progresa videja un ilga termina. Eiropas tehnologiju
platformas apvieno attiecigo nozaru ieinteresétas personas, lai defin€tu un Tstenotu
Strategiskas izpétes programmu. ST pamatprogramma sekmés mingto Stratégiskas izpétes
programmu realizaciju, ja tas rada Eiropas pievienoto vertibu.

Devinas témas tiks ieklauta ar1 izpete, kas vajadziga, lai atbalstitu ES politikas formuléSanu,
IstenoSanu un izvertésanu tadas jomas ka veseliba, drosiba, patérétaju aizsardziba, energétika,
vide, atbalsts attistibai, zivsaimnieciba, jiras lietas, lauksaimnieciba, dzivnieku labturiba,
transports, izglittba un macibas, nodarbinatiba, socialas lietas, koh&zija, tieslietas un
iekSlietas, ka arl atbalstitu pirmsnormativus un normativus pétijjumus, kas ir saistiti ar
standartu kvalitates uzlaboSanu un to istenosanu.

Atbilstigi katrai t€mai papildus $Sim darbibam tiks nodroSinata iesp&ja briva un elastiga veida
risinat divu veidu iesp€jas un vajadzibas:

¢ jaunas vajadzibas, sniedzot 1paSu atbalstu spontaniem pétijumu priekSlikumiem,
kuru mérkis ir noteikt vai turpmak pétit jaunas zinatniskas un tehnologiskas
iespejas konkréta joma un/vai vairakas disciplinas vienlaikus, jo pasi saistiba ar
potenciali nozimigiem atklajumiem,;

e neparedzétas politikas vajadzibas, lai elastigi reagétu uz jaunam politikas
vajadzibam, kas rodas pamatprogrammas darbibas laika, tadam ka neparedzeti
notikumi vai atgadijumi, kuros nepiecieSama atra reag€Sana, pieméram, jaunu
epidémiju, partikas drosibas apdraudéjuma vai dabas katastrofu gadijuma.

Lai pastiprinatu ES pétniecibas rezultatu izplatiSanu un izmantoSanu, visas tematiskajas jomas
tiks atbalstita zinaSanu izplatiSana un rezultatu talaknodosana, tostarp politikas veidotajiem,
taja skaita ar ar tiklu veidoSanas iniciativam, seminariem un pasakumiem, aréjo ekspertu
palidzibu un informacijas un elektroniskajiem pakalpojumiem, jo 1paSi CORDIS. Pasakumi
jauninagjumu atbalstam tiks veikti saskana ar Konkurtspgjas un jauninajumu programmu.
Atbalsts tiks sniegts arl attieciba uz iniciativam, kuru mérkis ir rosinat dialogu par
zinatniskiem jautagjumiem un pétjjumu rezultatiem ar plaSu sabiedribu arpus pétniecibas
aprindam, ka ar zinatniskas komunikacijas un izglitibas joma. Tiks nemti véra &tikas principi
un dzimumu Iidztiesibas aspekti.

Visas Sajas témas atbalsts starpvalstu sadarbibai tiks Tstenots ar:
e kopigiem pétijumiem;
e kopigam tehnologiju iniciativam;
e izpétes programmu koordinaciju;
e starptautisku sadarbibu.

Kopigie péetijumi
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ES pétniecibas finans€jums galvenokart ir paredz€ts kopigiem pétijumiem. Merkis ir zinasanu
attistibas galvenajas jomas izveidot izcilus pé&tniecibas projektus un tiklus, kuriem varétu
piesaistit petniekus un investicijas no Eiropas un visas pasaules.

Tas tiks panakts, atbalstot kopigus pétijumus saskana ar vairakam finanséSanas shémam:
kopigie projekti, izcilibas tikli, koordinacijas/atbalsta darbibas (skat. III pielikumu).

Kopigas tehnologiju iniciativas

Neliela skaita gadijumu PTA mérka darbibas jomas un iesaistito resursu apjoma dél ir
lietderiga ilgtermina partneribu veidoSana ar privata un valsts sektora iesaistiSanu kopigu
tehnologiju iniciativu veida. Sajas iniciativas, galvenokart Eiropas tehnologijas platformu
darba rezultata, kas aptver vienu pétniecibas aspektu vai nelielu skaitu pétniecibas aspektu
attiecigaja joma, tiks apvienotas privata sektora investicijas un valsts un Eiropas publiskais
finans€jums, tostarp dotacijas no P&tniecibas pamatprogrammas un aizdevumi no Eiropas
Investiciju bankas. Lémumus par kopigam tehnologiju iniciativam var pienemt, pamatojoties
uz Liguma 171. pantu (tas var ietvert kopuznémuma izveidi) vai pamatojoties uz l€mumiem
par Ipasam programmam saskana ar Liguma 166. pantu.

Potencialas kopigas tehnologiju iniciativas tiks noteiktas, pamatojoties uz vairakiem
krit€rijiem, tostarp:

Eiropas limena darbibas pievienota vértiba;

— sasniedzama mérka definicijas pakape un skaidriba;

— ripniecibas nozaru uznémumu sniegta finans€juma un resursu apjoms;
— ietekme uz nozares konkurétsp&ju un izaugsmi;

— plasaku politikas mérku veicinasanas pakape;

— sp€ja piesaistit papildu valsts atbalstu un panakt lielaku eso$a vai gaidama
nozares parstavju sniegta finanséjuma efektivitati;

— pasreiz€jo instrumentu nespé&ja sasniegt merki.

Ipasa uzmaniba tiks pievérsta visparéjai saskanibai un koordinacijai starp kopigam
tehnologiju iniciativam un valsts programmam un projektiem viena un taja pasa joma.

Dalibvalstu pétniecibas programmu koordinacija

Saja joma veiktajas darbibas tiks izmantoti divi galvenie lidzekli: ERA-NET shéma un
Kopienas lidzdaliba kopigi veiktajas valstu pétniecibas programmas (Liguma 169. pants).
Darbiba var attiekties uz jomam, kas nav tieSi saistitas ar devinpam t€mam, ja vien tam ir
pietiekama ES pievienota vértiba. Darbibas tiks izmantotas ari, lai uzlabotu papildinamibu un
sinergiju starp pamatprogrammu un pasakumiem, ko veic saskana ar starpvaldibu strukttram,
tadam ka EUREKA un COST"",

H Tas ietvers finansialu atbalstu COST pasakumu administréSanai un koordinacijai.
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ERA-NET shéma tiks attistita un nostiprinata valstu un regionalu pé&tniecibas pasakumu
koordinacija:

— sniedzot pamatu dalibniekiem, kas Tsteno sabiedriskas pétniecibas programmas,
lai palielinatu vinu veikto pasakumu koordinaciju. Tas ietvers atbalstu jauniem
ERA-NET tikliem, ka ar1 pastavoso ERA-NET tiklu darbibas jomas
paplasinaSanu un padzilinaSanu, pieméram, paplasinot partneribu, ka ari
savstarp€ji atverot savas programmas citu dalibnieku Iidzdalibai;

— sniedzot papildu finansialo ES atbalstu tiem dalibniekiem, kas rada kop&ju
fondu kopigiem priekSlikumu konkursiem starp attiecigajam valsts un
regionalajam programmam (,,ERA-NET PLUS”).

Kopienas lidzdaliba valstu p&tniecibas programmas, kas tiek kopigi veiktas, pamatojoties uz
169. pantu, ir jo 1paSi svariga Eiropas plasa meroga dazada limena sadarbibai starp
dalibvalstim, kuram ir kopigas vajadzibas un/vai intereses. Sadas iniciativas atbilstigi

169. pantam tiks uzsaktas jomas, kas ir janosaka cieSa sadarbiba ar dalibvalstim, ietverot
iesp&jamo sadarbibu ar starpvaldibu programmam, pamatojoties uz vairakiem krit€rijiem:

— saistiba ar ES mérkiem,;

— sasniedzama meérka skaidra definicija un ta atbilstiba §is pamatprogrammas
mérkiem;

— ieprieks pastavosas bazes esamiba (pastavosas vai paredzetas valstu petniecibas
programmas);

— Eiropas pievienota vertiba;

— ,Kritiska masa” attieciba uz iesaistito programmu apjomu un skaitu, ka art
programmu aptverto darbibu Iidzibu;

— 169. panta efektivitate ka visatbilstoSakais lidzeklis merku sasniegSanai.

Starptautiska sadarbiba

Starptautiskas sadarbibas pasakumi atbilstigi Sai pamatprogrammas sadalai buis $adi.

e Visu tematiskajas jomas veikto darbibu atvérSana visu treSo valstu zinatnieku un
pétniecibas iestazu lidzdalibai, aktivi veicinot tos izmantot So iesp&ju.

e Ipasi sadarbibas pasakumi katrd tematiskaja joma, kas paredzeti tre§am valstim
gadijuma, kad pastav abpus€ja interese par sadarbibu konkrétajos jautajumos.
Ciesa saistiba ar divpus€jiem sadarbibas noligumiem vai daudzpus€jiem
dialogiem starp ES un $im valstim vai valstu grupam §is darbibas kalpos ka 1pasi
instrumenti sadarbibas 1stenosanai starp ES un min€tajam valstim. Konkréti sadas
darbibas ir: darbibas, kuru merkis ir stiprinat kandidatvalstu, ka ar1 kaiminvalstu
pétniecibas iesp€jas; sadarbibas pasakumi, kas ir versti uz jaunattistibas valstim un
jaunajam valstim, galveno uzmanibu pievérsot to ipasam vajadzibam tadas jomas
ka veseliba, lauksaimnieciba, zivsaimnieciba un vide, un ko 1steno finansialos
apstaklos, kuri ir piem@roti miné&to valstu iesp&jam.
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S1 pamatprogrammas dala aptver starptautiskas sadarbibas pasakumus katra tematiskaja joma
un vairakas témas vienlaikus. Tos Tstenos, nodroSinot koordinaciju ar darbibam
pamatprogrammas sadala ,,Cilveki” un ,,Iesp&jas”.
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TEMAS
1. Veseliba
Merkis

Uzlabot Eiropas iedzivotaju veselibu un palielinat Eiropas ar veselibu saistitu nozaru un
uzpémumu konkurétspéju, risinot globalas veselibas problémas, tostarp jaunas
epidémijas. Uzsvars tiks likts uz praktisko izpéti (pamatatklajumu izmantoSana
kliniskaja prakse), jaunu terapiju izstradi un apstiprinasanu, veselibas veicinasanas un
profilakses metodém, diagnostikas instrumentiem un tehnologijam, ka arf ilgtspé&jigam
un efektivam veselibas aizsardzibas sistémam.

Pamatojums

Cilvéka genoma sekvences izzinaSana un nesena attistiba postgenomika ir krasi izmainijusi
cilvéka veselibas un slimibu izpéti. Lai integrétu milzigo datu apjomu un izprastu to pamata
esoSos procesus, jaapvieno dazadas zinasanas un resursi, kas nav pieejami valstu Itment.
Nozimigai attistibai praktiskaja veselibas p€tnieciba, kas ir nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka
biomedicinas p&tnieciba sniedz praktisku labumu, ir vajadzigas daudzdisciplinaras Viseiropas
pieejas, iesaistot dazadas ieinteresétas personas. Sadas pieejas lauj Eiropai efektivak
papildinat starptautiskos centienus, lai apkarotu globalas nozimes slimibas.

Daudzu slimibu (piem., vé&zis, sirds un asinsvadu slimibas, psihiskas un neirologiskas
slimibas, jo 1pasi ar novecoSanu saistitas slimibas, tadas ka Alcheimera slimiba un Parkinsona
slimiba) kliiska izp&te pamatojas uz starptautiskiem daudzcentru izméginajumiem, lai
nodroSinatu pacientu vajadzigo skaitu Tsa laikposma. Epidemiologiskai izp&tei nepiecieSama
liela cilveku dazadiba un starptautiskie tikli, lai nonaktu pie nozimigiem secinajumiem. Reti
sastopamu slimibu jaunu diagnostikas un arst€Sanas metozu izstradé arl nepiecieSama
daudzvalstu pieeja, lai palielinatu pacientu skaitu katra pétijuma. Istenojot veselibas politikas
virzitu izpéti Eiropas Iimeni, klist iesp&jama modelu, sistému, datu un valsts datubazes un
biologisko datu bankas apkopota pacientu materiala salidzinasana.

Labi attistita ES méroga biomedicinas p&tnieciba palidz&€s nostiprinat Eiropas veselibas
aizsardzibas biotehnologijas, medicinas tehnologiju un farmaceitiskas nozares konkurétsp&ju.
ES jauznemas aktiva loma, farmaceitiskaja nozaré veidojot jauninajumus veicinosu vidi, jo
pasi, lai palielinatu panakumus klinisko pétijumu joma. Uz pétniecibu orientéti MVU ir
veselibas aizsardzibas, biotehnologijas un medicinas tehnologiju nozares galvenais
ekonomiskais dzingjspeks. Lai gan Eiropa tagad ir vairak biotehnologijas uznéméjsabiedribu
neka ASV, lielaka dala no tam ir mazas un vajakas, neka to konkurenti. To attistibu veicinas
valsts un privata sektora iesaistiSana pétnieciba. ES méroga pétnieciba sekmés ari jaunu
normu un standartu izstradi, lai izveidotu atbilstosu likumigu pamatu jaunam medicinas
tehnologijam (piem&ram, regenerativa medicina).

Istenojamas darbibas, ietverot politikas vajadzibam nepiecieSsamo pétniecibu, ir izklastitas
turpmak. Visas darbibas tiks risinati divi stratégiskie jautajumi: bérnu veseliba un novecojosas
sabiedribas veseliba. Vajadzibas gadijuma tiks atbalstitas Eiropas tehnologiju platformu
noteiktas pétniecibas programmas, pieméram, programma par jaunam zalém. Lai papildinatu
minéto un reagétu uz jaunam politikas vajadzibam, atbalsts var tikt sniegts papildu darbibam,
pieméram, veselibas politikas joma un arodveselibas un darba drosibas joma.
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Darbibas

Biotehnologija, analogi instrumenti un tehnologijas cilvéka veselibai

Augstas iedarbibas pétnieciba. Lai paatrinatu eksperimentu gaitu biomedicinas izpéte,
uzlabojot datu radiSanu, standartizaciju, iegiiSanu un analizi.

Konstatesana, diagnoze un kontrole. Uzsvars uz neinvazivam vai minimali invazivam
pieejam.

Terapiju piemérotibas, drosuma un efektivitates prognozésana. Attistit un apstiprinat
biologiskos markierus, in vivo un in vitro metodes un modelus, tostarp simul&Sanu,
farmakogenomiku, mérkorient€tas pieejas un alternativas izméginajumiem ar dzivniekiem.

Novatoriskas terapeitiskas pieejas un iejauksanas. Lai saskanotu un turpinatu progresivu
terapiju un tehnologiju attistibu potencialam lietojumam daudzu slimibu un trauc€jumu
gadijumos.

Pétniecibas atklajumu izmantoSana kliniskaja praksé cilveka veselibai

Biologisko datu un procesu integrésana: liela méroga datu vaksana, sistemu biologija. Lai
savaktu un analizétu milzigo datu apjomu, kas vajadzigs, lai labak izprastu génu un génu
produktu tiikstoSus regul&josos tiklus, kuri kontrol€ svarigus biologiskus procesus.

Smadzenu un saistito slimibu, cilvéka attistibas un novecosSanas pétnieciba. Lai izpé€titu
veseligas novecosanas procesu un to, ka notiek génu un vides iedarbiba uz smadzenu
darbibu normalos apstaklos un smadzenu slimibu gadijumos.

Peétniecibas atklajumu izmantosana kliniskaja praksé infekcijas slimibu gadijuma. Lai
cinitos ar mikrobu rezistenci pret zalem, HIV/AIDS globalam briesmam, malariju un
tuberkulozi, ka arT jaunam epidémijam (piem&ram, SARS un 1pasi patogénu gripu).

Peétniecibas atklajumu izmantosana kliniskaja praksé nopietnu slimibu gadijuma: vezis,
sirds un asinsvadu slimibas, diabéts/aptaukosanas; reti sastopamas slimibas; citas
hroniskas slimibas (piem., osteoartrits). Lai izstradatu uz pacientiem orientétas stratégijas,
no profilakses Iidz diagnozei un arstéSanai, ieskaitot klinisko izpéti.

Eiropas iedzivotajiem sniegtas veselibas apriipes optimizéSana

Klinisko pétijumu rezultatu ieviesana kliniskaja prakse. Lai izprastu [émumu pienemsanu
kltniskos apstaklos un to, ka parverst kliniskas izp&tes rezultatus kliniska prakse, jo 1pasi
risinot bérnu, sievieSu un vecaka gadagajuma cilvéku 1pasas vajadzibas.

Veselibas sistemu, tostarp pdarejas posma veselibas sistéemu kvalitate, efektivitate un
solidaritate. Lai efektivu iejaukSanos parveérstu vadibas l€émumos, nodroSinatu
cilvékresursu atbilstigu nodrosinajumu, analiz&tu faktorus, kas ietekm€ augstas kvalitates
veselibas apriipes taisnigu pieejamibu, ieskaitot iedzivotdju skaita izmainu analizi
(piem@ram, noveco$ana, mobilitate un migracija, mainiga darba vieta).

Uzlabota slimibu profilakse un labaka zalu izmantosana. Lai izstradatu efektivus

sabiedribas veselibas pasakumus, kuros risinati galvenie veselibu ietekméjosie faktori (tadi
ka stress, uzturs vai vides faktori). Lai dazados veselibas apstaklos noteiktu pareizu
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iejaukSanos ar mérki uzlabot zalu izrakstiSanu un to, ka pacienti lieto zales (ieskaitot zalu
lietoSanas izraisito blakusparadibu uzraudzibas sistemu).

— Jaunu veselibas terapiju un tehnologiju pareiza izmantoSana. Jaunu medicinas tehnologiju
(tostarp ieri€u) un progresivu terapiju, kas nodroSina augstu sabiedribas veselibas
aizsardzibas limeni, ilgtermina droSuma aspekti un plaSa méroga lietoSanas kontrole.

2. Partika, lauksaimnieciba un biotehnologija
Merkis

Izveidot Eiropa uz zinatnes atzinam balstitu bioekonomiku’?, apvienojot zinatni,
rapniecibu un citas ieinteresetas puses, lai izmantotu jaunas pétniecibas iesp¢jas, risinot
socialas un ekonomikas problémas: pieaugoss pieprasijums péc drosakas, veseligakas un
kvalitativakas partikas un péc atjaunojamo bioresursu ilgtspéjigas izmantoSanas un
razoSanas; pieaugoSais epizootijas un zoonozes slimibu, ka arl ar partiku saistitu
traucéjumu risks; draudi lauksaimniecibas un zivsaimniecibas razo§anas ilgtspéjibai un
drosibai, jo 1IpasSi klimata parmainu rezultata; pieaugoSais pieprasijums péc augstas
kvalitates partikas, nemot véra dzivnieku labturibas un lauku apstaklus.

Pamatojums

Jauninajumi un zinaSanu attistiba biologisko resursu (mikroorganismu, augu, dzivnieku)
ilgtsp€jiga apsaimniekos$ana, razoSana un izmantoSana sniegs pamatu jauniem, ilgtsp&jigiem,
ekologiski efektiviem un konkurétspgjigiem produktiem lauksaimniecibas, zivsaimniecibas,
partikas, veselibas, koksnes apstrades un parstrades riipnieciba, ka ari saistitajas nozargs.
Saskana ar Eiropas stratégiju par zinatném par dzivibu un biotehnologiju' tas palidzés
palielinat Eiropas biotehnologijas un partikas uzpémumu, 1pasi augsto tehnologiju MVU,
konkurétspé&ju, vienlaicigi uzlabojot socialo labklajibu. P&tnieciba par partikas un dzivnieku
baribas aprites droSumu, ar uzturu saistitam slimibam, partikas izvéli un partikas un uztura
ietekmi uz veselibu palidzés apkarot ar partiku saistitos veselibas traucgjumus (piem.,
aptaukoSanas, alergijas) un infekcijas slimibas (piem., transmisiva siiklveida encefalopatija,
putnu gripa), vienlaicigi sniedzot nozimigu ieguldijumu pastavosSo politiku un noteikumu
isteno$ana un nakamo politiku un regul§juma formuléSana sabiedribas, dzivnieku, augu
veselibas un patérétaju aizsardzibas joma.

Eiropas uznémumu dazadiba $ajas jomas, kas ir viena no Eiropas priekSrocibam un iesp&jam,
izraisa fragment€tu pieeju lidzigam problémam. Tas var labak atrisinat, ievieSot lielaku
sadarbibu un zinaSanu apmainu, piem&ram, par jaunam metodologijam, procesiem un
standartiem, kas rodas ES tiesibu aktu izmainu rezultata.

Vairakas Eiropas tehnologiju platformas veicina kopigu pétniecibas prioritaSu noteikSanu
tadas jomas ka augu genomika un biotehnologija, meZsaimnieciba un koksnes apstrades un
parstrades ripnieciba, dzivnieku veseliba, lauksaimniecibas dzivnieku audzgSana, partika un

Termins ,,bioekonomika” ietver visas nozares un tautsaimniecibas sektorus, kuros razo, apsaimnieko un
citadi izmanto biologiskos resursus un saistitos pakalpojumus, piegades vai patérétaju nozares, tadas ka
lauksaimnieciba, partika, zivsaimnieciba, meZsaimnieciba utt.

»Zinatnes par dzivibu un biotehnologija — Eiropas stratégija” - KOM(2002) 27.
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riipnieciska biotehnologija. Pétnieciba ari sniegs vajadzigo zinasanu bazi, lai atbalstitu'®
kop€jo lauksaimniecibas politiku, lauksaimniecibas un tirdzniecibas jautajumus, partikas
nekaitiguma noteikumus, Kopienas dzivnieku veselibu, slimibu kontroli un labturibas
standartus, un kop@jas zivsaimniecibas politikas reformu, kuras meérkis ir nodrosSinat
zvejniecibas un akvakultiiras ilgtsp€jigu attistibu. Ir paredzéta ari clastiga reagéSana uz
jaunam politikas vajadzibam, jo T1paSi attieciba uz jaunam socialam vai ekonomikas
tendenceém.

Darbibas

o Zemes, meZza un tudens vides biologisko resursu ilgtspéjiga raZoSana un
apsaimnieko$ana: veicinat pétniecibu, tostarp tadas tehnologijas ka genomika,
proteomika, metabolomika, sisttmu biologija un mikroorganismu, augu un dzivnieku
konverggjosas tehnologijas, ieskaitot minéto organismu biologiskas daudzveidibas
izmantoSanu; uzlaboti kultiraugi un razoSanas sist€mas, tostarp biologiska
lauksaimnieciba, kvalitativas razoSanas shémas un GMO ietekme; ilgtsp€jiga,
konkurétsp&jiga un daudzfunkcionala lauksaimnieciba un mezsaimnieciba; lauku attistiba;
dzivnieku labturiba, audz€Sana un razoSana; augu veseliba; ilgtsp&jiga un konkurétsp&jiga
zivsaimnieciba un lauksaimnieciba; dzivnieku infekcijas slimibas, tostarp zoonozes;
dzivniekizcelsmes atkritumu droSa iznicinaSana; tdenu dzivo resursu saglabasSana,
apsaimnieko$ana un izmantoSana, izstradajot lidzeklus, kas vajadzigi politikas veidotajiem
un citiem dalibniekiem lauksaimniecibas un lauku attistibas joma (ainavu, zemes
apsaimniekoSanas politika utt.)

e Princips ,,no galda uz saimniecibu”- partika, veseliba, labturiba: partikas un lopbaribas
patérétaju, sabiedribas, riipniecibas un veselibas aspekti, tostarp uzvedibas zinatnes un
kognitivas zinatnes; uzturs, ar uzturu saistitas slimibas un trauc€jumi, tostarp aptaukosanas;
novatoriskas partikas un lopbaribas apstrades tehnologijas (tostarp iepakoSana); partikas,
dz@rienu un lopbaribas uzlabota kvalitate un nekaitigums, gan no kimiska, gan no
mikrobiologiska viedokla; partikas aprites integritate (un kontrole); vides ietekme uz
partikas/dzivnieku baribas apriti un partikas/dzivnieku baribas aprites ietekme uz vidi;
kopgja partikas aprites koncepcija (tostarp partika no jiiras dzivniekiem un augiem);
izsekojamiba.

e Zinatnes par dzivibu un biotehnologija ilgtspéjigiem nepartikas produktiem un
procesiem: uzlaboti kultiiraugi, izejvielas, jiiras produkti un biomasa (tostarp juras resursi)
energijai, videi un produkti ar augstu pievienoto vértibu, tadi ka materiali un kimiskas
vielas, ieskaitot jaunas lauksaimniecibas sistémas, bioprocesus un biologiskas parstrades
ripnicas koncepcijas; biokatalize; mezsaimnieciba un koksnes apstrades un parstrades
produkti un procesi; vides atveseloSana un tiraka parstrade.

3. Informacijas un komunikacijas tehnologijas
Merkis

Dot Eiropai iespéju apgiit un pielagot informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
nakotnes attistibu, lai izpilditu sabiedribas un ekonomikas prasibas. Darbibas stiprinas

1 Papildinosa pétnieciba, kas ir saistita ar dabas resursu ilgtspgjigu apsaimniekosanu un saglabasanu, ir

aprakstita t€ma ,,Vide, tostarp klimata parmainas”.
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Eiropas zinatnes un tehnologiju bazi IKT joma, palidzés virzit un veicinat
jauninajumus, izmantojot IKT, un nodroSinas, ka IKT attistiba tiek atri parversta
jaunas priekSrocibas Eiropas iedzivotaju, uzpémumu, ripniecibas nozaru un valdibu
intereses.

Pamatojums

Informacijas un komunikacijas tehnologijas ir svarigas Eiropas nakotnei un ir Lisabonas
strat€gijas TstenoSanas pamata. Puse no produktivitates rezultata gutas pelpas misu
tautsaimniecibas skaidrojama ar IKT ietekmi uz produktiem, pakalpojumiem un
uznémejdarbibas procesiem. IKT ir noteicosais faktors jauninajumu un jaunrades veicinasana
un veértibu k€Zu izmainu apgiiSana razoSanas un pakalpojumu sektora. IKT ir nepiecieSamas,
lai apmierinatu augoSo pieprasijumu péc veselibas un socialas apripes un moderniz&tu valsts
kompetencé esoSos pakalpojumus, tadus ka izglitiba, zinatne, drosiba, energétika, transports
un vide. IKT turklat paatrina citu zinatnes un tehnologijas jomu attistibu, jo tas parveido
veidu, ka zinatnieki veic izpéti, sadarbojas un rada jauninajumus.

Picaugosas ekonomikas un sabiedribas vajadzibas kopa ar IKT visparéu ievieSanu un
nepieciesamibu talak paplasinat tehnologijas robezas nosaka plasu risinamo pé&tniecibas
jautajumu klastu. Pietuvinat tehnologijas cilvékiem un organizatoriskam vajadzibam nozimé
neizcelt tehnologiju sarezgitibu un péc pieprasijuma atklat to funkcionalitati, padarit
tehnologijas Joti viegli lietojamas, pieejamas un cenas zina pienemamas, nodro§inat jaunas uz
IKT balstitas lietojumprogrammas, risinajumus un pakalpojumus, kuri ir uzticami, drosi un
pielagojami lietotaju kontekstam un v€lmém. Atbilstigi pieprasijumam ,,vairak par mazaku
cenu” IKT pétnieki ir iesaistiti globala sacensiba panakt turpmaku miniaturizaciju, apgit
datoru, komunikacijas un informacijas nes¢ju tehnologiju sapluSanu, ka ari integréSanu ar
citam saistitam zinatn€m un disciplinam, un radit sist€émas, kas var€tu apgiit zinasanas un
attistities. Nemot véra Sos dazados centienus, rodas jauna tehnologiju paaudze. IKT
pétniecibas darbibas ari balstisies uz plasu zinatnes un tehnologijas disciplinu kopumu,
ieskaitot biozinatnes un zinatnes par dzivibu, psihologiju, pedagogiju, izzinas un socialas
zinatnes.

IKT ir viena no pétniecibas zina visintensivakajam nozarém. IKT p&tniecibas Tpatsvars valsts
un privataja sektora veido treSdalu no kopga pétniecibas apjoma visas lielakajas
tautsaimniecibas. Lai gan Eiropai jau ir ripnieciski un tehnologiski vadosa loma galvenajas
IKT jomas, ta atpaliek no saviem lielakajiem konkurentiem, ja runa ir par investicijam IKT
p€tnieciba. Maksimalo labumu no iesp&jam, ko var sniegt IKT attisttba, m&s varam git tikai
tad, ja no jauna tiek apvienoti un palielinati centieni Eiropas [imeni.

IKT pétniecibas darbibas tiks ciesi saistitas ar politikas pasakumiem IKT izmanto$anai un
regul§josiem pasakumiem atbilstigi visaptvero$ai un vienotai stratégijai. P& plasam
konsultacijam, tostarp ar vairakam Eiropas tehnologiju platformam un ripniecibas nozares
iniciativam, ir izvirzitas prioritates tadas jomas ka nanoelektronika, iegultas sistémas, mobilie
sakari, elektroniskie sabiedribas sazinas lidzekli, robotika un programmatiira, pakalpojumi un
tikli (Grid).

Darbibas

e IKT tehnologiju pilari:
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— Nanoelektronika, fotonika un integrétas mikro/nanosistémas: paplasinat miniaturizacijas,
integracijas, daudzveidibas un apjoma robezas; palielinat veiktsp&ju un raZotsp€ju ar
zemakam izmaksam; atvieglot IKT ieklausanu dazadas lietojumprogrammas; saskarnes;
ieprieks€ja izpete, radot nepiecieSamibu pétit jaunas koncepcijas.

— Plasi pieejami neierobezotas jaudas sakaru tikli: plaSa pieeja dazadiem tikliem —
fiksétiem, mobiliem, bezvadu un apraides tikliem, kas izpleSas no personala méroga lidz
regionalam un globalam mérogam, — nodroSinot iesp&ju piegadat arvien lielaku datu un
pakalpojumu apjomu jebkura vieta un laika.

— legultas sistémas, skaitlosanas tehnika un kontrole: jaudiga, droSa un plaSi izplatita
skaitloSanas tehnika un sakaru sist€mas, kas ir ieblivétas priekSmetos un infrastrukttra un
kas var kontrolét savu vidi un pielagoties tai.

— Programmatira, tikli (Grid), drosiba un uzticamiba: dinamiska, pielagojama, droSa un
uzticama programmatira un pakalpojumi, jauna apstrades arhitektiira, tostarp min&to
pakalpojumu nodrosinasana komunalo pakalpojumu veida.

— Zindsanas, izzinas un mdcibu sistémas: saglabat un izmantot zinaSanas, kas ir ieklautas
timekla un multivides satura; saskanpa ar biologiskiem principiem veidotas maksligas
sist€émas, kas uztver, saprot, macas un attistas, un darbojas autonomi; iekartu un cilvéku
macisanas, pamatojoties uz labaku cilvéka izzinas izpratni.

— Modelésana, vizualizacija, mijiedarbiba un jaukta realitate: instrumenti produktu,
pakalpojumu un digitalas vides novatoriskai veidoSanai un radiSanai, un dabiskai, valodas-
iespejotai un kontekstbagatai mijiedarbibai un komunikacijai.

Jaunas perspektivas IKT joma, pateicoties citu zindatpu un tehnologiju disciplinu attistibai,
pateicoties IKT, ieskaitot elementus no fizikas, biotehnologijas, materialu zinatnes un
zinatn€m par dzivibu, lai padaritu IKT ierices vél mazakas, lai tas butu savietojamas ar
dziviem organismiem un mijiedarbotos ar tiem, lai palielinatu sist€mu inzenierijas un
informacijas apstrades veiktsp€ju, un lai model&tu un imitétu dzivo pasauli.

¢ Tehnologiju integrésana:

— Personala vide: personalas komunikacijas ierices un skaitloSanas tehnika, paligierices,
valkajamie datori, implanti, to saskarnes un starpsavienojumi ar pakalpojumiem un
resursiem.

— Majas vide: komunikacija, uzraudziba, kontrole, palidziba; nevainojama sadarbsp&ja un
visu ieri¢u izmantoSana; mijiedarbigais digitalais saturs un pakalpojumi.

— Robotikas sistemas: progresivas autonomas sist€mas; izzina, kontrole, darbibas prasmes,
dabiska mijiedarbiba; miniaturizacija.

— Automatizéta infrastruktira: lidzekli, lai ikdienas dzivé visvairak nepiecieSamo
infrastrukttiru padaritu efektivaku, vieglak pielagojamu un uzturamu, izturigaku lietoSana

un aizsargataku pret atteici.

e Lietojumprogrammu pétnieciba:
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— IKT, kas risina sabiedribas problémas: tadas jaunas sist€mas un pakalpojumi sabiedriski
nozimigas jomas, kas wuzlabo kvalitati, efektivitati, pieejamibu un ieklautibu;
lietotajdraudzigas lictojumprogrammas, jauno tehnologiju un iniciativu integréSana,
piem&ram, interaktiva automatizeta dzives vide.

Veselibai, slimibu profilakses uzlaboSanai, agrinai diagnostikai un
personalizacijai; autonomija, droSiba un pacientu mobilitate; veselibas
informacijas telpa zinasanu atklaSanai;

— uzlabot iek/autibu un vienlidzigu lidzdalibu un novérst digitalus skerslus;
paligtehnologijas; plaSam lictotaju lokam paredzéto pakalpojumu un
produktu izstrade;

— mobilitatei; automatizétas uz IKT balstitas transporta sisttmas un
transportlidzekli, kas nodrosina cilvéku un precu drosu, &rtu un efektivu
parvietoSanos;

— vides un ilgtsp&jigas attistibas laba, lai samazinatu neaizsargatibu un
mazinatu dabas katastrofu un ripniecisko avariju sekas;

—  valdibam; efektivitate, atklatiba un atbildiba pasaules limena publiskajai
parvaldei un saikne ar iedzivotdjiem un uzp€méjiem, atbalstot
demokratiju.

— IKT saturam, jaunradei un personigai attistibai:

—  jauni informacijas nes€ju pieméri un jaunas satura formas; mijiedarbiga
digitala satura radiSana; bagatinata lietotaju pieredze; rentabls satura
nodro$inajums;

— ar tehnologijam uzlabotas madacibas; pielagojami un kontekstualiz&ti
macibu risinajumi; macibas ar aktivu lidzdalibu;

— uz IKT balstitas sistemas, lai atbalstitu digitalu kultiras resursu un
lidzeklu pieejamibu un ilgtermina lietoSanu daudzvalodu vide.

— IKT uznémumu un rilpniecibas nozaru atbalstam:

—  jaunas dinamisku, tikla savietotu, uz sadarbibu balstitas uzpémejdarbibas
procesu formas, digitalas ekosistémas; optimizéta darba organizacija un
sadarbibu veicinoSa darba vide;

— ripnieciba: atra un pielagojama projektéSana, augsti individualiz&tu
produktu razoSana un piegade; digitala un virtuala raZoSana;
model€Sanas, imitacijas un prezentacijas instrumenti; miniatri integréti
IKT produkti.

— IKT uzticamibai un drosibai: identitates parvaldiba; autentific€Sana un apstiprinasana;

privatumu uzlabojosas tehnologijas; tiesibu un pamatlidzeklu parvaldiba; aizsardziba pret
kiberdraudiem.

22

LV



LV

e Naiakotnes un jaunas tehnologijas: atbalstit progresivus pétijumus galveno IKT joma un
IKT savienojuma ar citam saistitajam jomam un disciplinam; attistit novatoriskas idejas un
radikali jaunus izmantojuma veidus, izp&tit jaunas iesp&jas IKT p&tniecibas virzienos.

oo

4. Nanozinatnes, nanotehnologijas, materiali un jaunas raZosanas tehnologijas
Merkis

Uzlabot Eiropas riipniecibas nozares konkurétspéju un nodroSinat tas parveidoSanu no
resursu ietilpigas nozares zinasanu ietilpigd nozaré, radot progresivas zinasanas

oo

jauniem lietojumiem, kas ietver dazadas tehnologijas un disciplinas.

Pamatojums

Riipnieciskas darbibas lejupslide vérojama ne tikai tradicionalas nozar€s, kuram raksturigs
augsts darbietilpigums, bet klust vérojama ar1 starpniecibas pakalpojumu nozare, kas veido
Eiropas ekonomikas pamatu, un pat dazos augsto tehnologiju sektoros. ST tendence ir jaaptur,
un tas ir jadara, veidojot Eiropa uz zinatnes atzinam balstitu zinasanu ietilpigu ripniecibu. Tas
ietvers pastavosas MVU bazes modernizaciju un jaunu uz zinasanam balstitu MVU izveidi,
sakot ar zinaSanu un kompetences izplatiSanu, Istenojot kopigas programmas.

ES pieder atzita vado$a loma tadas jomas ka nanotehnologijas, materiali un razoSanas
tehnologijas, kas janostiprina, lai nodroSinatu un palielinatu ES ietekmi augstas globalas
konkurences apstaklos.

Eiropas tehnologiju platformas tadas jomas ka nanoelektronika, ripnieciba, terauda
ripnieciba, kimija, transporta nozare, buvnieciba, ripnieciska droSiba, tekstila nozare,
celulozes un papira ripnieciba palidz noteikt kop&jas p@tniecibas prioritates un meérkus.
Papildus ar riipniecibu saistitam prioritatém un to integracijai nozares lietojumiem tiks risinati
politikas, regulativie, standartizacijas un ietekmes jautajumi, tostarp elastiga reagéSana uz
jaunam politikas vajadzibam.

Darbibas
¢ Nanozinatnes, nanotehnologijas

— Jaunu zinasanu radiSana par saskarni un no lieluma atkarigam paradibam; materialu
Ipasibu nanoméroga kontrole jauniem lietojumiem; tehnologiju integréSana nanoméroga;
paskomplektejosas 1pasibas; nanomotori; nanoierices un nanosist€émas; metodes un
instrumenti raksturoSanai un manipulacijam nanomé&roga; nano- un augstas precizitates
tehnologijas kimija; ietekme wuz cilvéka drosibu, veselibu un vidi; metrologija,
nomenklatira un standarti; jaunu koncepciju un pieeju izp€te nozares lietojumiem,
ieskaitot jauno tehnologiju integré$anu un konvergenci.

e Materiali

— Jaunu zinaSanu radiSana par augstas efektivitates materialiem jauniem produktiem un
procesiem; uz zinatnes atzinam balstiti materiali ar pielagotam ipasibam; uzticamaka
konstruéSana un simulacija; augstaka sarezgitiba; saderiba ar vidi; nano-, molekularo- un
makro- limenu integracija kimijas tehnologija un materialu apstrades nozar€s; jauni
nanomateriali, biomateriali un hibridu materiali, tostarp to veido$ana un apstrades kontrole.
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e Jauna razo$ana

— Radit apstaklus un resursus uz zinasanam balstitai razoSanai, tostarp, lai veidotu, attistitu
un apstiprinatu jaunas sist€émas saistiba ar jaunam riipnieciskam vajadzibam; izstradat plasa
lietojuma razoSanas pamatlidzeklus pielagojamai, uz sadarbibu un zinatnes atzinam
balstitai razosanai; izstradat jaunas inzenierzinatnes koncepcijas, izmantojot tehnologiju
apvienojumu (pieméram, nano-, bio-, info-, izzinas un to inZenierijas prasibas), lai raditu
nakamas paaudzes produktus un pakalpojumus ar augstu pievienoto vertibu un pielagotos
mainigajam vajadzibam.

e Tehnologiju integréSana riipnieciskie lietojumiem

— Integrét jaunas zinaSanas un tehnologijas par nanozinatném, materialiem un razoSanu
lietojumiem viena vai vairakas nozars, tadas ka veseliba, buvnieciba, transports,
energétika, kimija, vide, tekstilpreces un apgerbs, celuloze un papirs, masinbuve.

5. Energétika
Merkis

Parveidot paSreizéjo uz degizrakteniem balstito energétikas sistemu ilgtspéjigaka
sistema, kas balstitos uz daZadiem energijas avotiem un neséjiem apvienojuma ar
uzlabotu energoefektivitati, lai atrisinatu arvien augosas problémas saistiba ar piegades
dros§ibu un klimata parmainam, vienlaikus palielinot Eiropas energétikas nozares
konkurétspeju.

Pamatojums

Attieciba uz energétikas sisttmam pastav liclas problémas. NepiecieSamibu izstradat
piemé&rotus un savlaicigus risinajumus pamato satraucosas energijas pieprasijuma tendences
pasaulé (paredzams, ka nakamajos 30 gados tas pieaugs par 60%), vajadziba biitiski ierobeZot
siltumnicefekta gazu emisijas noliikka mazinat klimata parmainu postosas sekas, naftas cenu
kaitgjosa nepastaviba (jo 1pasi attieciba uz transporta nozari, kas ir liela méra atkariga no
naftas cenam) un geopolitiska nestabilitate naftas piegadataju apgabalos. PE&tfjumi un
demonstréjumi ir vajadzigi, lai nodroSinatu videi draudzigakas un rentablakas tehnologijas un
pasakumus, kas dotu iesp&ju ES izpildit savus merkus atbilstigi Kioto protokolam un tos
parsniegt, un izpildit savas energétikas politikas saistibas, ka aprakstits 2000. gada Zalaja
gramata par energoapgades drosibu'’.

Eiropa ir panakusi vadoSo lomu pasaulé vairakas energétikas tehnologijas. Ta ir pirmaja vieta
attieciba uz modernajam atjaunojamas energijas tehnologijam, tadam ka bioenergija un vgja
energija. ES ir spécigs konkurents pasaulé elektroenergijas ieguves un sadales tehnologijas,
un tai ir lielas petniecibas iesp€jas oglekla savaksanas un atdaliSanas joma. Tomér $ajas jomas
pastav nopietnas konkurences draudi (jo Ipasi no ASV un Japanas).

Energétikas sistémas radikalai parveidosanai ir vajadzigas jaunas tehnologijas, kuru radisana
iesaistitais risks ir liels un prieksrocibas parak nekonkrétas, lai privatie uznpémumi sniegtu visu
nepiecieSamo finans€jumu pétniecibai, attistibai, demonstréjumiem un ievieSanai. Tadel
privata sektora ieguldijumu veicinasana svariga loma ir valsts sektora atbalstam un, lai

15 KOM(2000) 769.
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sacenstos ar tautsaimniecibam, kas sistematiski iegulda lielus Iidzeklus Iidzigas tehnologijas,
loma ir Eiropas tehnologiju platformam, koordinéta veida apvienojot vajadzigos pétniecibas
pasakumus. Turpmak izklastitas darbibas mérka sasniegSanai. Ir paredz€ta 1pasa darbiba
attieciba uz zinasanam energgtikas politikas veidoSanai, kas ari var sniegt atbalstu jaunam
politikas vajadzibam, pieméram, saistiba ar Eiropas energétikas politikas lomu starptautisko
ar klimata parmainam saistito darbibu attistiba un saistiba ar energoapgades, ka art tas cenu
nestabilitati un partraukumiem.

Darbibas
e Udenradis un kurinama elementi

Integrétas darbibas, lai nodro$inatu stabilu tehnologisku pamatu konkurétspgjigai ES
kurinama elementu un udenraZza nozarei stacionariem, parn€sajamiem un transporta
lietojumiem. Udepraza un kurinama elementu Eiropas tehnologiju platforma atbalsta $o
darbibu, ierosinot integrétu p&tniecibas un ievieSanas stratégiju.

e Atjaunojamas elektroenergijas raZosana

Tehnologijas, lai palielinatu vispargjo parveides efektivitati, samazinot izmaksas elektribas
razoSanai no vietéjiem atjaunojamiem energijas avotiem, un lai izstradatu un demonstrétu
tehnologijas, kas ir piemérotas dazadiem regionaliem apstakliem.

e Atjaunojamo veidu degvielas raZoSana

Integrétas parveides tehnologijas: izstradat un samazinat vienibas paSizmaksu cietajiem,
Skidrajiem un gazveida kurinamajiem (tostarp Udenradim), ko razo no atjaunojamiem
energijas avotiem, noltika radit oglekla-neitralu kurinamo rentablu razosanu un lietosanu, jo
1pasi skidro biodegvielu transportam.

e Atjaunojamie avoti apsildei un dzeseéSanai

Tehnologijas, lai palielinatu efektivitati un samazinatu izmaksas apsildei un dzeséSanai no
atjaunojamiem energijas avotiem, nodro§inot to lictoSanu dazados regionalos apstak]os.

e CO2 uztver$anas un uzglabasanas tehnologijas nulles izmeSu limena elektroenergijas
ieguvei

Krasi samazinat izraktenu kurinama izmantoSanas ietekmi uz vidi, cenSoties nodroSinat
efektivas elektroenergijas ieguves stacijas ar nullei tuvu izmeSu limeni, pamatojoties uz CO,
uztversanas un uzglabasanas tehnologijam.

Tiras akmenoglu tehnologijas

Bitiski uzlabot iekartu efektivitati, uzticamibu un izmaksas, attistot un demonstréjot tiras
akmenoglu parveides tehnologijas.

e Viedi energetikas tikli

Palielinat Eiropas elektribas un gazes sisttmu un tiklu efektivitati, dros$ibu un uzticamibu,
pieméram, parveidojot pasreiz€jos elektribas tiklus mijiedarbiga (pat€rétaji/operatori)
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pakalpojumu tikla un novérsot $kérslus izplatito atjaunojamo energijas avotu plasai ievieSanai
un efektivai integrésanai.

e Energoefektivitate un ietaupijumi

Jaunas koncepcijas un tehnologijas, lai uzlabotu energoefektivitati un ietaupijumu &kam,
pakalpojumiem un ripniecibai. Tas ietver energoefektivitates strat€giju un tehnologiju
integré$anu, jaunu atjaunojamas energijas tehnologiju izmantoSanu un energijas pieprasijuma
parvaldibu.

e Zinasanas energétikas politikas veidoSanai

Izstradat lidzeklus, metodes un modelus, lai izvertétu galvenos ekonomikas un socialos
jautajumus saistiba ar energijas tehnologijam un nodro$inat skaitliskus mérkus un attistibas
modelus vid€jam un ilgam terminam.

6. Vide (tostarp klimata parmainas)
Meérkis

Vides un tas resursu ilgtspéjiga apsaimniekoSana, padzilinot misu zinaSanas par
mijiedarbibu starp biosféru, ekosisttmam un cilveka darbibam un izstradajot jaunas
tehnologijas, lidzeklus un pakalpojumus, lai integréti risinatu globalos ar vidi saistitos
jautajumus. Uzsvars tiks likts uz klimata, ekologisko, zemes un okeana sistému izmainu
prognozésanu, uz instrumentiem un tehnologijam, lai kontrolétu, novérstu un mazinatu
ietekmi uz vidi un apdraudéjumu, tostarp veselibas apdraudejumu, ka ari saglabatu
dabas un cilvéka radito vidi.

Pamatojums

Vides problémam ir parrobezu raksturs, un to risinasanai ir nepiecieSama koordinéta pieeja
Eiropas un biezi vien pasaules [imeni. Zemes dabas resursus un cilvéka veidoto vidi negativi
ietekmé iedzivotaju pieaugums, urbanizacija, lauksaimniecibas, transporta un energgtikas
nozaru nepartraukta paplasinasanas, ka arT klimata mainigums un sasilSana vietéja, regionala
un pasaules Itmeni. Eiropai janodroSina ilgtsp&jiga vides jautdjumu risinasana, vienlaicigi
uzlabojot konkurétsp&ju un nostiprinot Eiropas riipniecibu. Lai sasniegtu ,kritisko masu”,
nemot veéra vides p&tniecibas merogu, apjomu un augstu sarezgitibas limeni, ir nepiecie$ama
sadarbiba visa ES. Sadarbiba atvieglo kop&ju planosanu, savienotu un sadarbspé&jigu datu bazu
izmantoSanu un saskanigu liela méroga novérosanas un prognozeésanas sist€ému attistibu.

Pétnieciba ES Iimeni ir vajadziga, lai Tstenotu starptautiskas saistibas, tadas ka Kioto
protokols, ANO Konvencija par biologisko daudzveidibu, 2002. gada Pasaules sammits par
noturigu attistibu, tostarp ES Udens iniciativa, un sniegtu ieguldijumu darbam, ko veic
Starpvaldibu ekspertu grupa klimata parmainu jautajumos un Zemes noveérosanas iniciativa.
Turklat pastav nozimigas pétniecibas vajadzibas, kas rodas no spéka eso$am un jaunam ES
Iimena politikam, Sestas vides ricibas programmas un saistito tematisko stratégiju
istenoSanas, Vides tehnologiju un Vides un veselibas ricibas planu ievieSanas, un direktivu,
tadu ka Udens pamatdirektiva, TstenoSanas.

ES ir janostiprina tas stavoklis pasaules tirgii vides tehnologiju joma. Sadas tehnologijas
palidz nodro$inat ilgtsp&jigu izaugsmi, sniedzot ekologiski efektivus dazada meroga vides
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problému risinajumus un aizsargdjot miisu kultiras mantojumu. Ar vidi saistitds prasibas
darbojas ka jauninajumu stimuls un var nodro$inat uznémeéjdarbibas iesp&jas. Eiropas
tehnologiju platformas Gdensapgades, kanalizacijas un asenizacijas, un ilgtsp&jigas kimijas
joma apstiprina ES Itmena darbibas nepiecieSamibu, un to pétniecibas programmas ir nemtas
véra turpmak izklastitajas darbibas. Citas platformas (pieméram, biivniecibas un
mezsaimniecibas joma) dal&ji nodarbojas ar vides tehnologiju jautajumiem, un tas ari ir
nemtas vera.

Turpmak izklastita virkne darbibu'®, daudzas no kurdm ir tieSi saistitas ar politikas
vajadzibam. Tomer var tikt sniegts papildu atbalsts jaunam politikas vajadzibam, pieméram,
saistiba ar ES politiku ietekmes uz ilgtsp&jibu novertejumu, parraudziba attieciba uz darbibam
klimata parmainu risinasanai péc Kioto protokola pienemsanas, jaunas politikas vides joma,
tadas ka jiirniecibas politika, standarti un noteikumi.

Darbibas
e Klimata parmainas, piesarnojums un riski

— letekme uz vidi un klimatu: klimata un Zemes sisteémas darbiba; pielagoSanas un ietekmes
mazinaSanas pasakumi; gaisa, grunts un tidens piesarnojums; izmainas atmosféras sastava
un Gdens cikla; mijiedarbiba starp klimatu, zemes virsu un okeanu; ietekme uz biologisko
daudzveidibu un ekosistémam.

— Vide un veseliba: vides negativo faktoru mijiedarbiba ar cilvéka veselibu, tostarp avotu
noteikSana, saistiba ar iekStelpu vidi, ietekme un jaunie riska faktori; integrétas riska
novertésanas metodes toksiskam vielam, tostarp alternativas izm€ginajumiem ar
dzivniekiem; vides radita veselibas apdraudéjuma kvantitativa noteikSana un izmaksu un
ieguvumu analize, noversanas strat€giju indikatori.

— Dabas apdraudéjums: uzlabot ar geologisko apdraudéjumu (pieméram, zemestrices,
vulkani, cunami) un klimatu saistito katastrofu (pieméram, vétras un pludi) prognozésanu
un integrétu apdraud€juma, sensibilitates un riska noveért§jumu; izstradat agrina
bridinajuma sistémas un uzlabot novérsanas un ietekmes mazinasanas stratégijas.

e Resursu ilgtspejiga apsaimniekoSana

— Dabas un cilveka veidotu resursu saglabdasana un ilgtspéjiga apsaimniekosana:
ekosist€mas; tidens resursu apsaimniekoSana; atkritumu apsaimnieko$ana un novérsana;
biologiskas daudzveidibas aizsardziba un parvaldiba, augsnes aizsardziba, juras gultnes un
piekrastes zonu aizsardziba, pasakumi pret partuksnesoSanos un augsnes degradaciju; mezu
apsaimniekoSana; pils€tvides ilgtsp€jiga apsaimniekoSana un planosana, datu parvalde un
informacijas pakalpojumi; ar dabas procesiem saistita novertéSana un prognozeésana.

— Jiras vides attistiba: cilvéka darbibu ietekme uz jiiras vidi un tas resursiem; piesarnojums
un eitrofikacija regionalas juras un piekrastes zonas; dziljiras ekosist€mas; jiras
biologiskas daudzveidibas tendencu, ekosistémas procesu un okeana cirkulacijas
novertésana; jluras gultnes geologija.

o Papildino$a pétnieciba saistiba ar biologisko resursu razo$anu un lieto$anu ir paredz&ta saskana ar t€mu

,,Partika, lauksaimnieciba un biotehnologija”.
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e Vides tehnologijas

— Vides tehnologijas dabas un cilveka veidotas vides novérosanai, profilaksei, ietekmes
mazindasanai, pieldgosanai, atveselosanai un atjaunoSanai: saistiba ar tdeni, klimatu,
gaisu, juras, pilsétas un lauku vidi, augsni, atkritumu apstradi, otrreiz€jo parstradi, tiras
razoSanas procesiem, kimisko vielu drosibu, kultiiras mantojuma un apbiives aizsardzibu.

— Tehnologiju novértesana, apstiprinasana un testesana: metodes un instrumenti procesu,
tehnologiju un produktu vides riska un dzives cikla novertésanai; atbalsts ilgtsp&jigas
kimijas, Gidensapgades un kanalizacijas un asenizicijas platformam'’; nakamas Eiropas
vides tehnologiju apstiprinasanas un testéSanas programmas zinatniskie un tehnologiskie
aspekti.

e Zemes novérosanas un novértesanas instrumenti

— Zemes novéroSana: veicinat noveéroSanas sistému attisttbu un integraciju vides un
ilgtspgjibas jautajumiem saskana ar GEOSS; sisttmu sadarbsp€a un informacijas
optimiz&Sana vides paradibu izpratnei, modeléSanai un prognozesanai.

— Prognozesanas metodes un novertéSanas instrumenti: model€Sanas saiknes starp
tautsaimniecibu/vidi/sabiedribu, tostarp uz tirgu balstitie instrumenti, sekundaras sekas,
robezvertibas, zinasanu bazes un metodiku izstrade ilgtsp&jibas novert€§jumam attieciba uz
svarigakajiem jautajumiem, tadiem ka zemes izmantoSana un ar jliru saistitie jautajumi;
socialas un ekonomikas problémas saistiba ar klimata parmainam.

7. Transports (tostarp aeronautika)
Merkis

Pamatojoties uz tehnologijas attistibu, iedzivotaju un sabiedribas laba izstradat
integretas videi draudzigakas un ,,viedakas” Viseiropas transporta sistemas, kas atbilstu
vides un dabas resursu saglabasanas prasibam; nostiprinat un turpmak attistit vadoSo
lomu, kas pasaules tirga ir Eiropas nozares parstavjiem.

Pamatojums

Transporta nozare ir viens no Eiropas stiprakajiem punktiem: gaisa transporta nozare veido
2,6% no ES IKP (nodrosinot 3,1 miljonu darbavietu), un virszemes transporta nozare rada
11% no ES IKP (nodroSinot darbu 16 miljoniem cilvéku). Tomér transports rada 25% no visa
ES CO, emisiju apjoma, tade] ir absoliiti nepiecieSams padarit So nozari ,,videi draudzigaku”,
lai nodroSinatu ilgtsp&jigaku transporta nozares darbibu un saderibu ar izaugsmes tempiem, ka

noradits Baltaja gramata ,,Eiropas Transporta Politika 2010. gadam: laiks pienemt lémumu”."®

ES paplaSinaSanas un ekonomikas attistiba (palielinot zemes platibu par 25% un iedzivotaju
skaitu par 20%) rada jaunu izaicinajumu cilvéku un precu efektivai, rentablai un ilgtsp&jigai
parvadasanai. Transportam ir tieSa saistiba ar citam svarigam politikas jomam, tadam ka
tirdznieciba, konkurence, nodarbinatiba, koh&zija, energétika, droSiba un icksgjais tirgus.

Dazadas darbibas tiks nemtas véra $o Eiropas tehnologiju platformu p&tniecibas programmas.
18 KOM(2001) 370.
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Investicijas pétnieciba un tehnologiju attistiba ES transporta nozar€ ir priek$nosacijums, lai
nodroginatu tehnologiskas konkurétspéjas prieksrocibas pasaules tirgos.'”

Eiropas tehnologiju platformu® izstradatajas darba programmas atbalstita vajadziba attistit
jaunu ,transporta sisttmu’ perspektivu, kura nemta vera transportlidzeklu, transporta tiklu un
transporta pakalpojumu lietoSanas mijiedarbiba un kuru var izstradat vienigi Eiropas limen.
PTA izmaksas visas Sajas jomas bitiski pieaug, un ir nepiecieSama sadarbiba ES limeni, lai
lautu dazadu PTA sniedz&u ,kritiskajai masai” rentabli atrisinat S$ada méroga
daudzdisciplinaras problémas tadas jomas ka nakotnes ,,tirs un dross transportlidzeklis”,
savietojamiba un kombinétie parvadajumi ar ipaSu uzsvaru uz dzelzcela transportu, pieejamas
cenas, nekaitigums, ietilpiba, dro§iba un ietekme uz vidi paplasinata Eiropas Savieniba.
Eiropas politiku istenoSanai bis arT jaizstrada tehnologijas Galileo sistémas un tas lictojumu
atbalstam. Politikas veidotaju vajadzibas, tapat ka turpmak izklastito t€mu un darbibu ciesa
saistiba ar rupniecibu, tiks risinatas integréta veida, aptverot transporta politikas ekonomiskos,
socialos un vides aspektus. Turklat tiks sniegts atbalsts, lai reagétu uz pastavosam un jaunam
politikas vajadzibam, piemé&ram, saistiba ar notikumu attistibu jirniecibas politika.

Darbibas
e Aeronautika un gaisa satiksme

— Videi draudzigaks gaisa transports.: emisiju un trokspa trauc€jumu samazinasana, ietverot
darbu pie motoru un alternativu degvielu, konstrukciju un jaunu lidaparatu projektu
izstrades, lidostu darbibu un satiksmes parvaldibu.

— Laika efektivitates palielinasana: kustibu saraksta efektivitates uzlaboSana, koncentr&joties
uz novatoriskam gaisa satiksmes parvaldes sistemam atbilstigi Vienoto debesu politikas
efektivai TstenoSanai, kas apvieno gaisa, zemes un kosmosa elementus, tostarp satiksmes
plismu un gaisa kugu lielaku autonomiju.

— Patéretaju apmierinatibas un drosibas garantéSana: pasazieru komforta uzlaboSana,
novatoriski pakalpojumi lidojuma laika un pasazieru efektivaka apkalpoSana; visu gaisa
transporta drosibas aspektu uzlabosana; gaisa kugu plasaka izvéle, sakot no plata korpusa
11dz maza izmera transportlidzekliem.

— Izmaksu efektivitates uzlaboSana: samazinat izmaksas saistiba ar produktu attistibu,
razoSanu un ekspluataciju, koncentréjoties uz gaisa kugiem, kuriem nav vajadziga tehniska
apkope, lielaka automatizacijas un simulacijas izmantoSana.

— Gaisa kugu un pasazieru aizsardziba: celotaja, apkalpes, gaisa kuga un gaisa satiksmes
sisteémas aizsardzibas pasakumu uzlaboSana, pieméram, uzlabotas datu un identifikacijas
metodes, gaisa kuga aizsardziba pret uzbrukumu, automatiska atgiistamiba un no drosibas
viedokla uzlabota gaisa kugu konstrukcija.

Eiropas aeronautikas nozaré 14% no apgrozijuma tiek iegulditi pé€tnieciba, Eiropas automasiu
razo$anas nozar€ — gandriz 5% no apgrozijuma; ES kugu biuives nozares konkurences prieksrocibu liela
meéra nosaka PTA.

ACARE: Eiropas Aeronautikas izp&tes konsultativa padome. Tas darbiba uzsakta 2001. gada, un ta ir
pirmais Tehnologiju platformas piemérs. ERRAC: Eiropas Dzelzcela pétniecibas konsultativa padome;
ERTRAC: Eiropas Autotransporta pétniecibas konsultativa padome; WATERBORNE tehnologiju
platforma.
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— Vadosa loma ndkotnes gaisa transportd: ilgaka termina aviacijas problému risinasana,
ievieSot radikalakus, no vides viedokla efektivus un novatoriskus tehnologiju
apvienojumus, kas raditu nozimigu progresu gaisa transporta.

e Virszemes transports (dzelzcelS, autotransports un kugi)

— Videi draudzigdks virszemes transports: vides un troks$pa piesarnojuma samazinaSana; tiru
un efektivu motoru izstrade, izmantojot hibridas tehnologijas un alternativu degvielu
transporta lietojumiem; nolietojuma strat€gijas transportlidzekliem un kugoSanas
lidzekliem.

— Veicinat kravu novirzisanu uz citiem transporta veidiem un transporta koridoru
atslogoSanu: novatorisku, kombinétu un sadarbsp&jigu regionalu un valsts transporta tiklu,
infrastruktiiras un sisteému attistiba Eiropa; izmaksu internalizacija; informacijas apmaina
starp transportlidzekli/kugoSanas lidzekli un transporta infrastruktiru; infrastruktiras
jaudas optimizeSana.

— Nodrosinat ilgtspéjigu mobilitati pilsétds: novatoriskas organizacijas shémas, tostarp tiri
un dro$i transportlidzekli, un nepiesarnojosi transportlidzekli, jauni sabiedriska transporta
veidi un privata transporta racionalizacija, komunikaciju infrastruktiira, integréta pilsétas
un transporta planosana.

— Drosuma un drosibas uzlabosana: transporta sistémas uzlaboSana, apstaklu uzlaboSana
attieciba uz transporta darbibas iesaistitajiem transportlidzeklu vaditajiem, pasazieriem,
apkalpes locekliem, velosipedistiem un gaj&jiem; projekt&jot transportlidzeklus un
kugosanas lidzeklus, ka ar transporta sistéma kopuma.

— Konkurétspéjas stiprinasana: projekt€Sanas procesu uzlaboSana; progresivu atrgaitas
vilcienu un transportlidzeklu tehnologiju attistiba; novatoriskas un rentablas razos$anas
sist€émas un infrastruktiiras biivnieciba; mijiedarbibas arhitektiiras.

e Atbalsts Eiropas Globalajai satelitnavigacijas sistemai (Galileo): precizas navigacijas
un momenta iestatiSanas pakalpojumi lietoSanai vairakas nozar€s; satelitnavigacijas
efektiva izmantoSana un atbalsts otras paaudzes tehnologiju izstradei.

8. Socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes
Merkis

Radit dzilu Kkopigu izpratni par sareZgitajam un savstarpéji  saistitam
socialekonomiskam probléemam, ar kuram saskaras Eiropa, tadam ka izaugsme,
nodarbinatiba un konkurétspéja, sociala kohézija un ilgtspéjiba, dzives kvalitate un
savstarpéja atkariba pasaulg, jo Ipasi, lai nodroSinatu uzlabotu zinasanu bazi politikam
attiecigajas jomas.

Pamatojums

Eiropai ir stabila augstas kvalitates p&tniecibas baze socialekonomisko zinatnu un humanitaro
zinatnpu joma. Pieeju dazadiba ES ekonomikas, socialaja, politikas un kultiiras joma rada
bagatigu augsni So jomu pétniecibai ES Ilimeni. Kopigiem pétijumiem, kuros tiek risinati
Eiropas socialekonomiskie jautajumi minétajas jomas, ir liela Eiropas pievienota vértiba.
Pirmkart, Siem jautajumiem un problémam ir augsta prioritate ES limen1 un tos risina ar ES
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politikam. Otrkart, salidzinosa p€tnieciba, iesaistot vairakas vai visas ES valstis, piedava 1pasi
efektivu Iidzekli, ka ar svarigas macibu iesp&jas dazadas valstis un regionos.

Treskart, ES Itmena pétniecibai ir 1pasas prieksrocibas, jo ar to var radit Viseiropas datu bazi
un pielietot dazadas perspektivas, kas ir vajadzigas, lai izprastu sarezgitus jautajumus.
Visbeidzot, Eiropas socialekonomisko zinasanu bazes izstrade Sajas galvenajas jomas bis
svarigs ieguldijums to kopg@jas izpratnes veicinasana visa Eiropas Savieniba un, kas ir
vissvarigakais, Eiropas iedzivotaju vidu.

Atbalstamas darbibas ir izklastitas turpmak un ir paredzams, ka tas sniegs nozimigu
ieguldijumu politikas formul€Sana, stenosana, ietekm€é un noveértéjuma daudzas jomas, tadas
ka ekonomika, sociala joma, izglitiba un macibas, uznéméjdarbiba, starptautiska tirdznieciba,
paterétaji, arejie sakari, tieslietas un iekSlietas, un oficialas statistikas politikas. Turklat tiks
sniegtas iesp€jas, lai risinatu socialekonomiskas problémas, ka ari, lai veiktu pétfjumus
saistiba ar jaunam vai neparedz&tam politikas vajadzibam.

Darbibas

e Izaugsme, nodarbinatiba un konkurétspéja zinasanu sabiedriba: izstradat un integrét
petljumus par jautdjumiem, kas ietekmé izaugsmi, nodarbinatibu un konkurétsp€ju, sakot
no jauninajumiem, izglitibas, tostarp muzizglitibas, un zinatnisko un citu zinaSanu lomas
l1dz valstu institucionalam kontekstam.

¢ Ekonomikas, socialo un vides merku apvieno$ana Eiropas perspektiva: risinot divus
galvenos un savstarp&ji cieSi saistitos jautajumus - turpinat Eiropas socialekonomisko
modelu attistibu un ekonomisko un socialo koh&ziju paplaSinata Eiropas Savieniba, nemot
vera vides aizsardzibu.

¢ Galvenas tendences un to sekas sabiedriba: piem&ram, demografiskas izmainas, tostarp
iedzivotaju novecoSana un migracija; dzivesstils, darbs, gimene, dzimumu lidztiesibas
jautajumi, veseliba un dzives kvalitate; noziedziba; uznéméejdarbibas loma sabiedriba un
iedzivotaju daudzveidiba, kultiras mijiedarbiba un jautajumi saistiba ar fundamentalo
tiesibu aizsardzibu un cinu pret rasismu un neiecietibu.

e Eiropa pasaulé: izpratne par mainigo mijiedarbibu un savstarp&o atkaribu starp
pasaules regioniem un to ietekme uz saistitajiem regioniem, jo ipasi Eiropu; jaunu draudu
un risku risina$ana, neierobezojot cilvéktiesibas, brivibu un labklajibu.

e Pilsonis Eiropas Savieniba: pemot véra ES nakotnes attistibu, panakt demokratiskas
»piederibas” izjutu un Eiropas tautu aktivu lidzdalibu; efektiva un demokratiska
parvaldiba, ieskaitot ekonomikas parvaldibu; vienotas izpratnes veidoSana un ciena pret
Eiropas atSkiribam un kopigam iezimé&m kultiira, institiicijas, vesture, valodas un vertibas.

e Socialekonomiskie un zinatniskie raditaji: to izmantoSana politika un tas IstenoSana
un Kkontrole, pastavoSo raditaju uzlaboSana un jaunu raditaju izstrade Sim mérkim un
pétniecibas programmu noveértésanai, ieskaitot uz oficialo statistiku balstitos raditajus.

e Prognozésanas darbibas galvenajas  zinatnes, tehnologijas un  saistitajas
socialekonomiskajas jomas, tadas ka turpmakas demografiskas tendences, zinaSanu
globalizacija, petniecibas sist€ému attistiba, ka arT attieciba uz turpmako attistibu galvenajas
petniecibas jomas un zinatniskajas disciplinas, un saistiba ar tam.
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9, DroS$iba un kosmoss
Merkis

Izstradat tehnologijas un zinasanas, lai izveidotu sp&jas, kas vajadzigas, lai garantétu
iedzivotaju droSibu no tadiem draudiem ka terorisms un noziedziba, vienlaicigi
ievérojot cilvéka pamattiesibas; nodroSinat optimalu un saskanotu pieejamo tehnologiju
izmantoSanu Eiropas droSibai un veicinat pakalpojumu sniedzéju un lietotaju sadarbibu
drosibas risinajumiem.

Atbalstit Eiropas Kosmosa programmu, kas koncentrétos uz tadiem lietojumiem ka
globalais monitorings par vidi un drosibu (GMES), sniedzot labumu iedzivotajiem un
Eiropas kosmosa nozares konkurétspéjai. Tas veicinas Eiropas Kosmosa politikas
izstradi, papildinot dalibvalstu un citu galveno dalibnieku, tostarp Eiropas Kosmosa
agentiiras, centienus.

9.1. Drosiba

Pamatojums

Drosiba Eiropa ir priekSnosacijums labklajibai un brivibai. ES dros$ibas stratégija ,,Drosaka
Eiropa labaka pasaule”, ko pienéma Eiropadome, risinata vajadziba p&c visaptverosas
drosibas stratégijas, kura ictver gan civilos, gan ar aizsardzibu saistitos droSibas pasakumus.

Ar drosibu saistita petnieciba ir svarigs elements, atbalstot Kopgjo arpolitiku un droSibas
politiku, ka arT sniedzot augsta limena droSibu visa ES tiesiskuma, brivibas un drosibas
telpa’', ka atbalstits Hagas programma. Ta ari sniegs ieguldfjumu attistibas stadija eso$ajas
tehnologijas un iesp€jas citu ES politiku atbalstam tadas jomas ka transports, civila
aizsardziba, energétika un vide.

Pastavosam ar droSibu saistitam pétniecibas darbibam Eiropa raksturiga centienu
sadrumstalotiba, atbilstoSa méroga un apjoma ,kritiskas masas” trikums un saisttbu un
sadarbsp€jas nepietickamiba. Eiropai jauzlabo tas pasakumu saskaniba, izstradajot efektivu
institucionalo kartibu un rosinot dazados valsts un starptautiskos dalibniekus uz sadarbibu un
koordinaciju, lai novérstu dubléSanu un izmantotu sinergiju, kur vien tas iesp&jams. Drosibas
petnieciba Kopienas liment tiks vérsta uz pasakumiem ar skaidru valsts [imenim pievienoto
vertibu. Rezultata drosibas pétnieciba Kopienas limeni pastiprinas Eiropas drosibas nozares
konkurétspgju.

Turpmak izklastitas darbibas papildinas un integrés uz tehnologijam un sistémam orientéto ar
droSibu saistito petniecibu, ko veic saskana ar citam t€mam. Tas bis orientétas uz uzdevumu,
attistot tehnologijas un iesp&jas atkariba no ipaso droSibas uzdevumu vajadzibam. Tas ir
veidotas elastigi, lai varétu pielagoties Sobrid nezinamiem droSibas apdraud&umiem un
saistitam politikas vajadzibam, kas var rasties, veicinot pastavo$o tehnologiju savstarp&jo
papildinasanu un parpemsanu civilas drosibas joma; Eiropas drosibas p&tnieciba stimul€s ar1
vairakiem nolikiem paredz&to tehnologiju attistibu, lai lidz maksimumam palielinatu to
pielietoSanas jomu.

2 Teroristu uzbrukumu novérsana, sagatavotiba tiem un reagé$ana uz tiem - KOM(2004) 698, 700, 701,

702; Solidaritate/ CBRN novérsanas programma.
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Darbibas

e Aizsardziba pret terorismu un noziedzibu: sniegt tehnologiju risinagjumus draudu
apzinasanas uzlabosanai (pieméram, attieciba uz kimiskiem, biologiskiem, radiologiskiem
un kodoldraudiem, CBRN), atklasanai, noversanai, identific€Sanai, aizsardzibai pret tiem,
neitralizéSanai, ka arT teroristu uzbrukumu un noziedzibas ietekmes ierobezosSanai.

¢ Infrastruktiiras un komunalo pakalpojumu drosiba: analizét un aizsargat pastavoso un
nakotnes sabiedrisko un privato svarigako/tikla savienoto infrastruktiiru (piemé&ram,
transporta, energétika, IKT), sistémas un pakalpojumus (tostarp finansu un administrativos
pakalpojumus).

¢ Robezu drosiba: koncentréties uz tehnologijam un iesp&jam, lai uzlabotu visu to sistému,
iekartu, instrumentu un procesu efektivitati, kas ir vajadzigi Eiropas teritorijas un
piekrastes robezu droSibas uzlaboSanai, ieskaitot robezu kontroles un uzraudzibas
jautajumus.

e Drosibas atjaunoSana krizes gadijuma: koncentréties uz tehnologijam, lai atbalstitu
dazadas arkart€ju situaciju vadibas darbibas (tadas ka civila aizsardziba, humanas
palidzibas un glabsanas operacijas, atbalsts KADP) un tadus jautagjumus ka
starporganizaciju koordinacija un sazina, dalitas arhitektiiras un cilvéka faktors.

IepriekSmin&to Cetru jomu atbalstam paredz&tas $adas plasakas témas:

e Drosibas sistemu integracija un savietojamiba: koncentréties uz tehnologijam, lai
uzlabotu sistemu, iekartu, pakalpojumu un procesu, tostarp tiesibaizsardzibas informacijas
infrastruktiiras, savietojamibu, ka arT uz uzticamibu, organizatoriskiem aspektiem,
konfidencialitates un informacijas integritates aizsardzibu un visu darfjumu un apstrades
operaciju izsekojamibu.

¢ Drosiba un sabiedriba: uz uzdevumiem orientéta petnieciba, kas galvenokart biis versta
uz socialekonomisko analizi, attistibas modelu veidoSanu un darbibam saistiba ar
noziedzibu, iedzivotaju izpratni par droSibu, &tiku, privatuma aizsardzibu un socialo
prognozeésanu. P&tnieciba tiks vérsta arT uz tehnologijam, kas labak aizsarga privatumu un
tiesibas, un taja tiks risinata neaizsargatiba un jauni draudi, ka ar1 iesp&jamo seku
parvaldiba un ietekmes novertgjums.

¢ Drosibas pétniecibas koordinacija un strukturésSana: Eiropas un starptautiskas drosibas
pétniecibas pasakumu koordinacija un sinergijas attistiSana starp civilo, droSibas un
aizsardzibas pétniecibu, juridisko noteikumu uzlaboSana un pastavosas infrastruktiiras
optimalas izmantoSanas veicinasana.

9.2. Kosmoss

Pamatojums

ES var sniegt ieguldijumu Saja joma, labak defingjot kop€jos meérkus, pamatojoties uz
lietotaju prasibam un politikas mérkiem, koordingjot darbibas, lai izvairitos no dubléSanas un
maksimali palielinatu savietojamibu, un nosakot standartus. Valsts iestades un 1&€méji ir
svarigi potencialie lietotaji, ar Eiropas riipnieciba giis priekSrocibas no skaidri definétas
Eiropas Kosmosa politikas, ko Tsteno ar Eiropas Kosmosa programmu, kurai dal&js atbalsts
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paredzEts ierosinatajos pétniecibas un tehnologiju attistibas pasakumos. Eiropas limena
pasakumi ar1 ir vajadzigi, lai atbalstitu ES politikas merkus, pieméram, lauksaimniecibas,
zivsaimniecibas, vides, telekomunikaciju, drosibas, transporta joma, ka art lai nodroSinatu, ka
Eiropa ir cienijams partneris regionalaja un starptautiskaja sadarbiba.

Pedéjo 40 gadu laika Eiropa ir izveidojusi izcilu tehnologisko kompetenci. Lai saglabatu
nozares konkurétsp&ju (ieskaitot razotajus, pakalpojumu sniedz&jus un operatorus), vajadzigi
jauni p&tijumi un tehnologijas. Kosmosa lietojumi sniedz nozimigu labumu iedzivotajiem.

Turpmak izklastito darbibu mérkis ir: kosmosa resursu izmantosana, lai ieviestu lietojumus,
proti, GMES (Globalais monitorings par vidi un droSibu) un to sniegtais ieguldijums
tiesibaizsardziba ES politikas jomas; kosmosa izp€te, nodrosinot starptautiskas sadarbibas
iesp€jas un progresivus tehnologijas atklajumus; kosmosa izmantoSana un izpéte, ko atbalsta
ar veicino§am darbibam, garantgjot Eiropas Savienibas stratégisko lomu. Sis darbibas tiks
papildinatas ar citam darbibam, kas ir ietvertas Konkur€tsp&jas un jauninajumu
pamatprogramma un Izglittbas un macibu programma. Ar turpmak minétam darbibam tiks
maksimali palielinati valsts politikas ieguvumi, tostarp papildu atbalsts jaunam politikas
vajadzibam, kas var rasties, pieméram: uz kosmosu balstiti risindjumi jaunattistibas valstu
atbalstam; kosmosa novéroSanas instrumentu un metozu izmantoSana, lai atbalstitu Kopienas
politiku attistibu.

Darbibas
e Uz kosmosu balstiti lietojumi Eiropas sabiedribas riciba

— Globalais monitorings par vidi un dros§ibu: uz satelitiem balstitu monitoringa sisttmu un
metozu izstrade saistiba ar vides un droSibas parvaldibu un to integraciju ar elementiem uz
zemes, jura un gaisa; atbalsts GMES datu un pakalpojumu lietosanai un nodro§inasanai.

— Novatoriski satelitkomunikacijas pakalpojumi, kas ir integréti globalajos elektroniskas
komunikacijas tiklos iedzivotajiem un uzn€émumiem tadas pielietojuma jomas, kas aptver
civilo aizsardzibu, e-parvaldi, talmedicinu, talmacibu un vispargjos lietotajus.

— Tehnologiju attistiba, lai samazinatu uz kosmosu balstito pakalpojumu neaizsargatibu un
veicinatu kosmosa uzraudzibu.

e Kosmosa izpéte
— Sniegt ieguldijumu starptautiskas kosmosa izpétes iniciativas.
e PTA kosmosa pétniecibas pamatu nostiprinasanai

— Kosmiska transporta tehnologija: pétnieciba, lai paliclinatu Eiropas kosmiska transporta
nozares konkurétspeju.

— Kosmosa zinatnes, tostarp dziviba kosmosa.
I IDEJAS

Merkis
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Si programma veicinas dinamismu, jaunradi un izcilibu Eiropas pétnieciba zina$anu
progresivakajas jomas. To panaks, atbalstot “pétnieku ierosinatus” pétniecibas
projektus, ko visas jomas veic individualas grupas, savstarpéji konkuréjot Eiropas
Iimen1. Projektus finansés, pamatojoties uz pétnieku iesniegtajiem priekslikumiem vinu
izveletajas jomas, un izvertes, veicot salidzinoSu vertéjumu, nemot véra tikai un vienigi
izcilibas Kkriteriju.

Pamatojums

Pétnieku ierosinata ,,progresiva” pétnieciba ir galvenais particibas un sociala progresa
virzitajspeks, kas piedava jaunas iesp€jas zinatnes un tehnologiju attistiba un lauj radit jaunas
zinasanas, kuru rezultata veidojas jaunas izmantoSanas iesp&jas un tirgi.

Lai gan paveikts jau ir daudz un daudzas jomas ir nodroS$inats augsta limena sniegums, Eiropa
netiek pilniba izmantots tas p&tniecibas potencials un resursi, tade] steidzami japaaugstina tas
sp&ja radit zinasanas.

Uz konkurenci balstits Eiropas méroga finanséSanas mehanisms progresivajai petniecibai, ko
veic individualas grupas, ir galvenais Eiropas pé€tniecibas telpas komponents, kas papildina
citus ES un valsts ltmena pasakumus. Tas palidz€s vairot Eiropas dinamismu un piesaistit
labakos petniekus gan no Eiropas, gan treSam valstim, ka ar1 investicijas ripnieciba.

Darbibas

S1 darbibas joma ietvers visdaudzsolo$akas un visproduktivakas pétniecibas jomas, ka ari
labakas zinatnes un tehnologiju progresa iespgjas dazadas disciplinas un starpdisciplinaras
jomas, tostarp inzenierzinatn€, socialajas zinatnés un humanitarajas zinatn€s. To istenos
neatkarigi no paréjo Pamatprogrammas dalu tematiskas orientacijas, un taja uzmanibu veltis
gan jaunajiem zinatniekiem un jaunam grupam, gan jau agrak izveidotam grupam.

ES darbibas progresivas pétniecibas joma istenos Eiropas P&tniecibas padome (EPP), ko
veidos zinatniska padome un 1pasi izveidota istenoSanas struktiira.

Zinatnisko padomi veidos Eiropas zinatnes aprindu augstaka Itmena parstavji, kas darbosies
ka privatpersonas neatkarigi no politiskajam vai citam interesem. Tas loceklus iecels
Komisija, ieveérojot objektivu izvéles procediiru. Zinatniska padome cita starpa parraudzis
lémumus par finans€jamiem pé&tniecibas veidiem un garant€s darbibas kvalitati no zinatniska
viedokla. Tas uzdevumos jo 1pasi ietilps ikgad€jas darba programmas izstrade, salidzinosa
novert§juma procesa izveide, ka arT programmas Tstenosanas uzraudziba un kvalitates kontrole
no zinatniska viedokla.

Ipasi izveidota 1istenoSanas struktiira atbildés par visiem TistenoSanas aspektiem un
programmas izpildi saskapa ar ikgad€jo darba programmu. Jo 1pasi ta istenos salidzinoSas
verteéSanas un atlases procesu saskana ar zinatniskas padomes noteiktiem principiem, ka ari
nodros$inas pieskirumu finansialo un zinatnisko parvaldibu.

Darbibas 1stenoSanu un parvaldibu atbilstosi regulari parskatis un izvertes, lai novértetu
paveikto un, nemot véra pieredzi, korigétu un uzlabotu procediras.

Eiropas Komisija garant@s pilnigu EPP autonomiju un integritati.

I CILVEKI

35

LV



LV

Merkis

Kvantitativi un kvalitativi stiprinat cilvékpotencialu pétniecibas un tehnologiju joma
Eiropa, rosinot cilvekus pieveérsties pétnieka profesijai, veicinot Eiropas zinatnieku
palikSanu Eiropa, ka ari piesaistot Eiropai zinatniekus no visas pasaules, veidojot
labakajiem pétniekiem pievilcigu Eiropu. To panaks, ievieSot konsekventu Marijas Kirt
varda nosaukto pasakumu kopumu, kas paredzéts petniekiem visos profesionalas
darbibas posmos, no sakotnéjas pétnieku sagatavoSanas Iidz muzizglitibai un
profesionalajai izaugsmeli.

Pamatojums

Pietiekams daudzums augsti kvalificétu zinatnieku ir nepiecieSams priek$nosacijums zinatnes
attistibai un jauninajumu pamats, ka arT nozimigs faktors tam, lai piesaistitu stabilas valsts un
privata sektora investicijas petniecibas joma. Nemot véra aizvien pieaugoso pasaules méroga
konkurenci, p€tniekiem atvérta Eiropas darba tirgus izveide un zinatnieku prasmju un
profesionalas izaugsmes iesp&ju daudzveidiba ir bitiska, lai nodroSinatu pé€tnieku un vinu
zinasanu veiksmigu apriti gan Eiropa, gan visa pasaulg.

Starpvalstu un starpnozaru mobilitate, tostarp riipniecibas Iidzdalibas veicinasana un
zinatniskas karjeras un akadémisko amatu pieejamiba Eiropas méroga ir galvenais Eiropas
pétniecibas telpas komponents, kas ir arkartigi svarigs, lai paaugstinatu Eiropas iesp&jas un
sniegumu pétniecibas joma.

Darbibas

e Zinatnieku sakotnéja sagatavosana, lai uzlabotu vinu profesionalas izaugsmes
perspektivas gan valsts, gan privataja sektora, tostarp paplasinot vinu zinatniskas un
visparigas prasmes, ka arl piesaistot vairak jauno zinatnieku profesionalai zinatniskajai
darbibai.

To istenos ar Marijas Kir1 varda nosaukto sadarbibas tiklu (Marie Curie Networks)
palidzibu, kuru pamatmerkis ir noverst zinatnieku sakotngjas profesionalas sagatavosanas
un profesionalas izaugsmes fragmentaciju un stiprinat tas Eiropas lIimeni. Starpvalstu tiklu
dalibnieki izmanto savas savstarpgji papildinosas kompetences integrétu macibu
programmu veida. Atbalsts bis paredzets zinatnieku pienemSanai darba agrina
profesionalas darbibas posma, tadu macibu pasakumu organizeSanai, kas pieejami ar1 tikla
neiesaistitiem pétniekiem, ka ar1 augstaka Itmepa akad@miskajiem un/vai riipniecibas
nozares amatiem, lai nodotu zinasanas un veiktu uzraudzibu.

e Miizizglittba un profesionala izaugsme, lai atbalstitu pieredz&jusu zinatnieku
profesionalo izaugsmi. Lai papildinatu eso$as prasmes un kompetenci vai apgiitu jaunas,
vai arT sekmétu starpdisciplinaru/daudzdisciplinaru pieeju un/vai starpnozaru mobilitati, ir
paredzets atbalsts pétniekiem, kam ir Tpasa vajadziba papildinat vai pilnveidot zinasanas un
prasmes, petniekiem, kas atsak zinatnisko darbibu p&c partraukuma, ka art lai (re)integrétu
petniekus ilgaka termina amata pétniecibas joma Eiropa, tostarp vinu izcelsmes valsti, péc
starpvalstu vai starptautiskas mobilitates pieredzes. So pasakumu kopumu Tstenos, gan tiesi
pieskirot individualas zinatnisko darbinieku stipendijas Kopienas [imeni, gan lidzfinans€jot
regionalas, valsts limena vai starptautiskas programmas.
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Riipniecibas un akadémisko aprindu integracija un partneriba: atbalsts ilgaka termina
sadarbibas programmam starp akadémiskajam un ripniecibas organizacijam, jo 1pasi
MVU, ir paredzeéts, lai pastiprinatu zinaSanu apmainu, veidojot kopigas pétniecibas
partneribas, ko sekmé, iesaistot partneriba pieredz€jusus zinatniekus, nosttot personalu
darba otra nozarg, ka ar1 organizgjot pasakumus.

Starptautiska dimensija, lai paaugstinatu Eiropas pétniecibas kvalitati, piesaistot
talantigus zinatniekus no valstim arpus Eiropas un veicinot savstarpgji izdevigu sadarbibu
pétniecibas joma ar zinatniekiem arpus Eiropas. Tas tiks veikts, izmantojot starptautiskas
stipendijas Eiropas zinatniekiem arvalstis (paredzot obligatu atgrieSanas posmu);
starptautiskas stipendijas arvalstu zinatniekiem Eiropa; partneribas zinatnieku apmainas
atbalstam. Tiks atbalstitas ar1 kopigas iniciativas starp Eiropas organizacijam un ES
kaiminvalstu organizacijam, un valstim, ar kuram ES noslégusi noligumu par sadarbibu
zinatnes un tehnologiju joma. ST darbiba ietvers pasakumus, lai novérstu intelektuala
darbaspéka emigraciju no attistibas valstim un valstim ar strauji augoSu ekonomiku, ka ar1
pasakumus, kas paredzéti, lai izveidotu arvalstis stradajoso Eiropas zinatnieku tiklu. Sie
pasakumi tiks istenoti saskana ar starptautiskajam darbibam programma ,,Sadarbiba” un
»lespgjas”.

IpaSie pasakumi, kas paredzéti tam, lai atbalstitu reala Eiropas darba tirgus izveidi
pétniecibas joma, noverSot SkerSlus mobilitatei un sekmé&jot pé&tnieku profesionalas
darbibas perspektivas Eiropa. Papildus tam pieskirs lidzeklus, lai uzlabotu sabiedribas
informétibu par Marijas KirT varda nosauktajiem pasakumiem un to mérkiem.

IESPEJAS

St pamatprogrammas dala sekm@s pé€tniecibas un jaunin3jumu iesp&jas visa Eiropa un
nodro$inas to optimalu izmantojumu. So mérki sasniegs $adi:

optimizgjot petniecibas infrastruktiiru izmantojumu un pilnveidi,

stiprinot MVU sp€ju radit jauninajumus un sp&ju giit labumu no pétniecibas;
atbalstot regionalu pétniecibas kopu izveidi;

apgtistot pétniecibas potencialu ES konvergences un attalos regionos;

tuvinot zinatni un sabiedribu, lai harmoniski integrétu zinatni un tehnologijas Eiropas
sabiedriba;

istenojot horizontalu ricibu un pasakumus, lai atbalstitu starptautisku sadarbibu.

Saja pamatprogrammas dala veiktas darbibas atbalstis arT tadu politiku saskanotu izstradi, kas
papildina Sadarbibas programma paredzétas koordinacijas darbibas un dod ieguldijumu
Kopienas politika un iniciativas, kuru mérkis ir veicinat dalibvalstu politiku saskanotibu un
ietekmi. Taja ietilpst:

Eiropas zinatnes sist€mas stiprinasana un pilnveide, pieméram, ar zinatnisko konsultaciju
un kompetenci saistiti jautajumi un ieguldijums ,,labaka reguléjuma” nodrosSinasana;

ar pétniecibu saistitu valsts politiku un riipniecibas stratégiju parraudziba un analize;
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— pétniecibas politikas koordinacija, ieskaitot valsts vai regionala limena starpvalstu
sadarbibas iniciativas jautajumos, kas skar kopigas intereses.

PETNIECIBAS INFRASTRUKTURA
Merkis

Optimizeét Eiropas labako pétniecibas infrastruktiru izmantojumu un pilnveidi un
palidzét visas zinatnes un tehnologiju jomas radit jaunas Eiropas nozimes pétniecibas
infrastruktiuras, kas vajadzigas, lai saglabatu Eiropas zinatnisko aprindu vietu
pétniecibas attistibas priekSgala un to spéju palidzet rapniecibas nozarei stiprinat tas
zinasanu bazi un tehnologiskas prasmes.

Pamatojums

Pétniecibas infrastruktiiras iepem aizvien nozimigaku vietu zinatnes atzinu attistiba un to
izmantoSana. Ta, piem&ram, starojuma avoti, datu bankas genomika un datu bankas socialajas
zinatn€s, observatorijas vides un kosmosa zinatn€, att€lu veidoSanas sist€mas vai sterilas
telpas jaunu materialu vai nanoelektronikas petijumiem un izstradei veido p&tniecibas pamatu.
Sis infrastruktiiras ir dargas, saistiba ar tam vajadzigs plass specializétu zinasanu spektrs un
tas jaizmanto plaSam zinatnieku un vigu pakalpojumus izmantojo$am riipniecibas aprindam
Eiropas méroga.

Eiropas pieejas izstrade attieciba uz pétniecibas infrastruktiiram, tostarp skaitloSanas tehniku
un uz komunikaciju bazétu e-infrastruktiiru, ka art ES limena pasakumu istenoSana Saja joma
var ievérojami sekmét Eiropas zinatniska potenciala paaugstinasanu un ta izmantojumu.

ES var veikt un tai javeic katalizatora un izmantojuma veicinataja funkcija, palidzot
nodroSinat plaSaku un efektivaku dazadas dalibvalstis pastavoSo infrastrukttiru pieejamibu un
izmantosanu, sekmgjot saskanotu minéto infrastruktiiru pilnveidi un veicinot jaunu Eiropas
nozimes pétniecibas infrastruktiiru rasanos vidgja termina un ilgtermina laikposma.

Darbibas

Saja joma paredzétas darbibas tiks veiktas visas zinatnes un tehnologiju jomas. Tas istenos
cie$a saikn€ ar tematiskajas jomas paredz&tajam darbibam, lai nodro$inatu to, ka visi Eiropas
Iimen1 veiktie ES pasakumi atbilst vajadzibai péc pétniecibas infrastruktiiram attiecigaja
teritorija, ieskaitot starptautisko sadarbibu.

Sis darbibas ir §adas:

e Atbalsts pastavosam pétniecibas infrastruktiram

— Starpvalstu pieejamiba, lai nodrosinatu Eiropas zinatniekiem pieeju labakajam pétniecibas
infrastruktiiram un iesp&ju veikt petijumus neatkarigi no infrastruktiiras atraSanas vietas;

— darbibu integrdacija, lai Eiropas meéroga labak strukturétu veidu, ka péetniecibas
infrastruktiiras darbojas attiecigaja joma, un sekmétu to saskapotu izmantoSanu un

attistibu;

— pétniecibas e-infrastruktiira, veicinot lieljaudas un lielas veiktsp&jas komunikaciju un
GRID infrastruktiiru talaku pilnveidi un attistibu, sekmé&jot Eiropas progresivas
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tehnologijas skait]oSanas tehnikas iesp€jas, ka ari veicinot to pienemSanu lietotaju vidd,
vairojot to globalo nozimi, uzticamibas un ticamibas pakapi, pamatojoties uz GEANT un
GRID infrastruktiiru sasniegumiem.

e Atbalsts jaunam pétniecibas infrastruktiram

— Jaunu infrastruktiru veidosana un pastavoso infrastruktiru biitiska atjauninasana, lai
veicinatu jaunu pétniecibas infrastruktiiru izveidi, ipa§i pamatojoties uz ESFRI* paveikto,
par kuram var piegemt lémumu, pamatojoties uz Liguma 171. pantu vai 1paso programmu
lémumiem saskana ar Liguma 166. pantu;

— projektésanas pétijumi, izmantojot pieeju ,no apakSas uz augSu” attieciba uz
uzaicingjumiem iesniegt prieksSlikumus, lai sekm@tu jaunu pé€tniecibas infrastruktiiru
radiSanu, finansgjot pieSkirumus izp&tei un jaunu infrastruktiru tehniski ekonomiska
pamatojuma pétijumus.

Potenciali finans€jamie infrastrukttiru projekti attiecigi tiks izveleti, pamatojoties uz kriteriju
virkni, jo Tpasi Sadiem:

— ES finansiala atbalsta pievienota vértiba;

— sp&ja piedavat pakalpojumu akadémisko un riipniecibas nozaru aprindu zinatniekiem
Eiropas [iment;

— nozimigums starptautiska lIimenf;

— tehnologiska Tstenojamiba;

— Eiropas partneribas iesp&jas un nozimigako iesaistito pusu lidzdaliba;
— izvertetas biivniecibas un ekspluatacijas izmaksas.

Attieciba uz jaunu infrastruktiiru izveidi tiks nodroSinata Kopienas finanSu instrumentu,
Pamatprogrammas un jo ipasi struktiirfondu efektiva koordinacija.

PETNIECIBA MVU VAJADZIBAM

Merki

Stiprinat Eiropas MVU jauninajumu ievieSanas spéju un to ieguldijumu jaunu uz
tehnologijam balstitu produktu un tirgu attistiba, palidzot tiem izmantot ar€jus

pétniecibas pakalpojumus, intensificét to pétniecibas centienus, paplasinat to tiklus,
labak izmantot pétijumu rezultatus un apgiit tehnologiskas prasmes un zinasanas.

Pamatojums

MVU ir Eiropas rupniecibas pamatd. Tiem jablit nozimigam jaunindjumu sist€émas
komponentam, ka arT svarigam k&des posmam, parveérSot zinasanas jaunos produktos,

Eiropas stratégiskais forums pé&tniecibas infrastruktirai (ESFRI) tika uzsakts 2002. gada aprili. ESFRI
darbojas ES 25 dalibvalstu parstavji, ko iecel par p&tniecibu atbildigie ministri, un Eiropas Komisijas
parstavis. Ar Pamatprogrammu pétniecibas joma saistitas valstis tika aicinatas pievienoties 2004. gada.
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procesos un pakalpojumos. Ta ka konkurence gan ieks€ja tirgl, gan visa pasauleé aizvien
piecaug, Eiropas MVU japaaugstina zinaSanu un pé&tniecibas intensitates Itmenis, japaplasina
uznémeéjdarbiba, aptverot lielakus tirgus, un javeicina to zinaSanu tiklu internacionalizacija.
Lielaka dala dalibvalstu pasakumu saistiba ar MVU neveicina un neatbalsta starpvalstu
sadarbibu pé&tniecibas joma un tehnologiju parnemsanu. Tadg¢] vajadzigi pasakumi ES Iimenti,
kas papildinatu valstu un regionala limena pasakumus un pastiprinatu to ietekmi. Papildus
talak teksta minétajiem pasakumiem tiks veicinata un atvieglota MVU daliba un to vajadzibas
tiks nemtas véra visa Pamatprogramma.

Darbibas

Ipasie pasakumi MVU atbalstam ir ieviesti, lai atbalstitu mazos un vidéjos uznémumus vai to
apvienibas, kas izmanto universitasu un p&tniecibas centru arg¢jos petniecibas pakalpojumus —
galvenokart zema vai vidgja Ilimepa tehnologiju MVU ar ierobezotam vai neesoSam
petniecibas veikSanas iespéjam. Piedalities var ari MVU ar augstu pétniecibas intensitati,
kuriem jaizmanto ar€jie pétniecibas pakalpojumi, lai papildinatu savas pétniecibas
pamatiesp&jas. Pasakumi tiks veikti visas zinatnes un tehnologiju jomas. Finansu lidzeklus
pieskirs, izmantojot $adas divas shémas:

— Pétniectba maziem un videjiem uzneémumiem: atbalsts nelielam progresivu MVU grupam,
lai risinatu kopgjas vai lidzigas tehnologiska rakstura problémas.

— Peétniectba MVU apvienibam: atbalsts MVU apvienibam un MVU grupam, lai izstradatu
tehniskus risinajumus problémam, kas kop€jas daudziem MVU uzpémumiem konkrétas
ripniecibas nozares vai vertibas veidosanas posma.

Konkurétspgjas un jauninajumu programma tiks atbalstiti starpnieku tikli un valsts ricibas
plani, lai veicinatu un atvieglotu MVU dalibu Pamatprogramma.

ZINASANU REGIONI
Merki

Stiprinat Eiropas regionu zinatniskas pétniecibas potencialu, jo 1pasi veicinot un
atbalstot visa Eiropa ar pétniecibu saistitu regionalu kopu veido$anos, kuras apvienojas
universitates, pétniecibas centri, uznémumi un regionalas institiicijas.

Pamatojums

Regioni ES pétniecibas un attistibas aina ienem aizvien nozimigaku vietu. Regionala limena
pétniecibas politikas un pasakumu pamata biezi ir ,.kopu” veidosana, kuras apvienojas valsts
un privata sektora parstavji. lzméginajuma pasakums ,,Zinasanu regionu” joma paradija §a
jauna pasakuma dinamiku un vajadzibu atbalstit un sekmét $adu struktiiru izveidi.

Saja joma veiktie pasakumi Jaus Eiropas regioniem stiprinat to iesp&jas ieguldit pétnieciba un
tehnologiju attistiba un veikt p&tniecibas darbibas, ka ari maksimali izmantot to potencialu, lai
veiksmigi iesaistitu to uznémeéjus Eiropas zinatniskajos projektos.

Darbibas

Jaunaja Zindasanu regionu iniciativa iesaistisies apvienosies pétnieciba iesaistitic regionalie
dalibnieki: universitates, pétniecibas centrus, riipniecibas nozares, valsts iestades (regionalas
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padomes vai regionalas attistibas agentiiras). Projekti ietvers regionalo kopu pétijumu
programmu kopigu analizi (saskanojot to ar citam darbibam saistiba ar plasako regionalo
jaunindgjumu kopu jautajumu) un instrumentu kopuma izstradi, lai tas istenotu konkrétas
pétniecibas darbibas, tostarp augsti attistitiem regioniem uznemoties ,,Sefibu” par regioniem,
kuros pétniecibas plani ir vajak attistiti. Tas ietvers pasakumus, kuru meérkis ir uzlabot
sadarbibas tiklu veidoSanu pétniecibas joma un pé€tniecibas finanséjuma avotu pieejamibu, ka
arl pétniecibas dalibnieku un institiiciju integraciju regionalaja ekonomika. Sis darbibas
stenos ciesa saikné ar ES regionalo politiku un Konkurétsp&jas un jauninajumu programmu,
ka arT Izglitibas un macibu programmu.

Konkrétas ,,Zinasanu regionu” darbibas konteksta tiks veidota centienu saskanotiba ar ES
regionalo politiku, jo Tpasi attieciba uz konvergences un attalakajiem regioniem.

ZINATNISKAIS POTENCIALS
Merkis

Stimulét paplasinatas ES zinatniskas pétniecibas potenciala pilnigu apzinasanu un
izmantoSanu, apgiistot un attistot zinatnisko potencialu ES konvergences regionos un
attalakajos regi0n0s23, un palidzét stiprinat zinatnieku iesp€jas veiksmigi piedalities
petniecibas darbibas ES limeni.

Pamatojums

Eiropa netiek pilniba izmantots tas zinatniskais potencials, it Tpa$i mazak attistitos regionos,
kas atrodas talu no Eiropas p&tniecibas un ripnieciskas attistibas centriem. Lai palidz&tu So
regionu zinatniekiem un institicijam piedalities Eiropas visparéja pétniecibas procesa,
izmantojot citos Eiropas regionos pieejamas zinasSanas un pieredzi, §1 pasakuma mérkis ir
izveidot nosacijumus, kas lautu tiem izmantot savu potencialu un palidzetu pilniba istenot
Eiropas pétniecibas telpas ideju paplasinataja Eiropas Savieniba.

Darbibas
Riciba $aja sfera ietver atbalstu $adam darbibam:

e zinatniska personala starpvalstu apmaina izvélétu konvergences regionu organizaciju un
vienas vai vairaku partnerorganizaciju starpa; pieredz&jusu ES valstu p&tnieku pienemsana
darba cita dalibvalsti, ko veic izraudziti centri;

e aprikojuma iegade un izveide, ka arT materialas vides attistiba, kas lauj pilniba izmantot
izraudzitos konvergences regionu centros piecjamo intelektualo potencialu;

e darbseminaru un konferencu organizésana, lai atvieglotu zinaSanu nodoSanu; veicinaSanas
darbibas un iniciativas, kuru mérkis ir izplatit un nodot petijumu rezultatus citam valstim
un starptautiskos tirgos;

3 Konvergences regioni ir tie, kas noteikti 5. panta priek$likuma Padomes Regulai, ar ko nosaka Eiropas

Regionalas attistibas fonda, Eiropas Sociala fonda un Kohézijas fonda visparigos noteikumus -
KOM(2004) 492. Tas ietver ,.konvergences” mérka regionus, regionus, kas var pretendét uz Kohézijas
fonda finans€jumu, un attalakos regionus.
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e verteSanas mehanismi”, ar kuru palidzibu jebkur§ konvergences regionu pé&tniecibas
centrs var iegiit neatkarigu starptautisku eksperta vert€jumu par attieciga centra petijjumu
vispargjo kvalitates un infrastruktiiras [imeni.

Tiks veicinata spéciga centienu saskanotiba ar ES regionalo politiku. Ar Saja sadala atbalstito
pasakumu palidzibu tiks identific€tas tas vajadzibas un iesp&jas vairot pétniecibas veiktsp&ju
jaunveidotajos un jau esoSajos konvergences regionu izcilibas centros, kuras var finansét ar
struktiirfondu un kohézijas fondu starpniecibu.

ZINATNE SABIEDRIBA
Merkis

Lai izveidotu efektivu un demokratisku uz zinatnes atzinam balstitu Eiropas sabiedribu,
mérkis ir stimulét harmonisku zinatnisko un tehnologisko centienu un ar tiem saistito
pétniecibas politiku integraciju Eiropas socialaja sisttma, rosinot Eiropas meéroga
pardomas un debates par zinatni un tehnologijam, ka ari to saistibu ar sabiedribu un
kulturu.

Pamatojums

Zinatne un tehnologijas aizvien vairak ictekmé masu ikdienu. Lai gan zinatne un tehnologijas
ir sabiedriskas darbibas rezultats, ko ietekmé socialie un kultiiras faktori, ta joprojam ir sfera,
kas ir talu no lielakas sabiedribas dalas un politisko [emumu pienéméju ikdienas un aizvien ir
parpratumu, nepamatotu ceribu un bailu avots. Diskut&jami jautdjumi saistiba ar jaunajam

pardomata izvéle un pienemti pardomati [émumi.
Darbibas
Saja joma uzsakta bitiska un integréta iniciativa ietvers atbalstu $adam darbibam:

e Eiropas zinatnes sist€mas stiprinasana un pilnveide, ieskaitot ar zinatnisko konsultaciju un
kompetenci saistitus jautajumus; zinatnisku publikaciju nakotne; drosibas pasakumi
zinatnes sferas, kuras iesp€jama launpratiga izmantoSana; ar krapSanu, uzticamibu un
»pasregulaciju” saistiti jautajumi;

e zinatnieku un plasakas sabiedribas, ieskaitot organiz€to pilsonisko sabiedribu, plasaka
iesaistiSana ar zinatni saistitos jautajumos, lai paredze€tu un skaidrotu politiski un

sabiedriski aktualus jautajumus, tostarp €tikas jautajumus;

e pardomas un debates par zinatni un tehnologijam, ka ar to vietu sabiedriba, pamatojoties
uz zinatnes un tehnologiju vésturi, sociologiju un filozofiju;

e dzimtes pétijumi, tostarp dzimumu Ilidztiesibas aspektu integracija visas zinatnisko
pétijumu jomas un sievieSu loma zinatng;

e tadas vides veidoSana, kas jaunieSiem rada interesi par zinatni, veicinot zinatnisko izglitibu
visos ITmenos, tostarp skolas, un rosinot jauniesu interesi un lidzdalibu zinatng;

e politikas izstrade par universitaSsu lomu un to lidzdalibu reformas, kas vajadzigas, lai
risinatu ar globalizaciju saistitos aktualos jautajumus;
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e labaka komunikacija starp zinatnieku aprindam un plasako politikas veidotaju auditoriju,
plassazinas lidzekliem un plasu sabiedribu, palidzot zinatniekiem labak informé&t par savu
darbu un atbalstot zinatnisko informaciju un plassazinas Iidzeklus.

Sis darbibas izpaudisies ka pétijumu projekti, pétijumi, sadarbibas tiklu veido$ana un

apmainas, sabiedriski pasakumi un iniciativas, balvas, aptaujas un datu vaksSana. Daudzos

gadijumos tas ietvers starptautiskas partneribas ar treso valstu organizacijam.

STARPTAUTISKAS SADARBIBAS PASAKUMI

Lai veicinatu konkurétsp€ju un ienemtu vadoso poziciju pasaul€, Eiropas Kopienai vajadziga
speéciga un saskanota starptautiska zinatnes un tehnologiju politika.

Sai starptautiskajai politikai ir divi savstarpgji saistiti mérki:

— atbalstit Eiropas konkurétsp&ju, veidojot stratégiskas partnerattiecibas ar
tre$am valstim izraudzitas zinatnes jomas un iesaistot labakos treSo valstu
zinatniekus darba Eiropa un sadarbiba ar to;

— risinat specifiskas treSam valstim aktualas vai globala rakstura
problémas, pamatojoties uz abpus&ju interesi un abpus&ju izdevigumu.

Sadarbiba ar treSam valstim Pamatprogramma jo 1pasi biis vérsta uz $adam valstu grupam:
— kandidatvalstis;

— ES kaiminvalstis, Vidusjlras regiona partnervalstis, Rietumbalkanu valstis un jaunas
neatkarigas valstis;

— attistibas valstis, pieveérSot uzmanibu to TpaSajam vajadzibam;

jaunas ekonomikas valstis.

Tematiski orient€tos starptautiskas sadarbibas pasakumus veic programmas ,,Sadarbiba”
ietvaros. Starptautiskas sadarbibas pasakumus cilvékpotenciala joma veic programmas
,,Cilveki” ietvaros.

Programma ,,Iesp&jas” tiks Tstenota ar konkrétu tematisko vai starpdisciplinaro jomu nesaistita
horizontala atbalsta riciba un pasakumi. Tiks veikti pasakumi, lai uzlabotu dalibvalstu darbibu
saskanotibu, atbalstot valstu starptautiskas zinatniskas sadarbibas programmu koordinaciju.
Tiks nodroSinata Pamatprogrammas dazadajas programmas paredz€to starptautiskas
sadarbibas pasakumu visparéja koordinacija.
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AR KODOLJAUTAJUMIEM NESAISTITAS KOPIGA PETNIECIBAS CENTRA
DARBIBAS

Merkis

Sniegt uz klientu orientétu zinatnisko un tehnologisko atbalstu ES politikas veidoSanas
procesa, nodroSinot atbalstu pastavoSo politiku IstenoSanai un uzraudzibai, ka arl
reagéjot uz jaunas politikas vajadzibam.

Pamatojums

KPC neatkariba no 1pasam privatam vai valstiskam interesém lidz ar ta tehnisko kompetenci
lauj atvieglot komunikaciju un vairot vienpratibu starp iesaistitajam pusém (riipnieciskam
apvienibam, vides darba grupam, dalibvalstu kompetentajam iestadém, citiem pé&tniecibas
centriem u.c.) un politikas veidotajiem, jo ipasi ES limeni. Ar zinatniska un tehnologiska
atbalsta palidzibu KPC veicina ES politikas procesa efektivitati, caurskatamibu un
zinatnisko pamatotibu.

KPC nodrosinata ES politikas atbalsta lietderigums un uzticamiba ir cieSi saistiti ar ta
zinatniskas kompetences kvalitati un ta integraciju starptautiskaja zinatniskaja sabiedriba.
Tade] KPC turpinas ieguldit pétnieciba un sadarbibas tiklu veidoSana ar citiem izcilibas
centriem atbilstigas jomas. Tas piedalisies netiesas darbibas visos aspektos, jo 1pasi saistiba
ar kopigam zinatniskas atsauces sisttmam, tiklu veidoSanu, macibam un mobilitati,
petniecibas infrastruktiiru un dalibu tehnologiju platformas un koordinacijas instrumentos
jomas, kuras ta kompetence lauj radit pievienoto vertibu.

KPC turpinas aktivi veicinat jaunu dalibvalstu un kandidatvalstu integraciju ta pasakumos,
kuros paslaik var piedalities 15 ES dalibvalstis.

Darbibas

KPC prioritates bus Eiropas Savienibai stratégiski nozimigas jomas un jomas, kuras ta
devums rada augstu pievienoto vertibu. Turpinasies zinatniski tehniskais atbalsts ES
politikai tadas pamatjomas ka ilgtsp€jiga attistiba, klimata parmainas, partika, energétika,
transports, kimiskas vielas, alternativas dzivnieku izmantoSanai izm&ginajumos, p&tijumu
politika, informacijas tehnologijas, references metodes un materiali, biotehnologiskais risks,
bistamiba un socialekonomiska ietekme. [zaugsme paredzeta Sadas ES biitiskas jomas:

e Particiba uz zinaSanam balstita sabiedriba

— Veikt un pilnveidot progresivus ekonometriskas modeléSanas un analizes pan€mienus
politikas defin€Sanas un uzraudzibas konteksta, piem&ram, Lisabonas programmas
izpildes parbaude, ieks€ja tirgus un pétniecibas un izglitibas politika;

— 1izstradat modelus, lai atbildiga veida atbalstitu jaunu Iidzsvaru starp ilgtsp&jibas
mérkiem un konkurétsp&ju.

e Solidaritate un atbildiga resursu parvaldiba

— Kilut par atzitu zinatnes un tehnologiju etaloncentru ilgtsp&jigas lauksaimniecibas joma,
koncentrgjoties uz partikas kvalitati, izsekojamibu un nekaitigumu (ieskaitot GM partiku
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un lopbaribu), zemes platibu parvaldibu un savstarpgjo atbilstibu, ka arT atbalstit KL.P
1stenoSanu;

sniegt zinatniski tehnologisko atbalstu kopgjai zivsaimniecibas politikai;

sekmét saskanotu Eiropas geografisko norazu datu un telpiskas informacijas sistému
nodrosinajumu (atbalsts /NSPIRE) un turpinat attistit jaunas pieejas globalajam vides un
resursu monitoringam (atbalsts GMES);

atbalstit ES Vides un veselibas ricibas plana istenoSanu, tostarp sniegt atbalstu darbibam,
kas jau uzsaktas, lai izveidotu integrétu Kopienas vides un veselibas informacijas
sisteému.

Drosiba un briviba

Sadarbiba ar tiesibsargajosam iestadém un atbilstigiem ES dienestiem izstradat darbibas,
kas palidz iedibinat brivibu, tiesiskumu un drosibu, jo 1pasi teritorijas, kuras ir aktuala
cina pret terorismu, organizéto noziedzibu un krapsSanu, robezu droSiba un nozimiga
riska novérsana;

atbalstit Kopienas ricibu dabas un tehnologisku katastrofu gadijumos.

Eiropa ka pasaules partneris

Pastiprinat atbalstu ES argjai politikai konkrétas jomas, tadas ka ieksgjas drosibas argjie
aspekti, attistibas sadarbiba un humana palidziba.
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II PIELIKUMS: PAREDZAMAIS SADALIJUMS PA PROGRAMMAM

Programmu paredzamais sadalijjums ir $ads (EUR miljoni):

Sadarbiba** 44432
Veseliba 8317
Partika, lauksaimnieciba un biotehnologija 2455
Informacijas un komunikacijas tehnologijas 12670
Nanozinatnes, nanotehnologijas, materiali un jaunas razo$anas tehnologijas 4832
Energétika 2931
Vide (tostarp klimata parmainas) 2535
Transports (tostarp aecronautika) 5940
Socialekonomiskas zinatnes un humanitaras zinatnes 792
Drosiba un kosmoss 3960

Idejas 11862

Cilveki 7129

Iespéjas 7486

Pétniecibas infrastruktira * 3961

P&tnieciba MVU vajadzibam 1901

Zinasanu regioni 158

Zinatniskais potencials 554

Zinatne sabiedriba 554

Starptautiskas sadarbibas pasakumi 358

2 Ieskaitot Kopigas tehnologiju iniciativas (tostarp finan$u planu u.c.) un to koordinacijas un

starptautiskas sadarbibas pasakumu dalu, kas finansgjama t€mu ietvaros.
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Ar kodoljautajumiem nesaistitas Kopiga petniecibas centra 1817
darbibas

KOPA 72726

* Jeskaitot piesktrumu Eiropas Investiciju bankai III pielikuma minéta ,,Riska daliSanas finanSu mehanisma”
izveidei. Padomes lémumos, ar ko pienem veicino$as Ipasas programmas, nosaka a) to maksimalo Iidzdalibu
pieskiruma un b) kartibu, kada Komisija lemj par pieSkiruma radito ienakumu un ta atlikumu pardali Septitas
pamatprogrammas darbibas laika.
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III PIELIKUMS

FINANSESANAS SHEMAS

Netiesie pasakumi

Septitaja pamatprogramma atbalstitas darbibas finans€, izmantojot vairakas ,,FinanséSanas
shémas”. Sis shémas — vai nu atseviski, vai kombinacija ar citam — tiks izmantotas, lai
finansétu dazadas visa Pamatprogramma istenoto darbibu kategorijas.

Lémumos par IpaSajam programmam, darba programmam un uzaicindjumiem iesniegt
priekslikumus attiecigi tiks minéts:

shémas (-u) veids (-1), ko izmanto, lai finans€tu dazadas darbibu kategorijas;

dalibnieku kategorijas (piem&ram, pé€tniecibas organizacijas, universitates, ripniecibas
uzneémumi, valsts iestades), uz kuram ta (-s) attiecas;

darbibu veidi (p@tnieciba, attistiba, demonstréjumi, macibas, izplatiSana, zinasanu
nodoSana un tamlidzigas darbibas), ko var finansét katra no shemam.

Ja var izmantot dazadas finanséSanas shémas, darba programmas var noteikt finanséSanas
shému, kas izmantojama attieciba uz tematu, par kuru publicéts aicinajums iesniegt
priekslikumus.

FinanséSanas shémas ir Sadas:

a)

lai atbalstitu darbibas, kuras galvenokart isteno, pamatojoties uz uzaicinadjumiem
iesniegt priekslikumus:

1. Kopigi projekti

Atbalsts pétijumu projektiem, ko veic konsorciji, kurus veido dalibnieki no
dazadam valstim, lai izstradatu jaunas zinatniskas atzinas, jaunas tehnologijas,
produktus vai kopigus pétniecibas resursus. Projektu apjoms, darbibas sfera un
ieks§€ja organizacija katra joma un katrd temata var atSkirties. Projekti var but,
sakot ar neliela vai vidéja meroga specifiskam pétniecibas darbibam lidz plasakiem
integrétiem projektiem, kas mobilizé ievérojamu resursu apjomu, lai sasniegtu
iepriekSnoteiktu mérki.

2. Izcilibas tikli

Atbalsts kopigdm pe@tniecibas programmam, ko Tisteno virkne pétniecibas
organizaciju, kuras integré savas darbibas noteikta joma, un veic pétniecibas
grupas ilgaka termina sadarbibas ietvaros. So kopigo programmu istenosanai biis
vajadzigs oficials ieguldijjums no organizacijam, kas integré dalu no saviem
resursiem un darbibam.
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b)

3. Koordinacijas un atbalsta pasakumi

Atbalsts darbibam, kuru merkis ir koordin€t vai atbalstit p€tniecibas darbibas un
politikas (tiklu veidoSana, apmaina, starpvalstiska pé&tniecibas infrastruktiiras
pieejamiba, pétfjumi, konferences u.tml.). Sos pasakumus var Istenot, izmantojot
arT citus veidus, ne tikai uzaicinajumus iesniegt priekslikumus.

4. Individualie projekti

Atbalsts projektiem, ko veic individualas pétniecibas grupas. So shému
galvenokart izmantos, lai atbalstitu petnieku ierosinatus ,,progresivas” p&tniecibas
projektus, ko finans€ Eiropas P&tniecibas padome.

5. Atbalsts pétnieku sagatavoSanai un profesionalajai izaugsmei

Atbalsts petnieku macibam un profesionalajai izaugsmei, ko galvenokart izmanto
Marijas Kir1 varda nosaukto pasakumu istenoSanai.

6. Pétnieciba konkrétu grupu (jo ipasSi MVU) vajadzibam

Atbalsts tadiem pétijumu projektiem, kuros lielako dalu pétijumu konkr&tu grupu,
1pasi MVU vai to apvienibu vajadzibam veic universitates, petijumu centri vai citi
tiesibu subjekti.

lai atbalstitu darbibas, ko isteno, pamatojoties uz Padomes un Eiropas Parlamenta
lemumiem®’, kuru pamata ir Komisijas priekslikums, Kopiena sniegs finansidlu
atbalstu dazadu avotu finansétam liela méroga iniciativam.

e Kopienas finansialais ieguldijums skaidri noteiktu valsts pétniecibas
programmu kopigai istenoSanai, pamatojoties uz Liguma 169. pantu. Lai butu
iespgjama $ada kopiga TstenoSana, javeido vai jaizmanto jau esoSa speciala
istenoSanas struktira. Kopienas finansialais atbalsts tiks sniegts atbilstigi
iepriekSnoteiktam finans€Sanas planam, pamatojoties uz kompetentu valsts
iestazu oficialam saistibam.

e Kopienas finansialais ieguldijums Kopigu tehnologijas iniciativu istenosanai, lai
sasniegtu mérkus, kurus nevar panakt ar iepriek§ pirmaja punkta mingtajam
finanséSanas shémam. Kopigas tehnologijas iniciativas mobilizés dazada
rakstura un dazadu avotu — privata un valsts, Eiropas un attiecigas dalibvalsts —
finans€jumu kombinaciju. Finans€jumam var bt dazadas formas un to var
pieskirt vai mobiliz€t, izmantojot virkni mehanismu: atbalstu no
Pamatprogrammas, aizdevumus no Eiropas Investiciju bankas, atbalstu riska
kapitalam. Kopigas tehnologijas iniciativas var noteikt un istenot, pamatojoties
uz Liguma 171. pantu (kas var ietvert kopuzn€mumu izveidi) vai saistiba ar
lémumu par Ipasajam programmam. Kopienas atbalsts tiks sniegts atbilstigi
iepriekSnoteiktam vispar€jam finanséSanas tehnikas planam, pamatojoties uz
visu attiecigo pusu oficialam saistibam.

Vai Padomes 1émumiem, apspriezoties ar Eiropas Parlamentu.

49

LV



LV

e Kopienas finansials ieguldijums jaunu Eiropas nozimes infrastruktiiru attistibai.
So ieguldijumu var noteikt, pamatojoties uz Liguma 171. pantu vai saistiba ar
lémumiem par IpaSajam programmam. Jaunu infrastruktiru attistiba mobilizes
dazada rakstura un dazadu avotu finans€jumu kombinaciju, ko veido valsts
finans€jums, Pamatprogramma, struktiirfondi, Eiropas Investiciju bankas
aizdevumi un tamlidzigi. Kopienas atbalsts tiks sniegts atbilstigi
iepriekSnoteiktam visparéjam finansé€Sanas planam, pamatojoties uz visu
attiecigo pusu oficialam saisttbam.

Kopiena istenos finanséSanas shémas saskana ar noteikumiem regula, kas pienemta
atbilstigi Liguma 167. pantam, atbilstoSiem valsts atbalsta instrumentiem, jo 1pasi Kopienas
nostadn€m par valsts atbalstu p€tniecibai un attistibai, ka ar1 starptautiskiem noteikumiem
Saja joma. Saskana ar Siem starptautiskajiem noteikumiem biis jasp€j pielagot finansialas
lidzdalibas apjomu un veidu katra atseviskaja gadijuma, jo 1pasi, ja ir pieejams finans€jums
no citiem valsts sektora avotiem, to skaita citiem Kopienas finans€juma avotiem, pieméram,
Eiropas Investiciju bankas (EIB).

Papildus tieSam finansialam dalibnieku atbalstam Kopiena uzlabos tiem EIB aizdevumu
pieejamibu, izmantojot ,,Riska daliSanas finanSu mehanismu”, sniedzot Bankai pieSkirumu.
Banka papildus paSas finans€jumam izmanto Kopienas pieskirumu, lai segtu aizdevuma
finanséSanas sagatavoSanu un kapitala sadali. Saskana ar kartibu, ko izveido ar regulu, kuru
pienem atbilstigi Liguma 167. pantam un Padomes l@émumiem, ar ko piepem T1pasas
programmas, §is mehanisms lauj EIB izmantot plaSakas aizdevuma iesp&jas Eiropas
darbibam pé&tniecibas un tehnologiju joma (pieméram, kopigam tehnologijas iniciativam,
lielus projektus ietveroSiem EUREKA projektiem un jaunam pétniecibas infrastruktiiram).

Tada netieSa pasakuma dalibniekiem, kas izveidots mazak attistita regiona (konvergences
regioni un attalaki regioni’®), iespéju un vajadzibas gadijumos tiks mobilizéts
papildfinansgéjums no struktirfondiem. Attieciba uz kandidatvalstu vienibu lidzdalibu,
ieverojot Iidzigus nosacijumus, var pieskirt papildu iemaksu no pirmspievienoSanas finansSu
instrumentiem. Attieciba uz pasakumiem Septitas pamatprogrammas ,,Iesp&ju” programmas
»petniecibas infrastruktiiras™ dala tiks siki noteikti finans€Sanas nosacijumi, lai nodroSinatu,
ka Kopienas finans€jums pé&tniecibai un citi ES un valstu instrumenti, jo tpasi struktiirfondi,
efektivi papildina cits citu.

Tiesie pasakumi

Kopiena 1stenos darbibas ar Kopiga petniecibas centra starpniecibu, kuras apzime ka tieSos
pasakumus.

2 Konvergences regioni ir tie, kas noteikti 5. panta priek§likuma Padomes Regulai, ar ko nosaka

Eiropas Regionalas attistibas fonda, Eiropas Sociala fonda un Kohézijas fonda visparigos noteikumus
- KOM(2004) 492. Tas ietver ,konvergences” mérka regionus, regionus, kas var pretendét uz
Kohezijas fonda finansgjumu un attalakos regionus.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council concerning the
seventh framework programme of the European Community for research, technological
development and demonstration activities (2007 to 2013) — Building the Europe of
Knowledge
2. ABM /ABB FRAMEWORK
RESEARCH, ENTREPRISE, ENERGY AND TRANSPORT. INFORMATION
SOCIETY. DIRECT RESEARCH and FISHERIES
3. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative
assistance lines) including headings :

Titles: 02, 06, 08, 09, 10 and 11
3.2. Duration of the action and of the financial impact:

2007-2013 subject to the approval of new financial perspectives framework

3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary):
Contributions Heading in
Blll.dget Type of expenditure New EITTA. from applicant financial
ine contribution . .
countries perspective
02, 06,
s 27
?g’ 090’1 Non- | DIff/ | No YES YES No [1a]
11 an comp
XX.01 /
Comp/ | Non- | NO NO NO No[ la...]
diff*®
XX.01.05 N
on- Non- NO YES YES No[ la...]
comp diff

27 Differentiated appropriations.

Non-differentiated appropriations here after referred to as NDA.
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4.

4.1.

4.1.1.

SUMMARY OF RESOURCES

Financial Resources

Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations (PA)

EUR million (to 3 decimal places) CASH PRICES

Expenditure type

Section
no.

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Operational expenditure29

Commitment
Appropriations (CA)

8.1

4.955,289

6.450,321

7.929,201

9.553,215

11.203,503

12.811,940

14.568,946

67.472,416

Payment
Appropriations (PA)

b

Administrative expenditure within reference amount

Technical &
administrative

assistance (NDA)

824

706,648

720,781

735,196

749,900

764,898

780,196

795,800

5.253,418

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment
Appropriations

a+c

5.661,937

7.171,102

8.664,398

10.303,11
5

11.968,401

13.592,136

15.364,746

72.725,834

Payment
Appropriations

b+c

Administrative expenditure not included in refe

rence amount’’

Human resources and
associated
expenditure (NDA)

82.5d

11,633

11,866

12,103

12,345

12,592

12,844

13,101

86,483

Administrative costs,
other than human
resources and
associated costs, not
included in reference
amount (NDA)

8.2.6¢

0,807

0,824

0,840

0,857

0,874

0,891

0,909

6,002

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
Expenditure within article xx 01 05 of Title xx.
Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 05.
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Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including | atc

cost of Human | +d 10.316,31 13.605,87

Resources t+e | 5674377 | 7.183,791 | 8.677,340 | 6 11.981,867 | 1 15.378,756 | 72.818,319
TOTAL PA including | b+c

cost of Human | +d

Resources +e

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify
which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below
(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-
financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body

n+35
Year | n+1 nt2 |n+3 |n+4 and Total
later
n
........................ f
TOTAL CA including co- | a+tc
financing +d+
et+f

4.1.2.  Compatibility with Financial Programming

Proposal is compatible with next financial programming (Commission’s
February 2004 Communication on the financial perspectives 2007-2013
COM (2004) 101).

O  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial
perspective.

O  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement™ (i.e. flexibility instrument or revision of the financial perspective).

4.1.3.  Financial impact on Revenue
[0  Proposal has no financial implications on revenue
Proposal has financial impact — the effect on revenue is as follows:

Certain Associated States may contribute to the funding of the framework programmes.

32 See points 19 and 24 of the Interinstitutional agreement.
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In accordance with Article 161 of the Financial Regulation, the Joint Research Centre may
benefit from revenue from various types of competitive activities and from other services
provided for outside bodies.

In accordance with Article 18 of the Financial Regulation, certain revenue
may be used to finance specific items.

NB: All details and observations relating to the method of calculating the effect
on revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Year [Yea |[n+1]|[n+2]] [n+3 |[n+4]|[n+5]
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate
number of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) —
see detail under point 8.2.1.

Annual requirements | Yearn [ n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5
and
later

Total number of
human resources

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory Memorandum.
This section of the Legislative Financial Statement should include the following
specific complementary information:

5.1. Need to be met in the short or long term

The 7™ Framework Programme will be an integral part of the EU efforts towards the
knowledge economy and society in Europe, together with other specific endeavours on

3 Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.
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education, training and innovation. The elaboration of the objectives, as illustrated in
the Communication COM (2004) 353 of 16.6.2004 on the future European research
policy and very favourably viewed by the stakeholders and the other European
institutions, is at the basis of the Commission proposal for the 7" Framework
Programme.

The 7" Framework Programme is characterised both by continuity with the current FP6
(e.g. in the context of the collaborative research) and the introduction of novel elements at
the level of content and instruments to address the arising needs at EU level (e.g. support to
new infrastructures, co-ordination of national research programmes on a large scale, Joint
Technology Initiatives, European Research Council).

The 7" Framework Programme addresses the main components of European research,
namely cooperative research, basic research, human resources and research capacities
(including infrastructures, specific SME measures, Science in Society aspects, support to
regions etc). The main instruments to be used will be the known ones, with important
efforts already undertaken and more envisaged to simplify all procedures of the Framework
Programme and make them friendlier for the proposers.

These elements are lucidly presented in the Explanatory Memorandum and in the
Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” that is put forward at the
same moment as the Commission proposals for the 7" Framework Programme.

5.2. Value-added of Community involvement and coherence of the proposal with
other financial instruments and possible synergy

Intervention at EU level is justified in the field of R&D policy. There are a number of cases
where it can be more effective to provide support for research at EU level than at national
level. Some research activities are of such a scale that no single Member State can provide
the necessary resources and expertise. In these cases, EU projects can allow research to
achieve the required “critical mass”, while lowering commercial risk and producing a
leverage effect on private investment. EU-scale actions also play an important role in
transferring skills and knowledge across frontiers. This helps to foster excellence in
research and development through enhancing capability, quality and EU-wide competition,
as well as improving human capacity in S&T through training, mobility and European
career development. EU support can also contribute to a better integration of European
R&D, by encouraging the coordination of national policies, by the EU-wide dissemination
of results, and by funding research for pan-European policy challenges.

An in-depth analysis is provided in the “Impact Assessment and Ex Ante Evaluation Report
for the Commission proposals for the Council and European Parliament decisions on the 7™
Framework Programme (EC and Euratom)”. This document represents a technical annex to
the legislative proposal in the form of a staff working document. A whole chapter is
dedicated to this question (see its Annex 1, chapter 3). The report also addresses alternative
options for Community intervention and the impacts likely to result from each policy
option.

The 7™ Framework Programme will involve new modes of support for research activities.
These will be complementary to the support to be provided by the European Investment
Bank, the Structural Funds, national and regional schemes. More information is included in
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the Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” (see above) and in the
Explanatory Memorandum.

5.3. Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the
context of the ABM framework

“Reinvigorating” the Lisbon agenda is a key goal of the EU and the European
Commission for the coming years. This implies, as a first priority, the full realisation of
the knowledge society. In the same direction, the strategic objectives of the College,
COM (2005) 12 final, have highlighted the importance of research and development as
one of the key drivers of prosperity and growth. In particular this will mean the Union
committing to invest 3% of GDP in research, with one third coming from the public
sector. This message is reinforced by the Communication on ‘A new start for the Lisbon
Strategy’ COM (2005)24.

The objectives set out here are therefore aimed precisely at supporting the aims of the
Lisbon agenda through Community funded research activities. It has been demonstrated
that such research plays a critically important role in promoting growth and prosperity,
building the European knowledge base including research capacities and developing an
integrated and strengthened European Research Area.

Objectives are in the following areas:
I. Cooperation

Support will be given to the whole range of research activities carried out in
transnational cooperation, from collaborative projects and networks to the
coordination of research programmes. International cooperation between the EU
and third countries is an integral part of this action.

1. Health: Improving the health of European citizens and increasing the
competitiveness of European health-related industries and businesses, while addressing
global health issues including emerging epidemics. Emphasis will be put on translational
research (translation of basic discoveries in clinical applications), the development and
validation of new therapies, methods for health promotion and prevention, diagnostic tools
and technologies, as well as sustainable and efficient healthcare systems.

2. Food, agriculture and biotechnology: Building a European Knowledge Based Bio-
Economy (includes all industries and economic sectors that produce, manage and otherwise
exploit biological resources and related services, supply or consumer industries, such as
agriculture, food, fisheries, forestry, etc.) by bringing together science, industry and other
stakeholders, to exploit new and emerging research opportunities that address social and
economic challenges: the growing demand for safer healthier and higher quality food and
for sustainable use and production of renewable bio-resources; the increasing risk of
epizootic and zoonotic diseases and food related disorders; threats to the sustainability and
security of agricultural production resulting in particular from climate change; and the
increasing demand for high quality food, taking into account animal welfare and rural
contexts.
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3. Information and communication technologies: To enable Europe to master and
shape the future developments of Information and Communication Technologies (ICT) so
that the demands of its society and economy are met. Activities will strengthen Europe’s
scientific and technology base in ICT, help drive and stimulate innovation through ICT use
and ensure that ICT progress is rapidly transformed into benefits for Europe’s citizens,
businesses, industry and governments.

4. Nanosciences, Nanotechnologies, Materials and new Production Technologies:
Improve the competitiveness of European industry and ensure its transformation from a
resource-intensive to a knowledge-intensive industry, by generating breakthrough
knowledge for new applications at the crossroads between different technologies and
disciplines.

5. Energy: Transforming the current fossil-fuel based energy system into a more
sustainable one based on a diverse portfolio of energy sources and carriers combined with
enhanced energy efficiency, to address the pressing challenges of security of supply and
climate change, whilst increasing the competitiveness of Europe’s energy industries.

6. Environment (including Climate Change): Sustainable management of the
environment and its resources through advancing our knowledge on the interactions
between the biosphere, ecosystems and human activities, and developing new technologies,
tools and services, in order to address in an integrated way global environmental issues .
Emphasis will be put on prediction of climate, ecological, earth and ocean systems changes;
on tools and technologies for monitoring, prevention and mitigation of environmental
pressures and risks including on health, as well as for the conservation of the natural and
man-made environment.

7. Transport (including Aeronautics): Based on technological advances, develop
integrated, “greener” and “smarter” pan-European transport systems for the benefit of the
citizen and society, respecting the environment and natural resources; and securing and
further developing the leading role attained by the European industries in the global market.

8. Socio-Economic Sciences and the Humanities: Generating an in-depth, shared
understanding of complex and interrelated socio-economic challenges Europe is confronted
with, such as growth, employment and competitiveness, social cohesion and sustainability,
quality of life and global interdependence, in particular with the view of providing an
improved knowledge base for policies in the fields concerned.

9. Security and Space :

To develop the technologies and knowledge for building capabilities needed to ensure the
security of citizens from threats such as terrorism, and crime, while respecting fundamental
human rights; to ensure optimal and concerted use of available technologies to the benefit
of European security; and to stimulate the co-operation of providers and users for security
solutions.

Supporting a European Space Programme focusing on applications such as GMES with
benefits for citizens and for the competitiveness of the European space industry. This will
contribute to the development of a European Space Policy, complementing efforts by
Member States and by other key players, including the European Space Agency.
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II. Ideas

This programme will enhance the dynamism, creativity and excellence of European
research at the frontier of knowledge. This will be done by supporting “investigator-driven”
research projects carried out across all fields by individual teams in competition at the
European level. Projects will be funded on the basis of proposals presented by researchers
on subjects of their choice and evaluated on the sole criterion of excellence as judged by
peer review.

III. People

Strengthening, quantitatively and qualitatively, the human potential in research and
technology in Europe, by stimulating people to enter into the researcher’s profession,
encouraging European researchers to stay in Europe, and attracting to Europe researchers
from the entire world, making Europe more attractive to the best researchers. This will be
done by putting into place a coherent set of “Marie Curie” actions, addressing researchers at
all stages of their careers, from initial research training to life long learning and career
development.

IV.  Capacities

Research Infrastructures: Optimising the use and development of the best research
infrastructures existing in Europe, and helping to create in all fields of science and
technology new research infrastructures of pan-European interest needed by the European
scientific community to remain at the forefront of the advancement of research, and able to
help industry to strengthen its base of knowledge and its technological know how.

Research For the Benefit of SMEs: Strengthening the innovation capacity of European
SMEs and their contribution to the development of new technology based products and
markets by helping them outsource research, increase their research efforts, extend their
networks, better exploit research results and acquire technological know how.

Regions of Knowledge: Strengthening the research potential of European regions, in
particular by encouraging and supporting the development, across Europe, of regional
“research-driven clusters” associating universities, research centres, enterprises and regional
authorities.

Research Potential: Stimulating the realisation of the full research potential of the enlarged
Union by unlocking and developing the research potential in the EU’s convergence regions,
and helping to strengthen the capacities of their researchers to successfully participate in
research activities at EU level.

Science In Society: With a view to building an effective and democratic European
Knowledge society, the aim is to stimulate the harmonious integration of scientific and
technological endeavour, and associated research policies in the European social web, by
encouraging at European scale reflection and debate on science and technology, and their
relation with society and culture.
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Activities of international co-operation: Support European competitiveness through
strategic partnerships with third countries in selected fields of science and by engaging the
best third country scientists to work in and with Europe as well as to address specific
prolems that third countries face or that have a global character, on the basis of mutual
interest and mutual benefit.

V. Non Nuclear Actions of the Joint Research Centre:

To provide customer driven scientific and technical support to the EU policy making
process, ensuring support to the implementation and monitoring of existing policies and
responding to new policy demands.

Performance indicators: will be developed at three levels. Quantitative and qualitative
indicators will be developed to show the path or direction of scientific and technical
progress, such as new standards and tools, scientific techniques, patent applications and
licence agreements new products, process and services.

Management indicators will be developed to monitor performance internally and support
senior management decision making. These could include level of budget execution, time to
contract and time to payment.

Outcome (impact) indicators will be used to assess the overall effectiveness of the research
against high-level objectives. These could include assessment at the aggregate Framework
Programme Level (e.g. impact on the achievement of the Lisbon, Goeteborg, Barcelona and
other objectives) and assessment at the SP level (e.g. contribution made to EU S&T and
economic performance).

More information on this point is included in the Annex of the “Impact Assessment and Ex
Ante Evaluation Report for the Commission proposals for the Council and European
Parliament decisions on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”, Chapter 6:
Towards an effective, user-friendly management and outcome-oriented new the 7%
Framework Programme, Section 3: New programme evaluation and monitoring system.

54. Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)** chosen for the implementation of the action.
Centralised Management
Directly by the Commission
Indirectly by delegation to:
Executive Agencies

Bodies set up by the Communities as referred to in art.
185 of the Financial Regulation

3 If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant comments"

section of this point.
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(1)

(2)

National public-sector bodies/bodies with public-
service mission (in part for some Marie Curie
individual fellowships)

71 Shared or decentralised management
"1 With Member states
) With Third countries

I Joint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

As a general principle when deciding on the most appropriate management
structures, there must be clear lines of responsibility within the Commission and
clean interfaces between the Commission and any separate management structures.
In addition, where the link between the detailed follow-up of the actual projects
funded and the development of S&T policy is clear, any shift of management away
from the Commission services cannot go beyond “upstream” tasks supporting the
submission and evaluation of proposals. Where this link between the individual
project follow-up and the definition of scientific priorities is not direct or does not
exist, management of the “downstream” tasks of making contracts and running the
projects could be given to an executive agency.

With this principle in mind, the following are proposed for the management of the
various blocks of the Framework Programme:

For actions deriving from Article 169 or Article 171 of the Treaty — notably for joint
technological initiatives and new infrastructure actions - the management structures
will be decided on a case-by-case basis according to the specific characteristics of
the action concerned and will be created by the decisions establishing the actions
and will involve management outside the Commission services.

For all RTD projects, including collaborative research projects, the hypothesis
used is that it will not be possible to manage with the status quo (i.e. full internal
direct management with limited use of outsourcing through commercial contracts).
In this case, for “upstream” implementation tasks an executive agency will be used.
Tasks would include the reception and administrative management of proposals
submitted, inviting and paying expert evaluators (chosen by the Commission),
providing logistical support to proposal evaluation and possible further tasks, such
as financial viability checking and provision of statistics. The continued possibility
to sub-contract specific tasks to private companies (e.g. for the development of IT
tools) will not be ruled out.

The evaluation, contracting and project management of RTD projects, except for
those identified in points (3), (4) and (5) below, would be carried out by the
Commission services, in order to maintain the close link between such activities
and policy formulation.
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€)

(4)

5

For the frontier research and the European Research Council (ERC), a scientific
council will oversee the implementation of the programme from the scientific
perspective; this will involve the preparation of the annual work programmes (which
will be adopted by the Commission), the establishment of the peer review process
and the quality control of project evaluation and selection. The administration of the
programme and the tasks associated with the implementation of the individual
projects will be assured by an executive agency .

In the case of the mobility actions (other than the new scheme mentioned in point
(5) below and SME-specific support actions , the Commission will handle the
policy oversight and preparation of procedures and work programmes as well as the
selection of projects and the budgets allocated to them. Both the upstream and the
purely downstream contract management will be provided by an executive agency,
which will take over the tasks of preparing, signing and administrative follow-up of
contracts once the Commission has evaluated the proposals and decided which
projects to fund. The feedback into the work programme, future programmes and
other policy initiatives will be ensured by the Commission through monitoring and
review at the project portfolio or sub-programme level, whereas the agency would
deal with individual project-level management and payments.

For the new scheme of co-funding of national mobility programmes, for policy
reasons the Commission will retain full responsibility for the evaluation and funding
decisions at the highest level (i.e. the decisions on which national programmes to co-
fund ). The detailed implementation of the individual grant schemes under this
heading will, though, be passed to the relevant national or regional public-sector
bodies or private bodies with a public service mission established in the Member
States, since there is no link from the individual grants to policy formulation.

Flexibility should be maintained to allow the possibility of adapting these

management arrangements depending on experience acquired during the first years
of the 7th Framework Programme.
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6.

6.1.

MONITORING AND EVALUATION

Monitoring system

Monitoring of implementation management would be ensured by operational senior
management within the Commission on a continuous basis with annual check points and
using a common set of management performance indicators. Adequate resource would
be given to this process. The annual results of this exercise will be used to inform senior
management and as an input to the multi-annual assessment exercise.

The requirements and systems for data collection regarding proposal evaluation and
contract preparation are currently under review given the needs of providing a robust
and simplified data set while imposing minimum burden on research programme

participants.
6.2. Evaluation
6.2.1. Ex-ante evaluation

6.2.2.

In line with the Commission requirements, an ex ante evaluation of the 7th
Framework Programme legislative proposals has been undertaken. This evaluation
is incorporated in the overall Impact Assessment report of the European
Commission’s proposals for the European parliament and Council decisions on the
7" Framework Programme (EC and EURATOM).

The 7th Framework Programme Impact Assessment exercise was based upon inputs
from stakeholders, internal and external evaluation and other studies, and
contributions from recognised European evaluation and impact assessment experts.
The Impact Assessment exercise covered the period from April 2004 to April 2005.
It was conducted and monitored by the Commission services with the help of a
number of external experts.

Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
from similar experiences in the past)

A Five Year Assessment of the implementation and achievements of Community
research over the five preceding years was carried out between June-December 2004
by a panel of independent high level experts. The assessment was based on analysis
of an extensive database of evaluation and policy reports concerning Community
research, 8 separate studies and analyses prepared specifically as inputs to the
assessment exercise; interviews with and presentations by Commission staff; and
discussion by panel members within their own constituencies.

The results of the Five Year Assessment were made available on 10 February 2005
and on XX/XX/2005, the Commission communicated the conclusions of the
assessment, accompanied by its observations, to the European Parliament, the
Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the
Regions.
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A synthesis of the key findings of the Five Year Assessment report and how these
have been integrated into the proposal (in italics) are as follows:

It was noted that the Framework Programmes have provided a major contribution to
Europe’s knowledge base and the restructuring of Europe’s research system to be
more innovative and that the Commission’s proposal to substantially increase the
European research budget in the future is a welcome step in the right direction. The
proposal is for a substantial increase in funding of the Framework.

It was recommended that a clearer vision or articulation of what EU research aims to
achieve is needed to help set clear objectives, define precisely the Added Value for
Europe, reinforce the impetus given by the European Research Area and get the
necessary support from the public for these activities. The proposal is accompanied
by a specific Communication to describe the relationship between knowledge
creation and growth and has been developed in parallel with, the ex ante Impact
Assessment which gives a clear and detailed statement on the expected benefits from
the proposed research activities.

It was recommended that the industrial orientation and participation in the
Framework Programme must be enhanced to help strengthen European
competitiveness. Links to other EU policies are needed such as intellectual property
rights (IPR), state aid rules and also encouragement of public-private collaboration
such as through joint technology initiatives. The proposal reflects the need for a
strengthened and simplified approach to Community research funding with detailed
attention to the needs of the industrial sector, including different types of industrial
participant such as large firms and SMEs. The promotion of joint technology
initiatives is one of the innovative features to promote industrial participation in the
programme.

It was recommended that excelling in science and developing human resources for
research will be crucial for further development of the knowledge-based society.
This will require the extension in scale and scope of human resources and mobility
programmes. The proposal reflects this need through the enhanced measures for
human resources development with the commitment for more flexibility and greater
articulation between the public and private sectors. It is also proposed to create a
European Research Council to promote riskier research and excellence in science.

It was recommended that enhancing citizens trust in science, technology and
innovation and better understanding of the legitimacy of research policies are
necessary to tackle society’s concerns appropriately by science and research policy
objectives. Impacts and actual results should be communicated to the public at large
in a meaningful manner. The proposal reflects these needs through a specific
approach to Science in Society as one of the activities under ‘Capacities’.

Simplifying the access and participation to the Framework Programme, notably
through the streamlining of its administration, is essential to reinforce its positive
role in the EU research landscape. This is not least true for the new Member States
which face particular problems that are to be addressed. For reasons of continuity, it
was recommended to maintain the current implementation instruments. Extensive
efforts are ongoing towards a major simplification of Framework Programme
procedures, the proposed results of which are incorporated throughout the
proposal.
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6.2.3. Terms and frequency of future evaluation

Not later than 2010, the Commission shall carry out with the assistance of external
experts, an interim evaluation of the seventh framework programme and its specific
programmes on the quality of the research activities under way and progress
towards the objectives set.

A coordinated programme of studies for: horizontal assessments of such topics as
the impact of research on issues such as productivity, competitiveness and
employment; structuring effects of the Framework Programme on the ERA
(fragmentation, excellence, coordination) through the formation and development of
commercial and knowledge networks, and the creation and support to
infrastructures; and the impact of Community research on strategic decision making
in companies and research organisations and national, European and regional
authorities; assessment of impact and achievements at portfolio, programme and
higher levels against the strategic objectives and indicators that are set within a
clearly defined programme logic.

Two years following the completion of this framework programme, the
Commission shall have carried out an external evaluation by independent experts
of its rationale, implementation and achievements. This would be supported by a
coherent set of independent studies, the interim evaluation and other evaluation
activities carried out over the life-time of the Framework Programme, as listed
above. The report of this exercise would be presented to all interested
stakeholders, including the Parliament and Council. Furthermore, this report could
feed into future ex ante evaluation and impact assessments by the Commission.

An independent ex post programme evaluation would be undertaken 2 years after
the end of the 6th Framework Programme.

Evaluation methods to include: expert panels; sampled analyses, case studies and
surveys; longitudinal studies; studies coordinated with Members States; where
appropriate, cost-benefit analysis or follow-on macroeconomic impact analysis.

7. ANTI-FRAUD MEASURES

Measures will be taken to ensure that the same anti-fraud measures taken in the sixth
framework programmes’ rules for participation and contracts will be brought forward and
reinforced in the seventh framework programmes. These include measures such a financial
collective responsibility, sanctions against overcharging, measures to ensure the effective
recovery of amounts due to the Commission, and administrative and legal measures taken to
ensure full compliance with the Financial Regulation and its provisions regarding
procedures for selecting and financing grants and services rendered to the Commission.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost
Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places) Cash prices™
Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
(Headings of
Objectives, actions No.
and outputs should No. out No. No. No. No. No. No.
be provided) outpu | Total cost put Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost output | Total cost
ts S S S S S S
S
OPERATIONAL
OBIECTIVE No.l 5.271,74 44.432,17
% 3.399,269 4.340,582 4' ’ 6.293,886 7.332,531 8.344,970 9.449,190 3 i
COOPERATION
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.2 !
° 907,445 1.158,732 J407.30 1.680,172 1.957,442 2.227,716 2.522,699 556t
IDEAS
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.3!
545,376 696,400 845,795 1.009,786 1.176,426 1.338,861 1.515,952 7.128,596
PEOPLE
OPERATIONAL
OBJECTIVE No.4'
572,937 731,365 888,205 1.060,391 1.235,383 1.405,950 1.592,035 7.486,265
CAPACITIES
OPERATIONAL 236,910 244,023 251,346 258,878 266,619 274,640 284,869 1.817,286
33 The amounts represent (cash prices) the heading 1 a) of the Financial Perspectives related to “Establishing a European research area, ...”excluding the part related to
Innovation.

Those amounts have not been included in the actual financial legislative statement.

36

LV

As described under Section 5.3.
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OBJECTIVE No5'

JRC

TOTAL COST

5.661,937

7.171,102

8.664,39

10.303,11
5

11.968,40
1

13.592,13
6

15.364,74
6

72.725,83
4

LV
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8.2 Administrative Expenditure
8.2.1.  Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or
post additional resources (number of posts/FTEs)
Year 2007 | Year 2008 | Year 2009 | Year 2010 | Year 2011 | Year 2012 | Year 2013
Officials | A*/AD 40 40 40 40 40 40 40
or
temporary | B*,
staff’ | C*/AST
(XX 01
01) 62 62 62 62 62 62 62
Staff financed® by art.
XX 0102
Other staff*’ | A*/AD
financed by
art. XX 01 05 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334
B*, 1.320 1.320 1.320 1.320 1.320 1.320
C*/AST | 1.320
TOTAL 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654 2.654
37 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
38 Cost of which is NOT covered by the reference amount.
3 Cost of which is included within the reference amount.
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8.2.2.  Description of tasks deriving from the action
Implementation of the Framework Programme
8.2.3.  Sources of human resources (statutory)
(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating from each of the sources)

Posts currently allocated to the management of the programme to be replaced or extended

Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year 2005

Posts to be requested in the next APS/PDB procedure (14 posts for 2006)

Posts to be redeployed using existing resources within the managing service (internal redeployment)
L0  Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of the year in question
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8.2.4. Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 05 —
Expenditure on administrative management)

EUR million (to 3 decimal places) Cash Prices

Budget line Year v Year v v Year Year
zoe(?é zoef(g 20613{ 2012 2013 | TOTAL
(number and heading) 2007 2009
1 Technical and administrative
assistance (including related
staff costs)
. .40
Executive agencies 132,948 | 135,607 | 138,319 | 141,086 | 143,907 | 146,785 | 149,721 | 988,374
Other technical and
administrative assistance | g3 Coq | 585173 | 596,877 | 608,814 | 620,991 | 633,411 | 646,079 | 4.265,044
Statutory staff
xx.01 05 01 | 304,222 | 310,306 | 316,513 | 322,843 | 329,300 | 335,886 | 342,603 | 2.261,673
External staff
xx.01 0502 | 108,425 | 110,594 | 112,806 | 115,062 | 117,363 | 119,710 | 122,105 | 806,066
Other administrative expenses
xx.01 05 03 | 161,052 | 164,273 | 167,558 | 170,910 | 174,328 | 177,814 | 181,371 | 1.197,306
Total Technical and
administrative assistance 706,648 | 720,781 | 735,196 | 749,900 | 764,898 | 780,196 | 795,800 | 5.253.418
8.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount
EUR million (to 3 decimal places) cash prices
Year v Year Year v Year Year
Type of human resources 206(% 2061alr 2012 2013 | TOTAL
2007 2009 2010
Officials and temporary staff
(08 0101 and ) 11,633 11,866 12,103 12,345 12,592 12,844 13,101 | 86,483

Staff financed by Art XX 01
02 (auxiliary, END, contract
staff, etc.)

40

Agency(ies) concerned.
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Reference should be made to the specific legislative financial statement for the Executive
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Total cost of Human
Resources and associated

costs (NOT in reference
amount) | 11,633 11,866 | 12,103 12,345 12,592 12,844 13,101

86,483

Calculation— Administrative expenditures
Have been calculated taking into account the following hypothesis:
- the number of official staff on the ex part A of the budget remains at 2006 level

- expenditures increased by the 2% each year according to the inflation foreseen such as
indicated in Fiche 1 REV (working document of commission services related to the

financial perspectives),
- the assumption of 108 000 € for each official staff, and 70.000 € for the external staff

- the amounts related to agencies do not include officials that will be transferred from the
staff of the Directorates General

Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

8.2.6 Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Year

Year | Year | Year | Year | Year
2007 | 2008 | 2000 | 2010 | 2011 | 2012 | TOTAL

and

2013
XX 0102 11 01 — Missions 0,320 | 0,326 | 0,333 | 0,339 | 0,346 | 0.713 2,376
XX 0102 11 02 — Meetings & Conferences | 0,010 | 0,010 | 0,011 | 0,011 | 0,011 | 0.023 0,076
XX 0102 11 03 — Committees™! 0,478 | 0,487 | 0,497 | 0,507 | 0,517 | 1.065 3,550

XX 0102 11 04 — Studies & consultations

XX 0102 11 05 - Information systems

2 Total Other Management
Expenditure (XX 01 02 11)

3 Other expenditure of an
administrative nature (specify

4 EURAB committee.
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including reference to budget line)

Total Administrative expenditure, other
than human resources and associated
costs (NOT included in reference

amount) 0,807 | 0,824 | 0,840 | 0,857 | 0,874 | 1.801 6,002

LV

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

These figures are estimated on the basis of the 2006 DG RTD requests increased of the 2%
for the yearly foreseen inflation. (Fiche 1 REV)

The needs for human and administrative resources shall be covered within the allocation
granted to the managing DG in the framework of the annual allocation procedure.
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. Priekslikuma konteksts

Sa priekslikuma politiskais konteksts un mérki ir izklastiti pazinojuma ,,Uz zinatnes
atzinam balstitas Eiropas P&tniecibas telpas veidosana izaugsmei” ko taja pasa laika
iesniegusi Komisija.

ZinaSanas ir Lisabonas stratégijas darba kartibas centra un ir visu tas elementu pamata.
Pétnieciba un tehnologijas kopa ar izglitibu un jauninagjumiem ir ,,zinasanu trisstiira”
sastavdalas.

Lai klutu par ,,konkuretsp&jigako un dinamiskako uz zinatnes atzinam balstito ekonomiku
pasaule”, vienlaicigi saglabajot ,Eiropas modela” pieeju, Eiropai ir japalielina savi
izdevumi pétniecibai 1idz 3 % no ES IKP un labak jaizmanto savas iespgjas $aja joma,
parvérsot zinatniskos rezultatus jaunos produktos, procesos un pakalpojumos.

ES vienlaikus ar dalibvalstim un cie$sa sadarbiba ar tam jaapvieno savi tiesiskie un
finansialie lidzekli $a2 mérka sasniegSanai, sakot ar petniecibas pamatprogrammu.

2. Iepriekséja apsprieSanas

Sagatavojot paSreiz€jos priekslikumus, Komisija ir p€musi véra citu ES iestazu izteiktos
atzinumus, jo 1pasi Eiropas Parlamenta un dalibvalstu atzinumus, ka ar1 citu ieintereséto
personu viedoklus, kas iegiiti plasa apspriedg, tostarp ar zinatnisko aprindu un riipniecibas
parstavjiem.

Sis priekslikums arT pamatojas uz padzilinatu ietekmes noveértéjumu. Mingtais ietekmes
novertgjums balstljas uz ieinteres€to personu sniegto ieguldijumu, iek$gjiem un arjiem
novertgjumiem un citiem pétijjumiem, ka ar1 atzitu Eiropas izvertéSanas un ietekmes
novert§juma ekspertu ieguldijumu.

Noveértéjuma konstatéts, ka Eiropa saskaras ar daudzam ekonomikas, socialam un vides
problémam, ko palidz risinat zinatne un tehnologijas, ka Eiropas zinatnes un tehnologiju
sist€émai tomer ir trikumi un ka ES veiksmigi atbalstijusi p&tniecibu, istenojot ieprieksejas
pamatprogrammas.

3. Tiesiskie aspekti

Priekslikums Euratom pamatprogrammai, kas aptver laikposmu no 2007. lidz 2011. gadam,
pamatojas uz FEuratom liguma 7. pantu. Saskana ar minéta panta otro dalu p€tniecibas
programmas tiek izstradatas laikposmam, kas neparsniedz piecus gadus. Tadel Komisijas
Sabriza priekSlikuma Euratom pamatprogrammai paredz€ts no EK pamatprogrammas
atSkirigs darbibas ilgums.

Komisija izvirza priekslikumu, ka So pamatprogrammu var pagarinat uz laikposmu no
2012. Iidz 2013. gadam saskana ar paredzeto tiesisko procediru, ja nerodas citadi apstakli.

42 KOM(2005) 118.
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Lai nostiprinatu izcilibu un paaugstinatu p€tniecibas vidgjo limeni Eiropa, pamatprincips ir
veicinat, organiz€t un izmantot p&tnieciba visus sadarbibas veidus, sakot no sadarbibas
kopigajos projektos un tiklos Iidz valstu p&tniecibas programmu koordinacijai, konkurencei
Eiropas Iimeni, ka arT plasu tehnologisko iniciativu kopigajai Tsteno$anai un Eiropas m&roga
un nozimes infrastruktiiras vienotajai attistibai.

Euratom pamatprogramma istenotie pasakumi papildina tos pasakumus, ko dalibvalstis veic
kodolenergijas joma.

Principa Euratom pamatprogramma ir piemérojami visi EK pamatprogrammas noteikumi
(pieméram, attieciba uz finans€$anas shemam), ja vien tie nav saistiti ar tadiem EK Liguma
pantiem, kuriem nav ekvivalentu FEuratom liguma. Papildus tam attiecigos gadijumos
pieméro Euratom liguma Tpasos noteikumus.

4. Iespaids uz budZetu

Sim lémumam pievienotaja ,, Tiesibu akta finanu parskata” izklastita ietekme uz budzetu,
ka arT cilvekresursiem un administrativajiem resursiem, ietverot ar1 laikposmu no 2012. lidz
2013. gadam.

5. VienkarsoSana

Galvena Septitas pamatprogrammas atSkiriba no iepriek$gjam programmam ir tas
istenoSanas butiska vienkarSoSana. Attieciba uz to paredz€tie pasakumi ir aprakstiti
IstenoSanas darba dokumenta, kas ir pievienots $im priekSlikumam. Tie aptvers pilnu
finans€Sanas ciklu, ieskaitot finans€Sanas shemu, administrativo un finanSu noteikumu un
procediru vienkarSoSanu, ka ar1 dokumentu lasamibu un lietotajdraudzigumu. Komisija
paredz izmantot izpildagentiiru, kas izveidota saskana ar EK Septito pamatprogrammu, lai
veiktu dazus uzdevumus, ko paSreiz veic Komisija, bet kas atziti par piemérotiem
arpakalpojumu izmantoSanai.

6. Saturs
Euratom pamatprogramma ir iedalita divas 1pasas programmas.
Viena no tam aptver divas jomas:

— pétnieciba kodolsintézes joma, lai izstradatu droSa, ilgtsp€jiga, videi nekaitiga un
ekonomiski stabila energijas avota tehnologiju.

— kodoldali§anas un aizsardziba pret radiaciju, lai veicinatu kodoldaliSanas un citu
radiacijas izmantojumu veidu droSu izmantoSanu un ekspluataciju riipnieciba un
medicina.

Otra saistita ar Kopiga pétniecibas centra darbibam kodolenergijas joma. Saja joma mérkis
ir sniegt zinatnisko un tehnologisko atbalstu politikas veidoSanas procesa kodolenergijas
joma, nodro$inot stabilu atbalstu pastavoSo politiku TstenoSanai, pielagojoties mainigam
politikas vajadzibam.
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2005/0044 (CNS)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par Eiropas Atomenergijas kopienas (Euratom) Septito pamatprogrammu par

kodolpetniecibas un macibu pasakumiem (no 2007. Iidz 2011. gadam)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 7. pantu,

- = .. C e 4
nemot veéra Komisijas priekslikumu™,

3

- = . 44
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu™,

. . . . .. . 45
nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™,

taka

(1)

2)

€)

()

(6)

Kopigi valstu un Eiropas centieni pé€tniecibas un macibu joma ir bitiski, lai
veicinatu un nodrosinatu ekonomisko izaugsmi un pilsonu labklajibu Eiropa.

Septita pamatprogramma papildina citas ES darbibas p&tniecibas politikas joma, kas
vajadzigas, lai Tstenotu Lisabonas strat€égiju, jo ipasi tas, kas saistitas ar izglitibu,
macibam, konkurétsp&ju un jauninajumiem, ripniecibu, nodarbinatibu un vidi.

S1 pamatprogramma pamatojas uz tas prieksteces sasniegumiem Eiropas Pétniecibas
telpas izveid€ un turpina tos, lai attistitu uz zinatnes atzinam balstitu ekonomiku un
sabiedribu Eiropa.

Komisijas Zalaja gramata par Eiropas stratégiju droSai energoapgadei uzsveérts
ieguldijums, ko dod kodolenergétika, lai samazinatu siltumnicefekta gazu emisijas
un mazinatu Eiropas atkaribu no energijas importa.

Atsaucoties uz Padomes 2004. gada 26. novembra lémumu, ar ko groza ITER sarunu
direktivas'®, ITER Tistenofana Eiropa, izmantojot plasaku pieeju kodolsintezes
energijai, biis galvena iezime Septitaja pamatprogramma kodolsintézes p&tniecibas
joma veiktajam darbibam.

43
44
45
46

ovC,,lpp..
ovC,,lpp..
ovC,,lpp..

OV nav publicéts.
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Septitas pamatprogrammas TstenoSana var radit vajadzibu veidot kopuznemumus
Liguma II sadalas 5. nodalas izpratné.

Saja pamatprogramma atbalstitajos pétijumos jaievéro &tikas pamatprincipi, tostarp
tie, kas ieklauti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Ir nemti véra atzinumi, ko
sniegusi Eiropas grupa par dabaszinatnu &tiku un jaunam tehnologijam, un tas tiks
darits art turpmak.

Saja tiesibu akta ir noteikta finan$u struktiira visam programmas darbibas laikam,
kas ir galvenais atskaites punkts budZeta iestadei nozimé, kas paredzéta [...] punkta
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas [...] iestdzu noliguma par budzeta
disciplinu un budzeta procediras uzlaboSanu.

Komisija 2005. gada [...] ir iesniegusi argja novertejuma slédzienus attieciba uz to
Kopienas pasakumu istenosanu un rezultatiem, kas veikti piecu gadu laika pirms
minéta novert€§juma, ka ari savus apsveérumus.

Ir svarigi nodroSinat pareizu Septitas pamatprogrammas finansu vadibu un tas
istenoSanu visefektivakaja un lietotajam draudzigakaja, ka ar1 visiem dalibniekiem
viegli pieejama veida.

Septitaja pamatprogramma tiks veltita pienaciga uzmaniba sieviesu lomai zinatn€ un
pétnieciba, lai turpinatu veicinat sieviesu aktivu lidzdalibu pétnieciba.

Kopigajam Pétniecibas centram javeicina iepriek§ minéto mérku sasniegSana, veicot
tiesas darbibas un sniedzot uz klientu orientetu atbalstu ES politikas istenosana.

Lai panaktu savstarpgu ieguvumu, ir svariga Eiropas pétniecibas darbibu
starptautiska un pasaules dimensija. Septitaja pamatprogramma var piedalities
valstis, kas Saja sakara noslégusas vajadzigos noligumus, un projektu Iimeni uz
savstarpgja izdeviguma pamata var piedalities personas no tresam valstim, ka ar1 no
starptautiskam zinatniskas sadarbibas organizacijam.

Septitajai pamatprogrammai javeicina paplasinasanas, sniedzot zinatnisku un
tehnologisku atbalstu kandidatvalstim Kopienas acquis Isteno$anai un integracijai
Eiropas P&tniecibas telpa.

Javeic arl atbilstoSi pasakumi, lai novérstu nelikumibas un krapSanu, ka ari
pasakumi, kas vajadzigi, lai atgiitu zaud€tos, nepamatoti izmaksatos vai nepareizi
izlietotos lidzeklus saskana ar Padomes 1995. gada 18. decembra Regulu (EK,
Euratom) Nr.2988/95 par Eiropas Kopienu finan§u intere$u aizsardzibu®’,
1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu
intereses pret krap§anu un citam nelikumibam®®, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaroanai (OLAF)".
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OV L 312,23.12.1995., 1. Ipp.
OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
OV L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.
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(17) Komisija ir apspriedusies ar Zinatnes un tehnikas komiteju, kas ir sniegusi savu
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Pétniecibas un macibu pamatprogrammas izveide

Ar So laikposmam no 2007. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim tiek izveidota
daudzgadu pamatprogramma pétniecibas un macibu darbibam kodolenergijas joma,
turpmak teksta —,,Septita pamatprogramma”.
2. pants
Merki
1. Veicinot uz zinatnes atzinadm balstitas sabiedribas veidoSanu, pamatojoties uz
Eiropas Pétniecibas telpu, Septitaja pamatprogramma ievéro Liguma 1. panta un

2. panta a) punkta noteiktos mérkus.

2. Septita pamatprogramma ietver Kopienas pétniecibu, tehnogiju attistibu,
starptautisko sadarbibu, tehniskas informacijas izplatiSanas un ekspluatacijas
darbibas, ka arT macibas, kas tiks noteiktas divas Ipasas programmas:

Pirma programma attiecas uz $adam jomam:

(a) pétnieciba kodolsintézes joma, lai izstradatu drosa, ilgtspgjiga,
videi nekaitiga un ekonomiski stabila energijas avota tehnologiju;

(b) kodoldaliSanas un aizsardziba pret radiaciju, lai veicinatu
kodoldaliSsanas un citu radiacijas izmantojumu veidu drosu
izmantoSanu un ekspluataciju riipnieciba un medicina.

Otra saistita ar Kopiga p&tniecibas centra darbibam kodolenergijas joma.

3. Minéto programmu visparigs apraksts sniegts I pielikuma.

3. pants

Maksimalais kopéjais apjoms un katrai programmai pieskirta finanséjuma ipatsvars

3. Kopégjais apmérs Septitas pamatprogrammas IstenoSanai laikposmam no 2007. lidz
2011. gadam ir EUR 3092 miljoni. Minétas summas sadalfjums ir $ads
(EUR miljoni):
(a) Kodolsintézes energijas petnieciba 2159
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(b) Kodoldalisanas un aizsardziba pret radiaciju 394

(c) Kopiga pétniecibas centra darbibas kodolenergijas 539
joma

2. Siki izstradati noteikumi Kopienas finansialai lidzdalibai $aja pamatprogramma ir
noteikti II pielikuma.

4. pants
Kopienas finanSu intereSu aizsardziba

Attieciba uz Kopienas darbibam, ko finansé saskana ar So lémumu, Kopienas tiesibu
normas parkapuma gadijuma, ieskaitot saistiba ar §o programmu paredz€to Iigumsaistibu
parkapumu, kuru rada kada uzpnémegja riciba vai nolaidiba, kas kait€ vai vartu kaitet
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam vai to parvalditiem budZetiem, radot nepamatotus
izdevumus, pieméro Regulu (EK, Euratom) Nr.2988/95 un Regulu (EK, Euratom)
Nr. 2185/96.

5. pants
Visi pétijumi, ko veic saskana ar Septito pamatprogrammu, javeic saskana ar &tikas
pamatprincipiem.

6. pants

Uzraudziba, novérteSana un parskati§ana

1. Ne wvelak ka 2010.gada Komisija ar argjo ekspertu palidzibu veic §is
pamatprogrammas un tas ipaso programmu starpposma novert€§jumu attieciba uz
notiekoSo pétniecibas darbibu kvalitati, virzibu uz nospraustajiem mérkiem un
sasniegtajiem zinatniskajiem un tehniskajiem rezultatiem.

2. P&c §is pamatprogrammas pabeigSanas Komisija veic programmas pamatojuma,
istenoSanas un sasniegumu aréjo novert§jumu, pieaicinot neatkarigus ekspertus.
Komisija minéta noveértgjuma secindjumus, pievienojot savus apsvérumus, dara
zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs
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I PIELIKUMS

ZINATNES UN TEHNOLOGIJU MERKI, TEMAS UN DARBIBAS
IEVADS

EURATOM Septito pé€tniecibas pamatprogrammu veido divas dalas, kas atbilst ,,netieSajiem”
pasakumiem kodolsint€zes p€tniecibas joma un saistiba ar kodoldaliSanos un aizsardzibu pret
radiaciju, ka ar1 Kopiga petniecibas centra ,.tieSajam” p&tniecibas darbibam.

KODOLSINTEZES ENERGIJAS PETNIECIBA
Merkis

Izstradat zinaSanu bazi un istenot /TER ka galveno pasakumu, lai izveidotu droSu,
ilgtspéjigu, videi nekaitigu un ekonomiski stabilu spékstaciju reaktoru prototipus.

Pamatojums

Eiropas energoapgadé pastav biitiski trukumi saistiba ar tuvaka laikposma, vid&ja termina un
ilgtermina apsveérumiem. Jo 1pasi vajadzigi pasakumi, lai risinatu jautajumus saistiba ar
apgades drosibu, klimata parmainam un ilgtsp&jigu attistibu, vienlaikus neapdraudot turpmako
ekonomikas izaugsmi.

Kodolsintéze var but potenciali nozimigs veids, ka ES tuvako desmitgazu laika Tstenot
ilgtsp€jigu un droSu energoapgadi. Tas veiksmiga attistiba nodroSinas apgadi ar droSu, stabilu
un videi draudzigu energiju. Ilgtermina mérkis Eiropas kodolsintézes pétnieciba, kas ietver
visas ar kodolsintézi saistitas darbibas dalibvalstis un asoci€tas tresas valstis, ir kopiga
reaktoru prototipu izveide spékstacijam, kas atbilst min€tajam prasibam un ir ekonomiski
dzivotspéejigi.

Strat€gija ilgtermina mérka sasniegSanai ka galveno prioritati ietver /TER izveidi (liels
eksperimentals mehanisms, kas demonstrés kodolsintézes energijas zinatniski tehnisko
pamatojumu), kam sekos DEMO — kodolsintézes spekstacijas ,,demonstréjuma” — izveide. Tas
bis saistits ar dinamisku p&tniecibas un attistibas atbalsta programmu /7TER vajadzibam, ka ari
DEMO nepieciesamo kodolsintézes materialu, tehnologiju un fizikas pilnveidei. Taja
iesaistisies Eiropas riipniecibas nozaru parstavji, kodolsintézes apvienibas un tresas valstis, jo
1pasi ITER noliguma puses.

Darbibas
e JTER realizeSana

Tas ietver darbibas kopigai /TER (ka starptautiskas pé€tniecibas infrastruktiiras) realizé$anai,
jo 1pasi attieciba uz vietas sagatavoSanu, /TER organizacijas un Eiropas /TER kopuzn€émuma
izveidi, parvaldibu un personala nodro§inajumu, vispar&ju tehnisko un administrativo atbalstu,
iekartu un instalaciju biivi un atbalstu projektam biivniecibas laika.

e Pétnieciba un attistiba ITER darbibas sagatavoSanai

Ar koncentrétas fizikas un tehnologiju programmas palidzibu tiks izmantotas kodolsintezes
programmas iekartas un resursi, ieskaitot JET. Taja paredz€ts noveértét konkrétas galvenas
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ITER tehnologijas, konsolidét I/TER projekta izvéles un sagatavoties ITER darbibai,
izmantojot ekperimentalas un teorétiskas darbibas.

¢ Tehnologiskas darbibas DEMO sagatavoSanai

Tas ietver intensivu kodolsintézes materialu un galveno kodolsintézes tehnologiju attistibu un
ipaSas projekta grupas izveidi, lai sagatavotos Starptautiskas kodolsintézes materialu
apstaroSanas iekartas (/FMIF) bivniecibai, kas vajadziga DEMO paredz€to materialu
izverteSanai. Tas ietvers materialu starojuma parbaudes un modeléSanu, DEMO konceptuala
projekta pétijumus un pétijjumus par kodolsintézes energijas droSuma, vides un
socialekonomiskajiem aspektiem.

e Pétniecibas un attistibas darbibas ilgaka termina

Sis darbibas ietvers uzlaboto koncepciju talaku pilnveidi magnétiskas hermetizacijas shemam,
kas var sniegt potencialu labumu kodolsintézes spékstacijam (koncentr&joties uz W7-X
stellaratora iekartas biivniecibu), teoriju un modelésanu, kas vérsta uz kodolsintézes plazmas
uzvedibas visaptverosu izpratni, ka arT ar inercialo hermetizaciju saistito dalibvalstu civilas
pétniecibas darbibu koordinaciju, sazinas uzturéSanas darbibas konteksta.

e Cilvekresursi, izglitiba un macibas

Attieciba uz talit§jam un vidgja termina vajadzibam saistiba ar /TER, ka ar1 kodolsintézes
talakai pilnveidei tiks izmantotas iniciativas, kuru meérkis ir nodroSinat, lai biitu pieejami
skaita, prasmju un augsta Itmena macibu un pieredzes zina pietickami cilvékresursi.

e Infrastruktiara

Starptautiska kodolsintézes energijas pétniecibas projekta /TER izveide biis jauno pétniecibas
infrastruktiiru sastavdala ar spécigu Eiropas dimensiju.

KODOLDALISANAS UN AIZSARDZIBA PRET RADIACIJU
Merkis

Izveidot pardomatu zinatniski tehnisko bazi, lai paatrinatu praktisko risinajumu
attisttbu radioaktivo atkritumu ar ilgu pussabrukSanas periodu droSakai
apsaimniekoSanai, veicinatu dros$aku, resursu izmantoSanas zipa efektivaku un
konkurétspéjigu kodolenergijas izmantoSanu, ka ari nodroSinat robustu un sociali
pienemamu sistému cilvéka un vides aizsardzibai pret jonizéjosa starojuma ietekmi.

Pamatojums

Kodolenergija Sobrid rada vienu tresdalu no visas ES patérétas elektroenergijas un ir
nozimigakais paslaik pieejamas bezoglekla bazes elektroenergijas avots. Eiropas
kodolenergétikas nozari kopuma raksturo progresivu tehnologiju izmantoSana, un ta rada
nodarbinatibu vairakiem simtiem tiikstosu cilvéku ar augstu prasmju limeni. Kodolenergija ka
viet€js un uzticams energijas avots veicina ES neatkaribu un piegazu stabilitati, vienlaikus
augstak attistitas kodoltehnologijas piedava izredzes bitiski uzlabot resursu izmantoSanu un
efektivitati, nodroSinot veél augstakus droSibas standartus un radot vél mazak atkritumu neka
Sabriza projekti.
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Tomér pastav nozimigi jautajumi, kas skar $a energijas avota ilgstoSu izmantoSanu ES.
Bitiskakie no tadiem ir reaktora darbibas droSums un atkritumu ar ilgu pusssabruksanas
periodu apsaimniekoSana, saistiba ar ko norit nepartraukts darbs tehniska Itmeni, bet vajadzigi
arT kopgji politiski un sabiedriski centieni. Attieciba uz visiem radiacijas izmantojuma
veidiem — ka rupnieciba, ta medicina — svarigakais princips ir cilvéka un vides aizsardziba.
Visas Seit ietvertajas tematiskajas jomas vissvarigakais ir nodroSinat augsta Iimena droSibu.
Lidziga karta visa kodolzinatnes un kodolenergétikas sfeéra pastav skaidri nosakamas
vajadzibas attieciba uz pétniecibas infrastruktiiru un zinatnisko atzinu pieejamibu. Turklat
atseviskas tehniskas jomas ir savstarp€ji saistitas ar tadiem transversaliem tematiem ka
kodoldegvielas cikls, aktinidu kimija, riska analize un drosibas novert&jums, un pat sociali un
parvaldibas jautajumi.

Bis vajadzigi arT petijumi, lai izp&titu jaunas zinatniskas un tehnologiskas iesp&jas un elastigi
reag€tu uz jaunam politikas vajadzibam, kas rodas Pamatprogrammas darbibas laika.

Darbibas
¢ Radioaktivo atkritumu apsaimniekoSana

Uz istenoSanu orient€tas petniecibas un attistibas darbibas saistiba ar izlietotas degvielas un
radioaktivo atkritumu ar ilgu pussabruksanas periodu dzilu geologisku apglabasanu un
attieciga gadijuma demonstréjumi saistiba ar tehnologijam un drosibu, ka ari lai pamatotu
vienota Eiropas uzskata attistibu atkritumu apsaimniekoSanas un apglabasanas galvenajos
jautajumos. Pétijumi par sadaliSanos un transmutaciju un/vai citiem jautajumiem, kuru merkis
ir samazinat apglabajamo atkritumu apjomu un/vai bistamibu.

e Reaktoru sistémas

P€tnieciba, lai veicinatu nepartrauktu droSu esoSo reaktoru sist€ému (tostarp degvielas cikla
iekartas) darbibu, pemot ve€ra jaunus izaicindjumus, piem&ram, ekspluatacijas laika
pagarinasana un jaunu progresivu droSibas noveértéjuma metodologiju izstrade (gan tehniskais,
gan cilvéka faktors), ka arl lai novertétu topoSo reaktoru sisttmu potencialu un droSibas
istermina un vid€ja termina aspektus, tadejadi saglabajot ES jau sasniegtos augsta limena
standartus.

e Aizsardziba pret radiaciju

Pétijumi, jo ipasi par zemu devu radito risku, par izmantojumu medicina un avariju
parvaldibu, lai raditu zinatnisko bazi robustai, taisnigai un sociali pienemamai aizsardzibas
sist€émai, kas nevajadzigi neierobezos radioaktiva starojuma pozitivas un plaSi izpaltitas
lietojuma iesp&jas medicina un rapnieciba (ieskaitot kodolenergijas razosanu). Petfjumi, lai
iesp&jami mazinatu radiologiska un kodolterorisma draudus un mazinatu to ietekmi.

e Infrastruktira

Lai atbalstitu tadu p€tniecibas infrastruktiiru pieejamibu ka materialu parbaudes reaktori,
pazemes pétniecibas laboratorijas un radiobiologijas iekartas un audu bankas, kas vajadzigas,
lai uztur€tu augstus tehnisko sasniegumu, jauninajumu un drosibas standartus Eiropas

kodolenergijas nozaré.

e (Cilvékresursi un macibas
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Atbalsts zinatniskas kompetences un cilvékresursu saglabasanai un pilnveidei, lai
kodolenergijas nozaré garantétu atbilstosi kvalificétu pé&tnieku un darbinieku pieejamibu
ilgaka termina.

KOPIGA PETNIECIBAS CENTRA DARBIBAS KODOLENERGIJAS JOMA
Merkis

Sniegt uz Kklientu orientétu zinatnisko un tehnologisko atbalstu ES kodolenergijas
politikas veidoSanas procesa, nodrosinot atbalstu pastavoSo politiku Isteno$anai un
uzraudzibai, vienlaikus elastigi reagéjot uz jaunas politikas vajadzibam.

Pamatojums

Kopigais P&tniecibas centrs atbalsta Eiropas energoapgades stratégijas merkus, jo 1pasi, lai
sekmétu atbilstibu Kioto mérkiem. ES kompetence ir atzita daudzos kodoltehnologijas
aspektos, un tas pamata ir speciga ieprieks€ju panakumu baze $aja joma. KPC lietderigums,
kas izpauzas ka atbalsts ES politikam un lidzdaliba jauno kodolenergijas p&tniecibas tendencu
veidoSana, pamatojas uz ta zinatnisko kompetenci un integraciju starptautiskaja zinatniskaja
sabiedriba. No vienas puses KPC ir kompetents personals un modernas iekartas, lai veiktu
atzitu zinatniski tehnisko darbu; no otras puses, tas atbalsta ES politiku saglabat
pamatkompetenci un specialas zinasanas ar1 turpmak, rikojot jauno zinatnieku macibas un
veicinot vinu mobilitati. Ir radies jauns pieprasijums, jo Ipasi ar&jo sakaru joma un ar droSibu
saistitas politikas. Sados gadfjumos vajadziga droSa iek3gja informacija/analize/sistémas,
kuras ne vienmér iesp&jams iegiit tirgi.

KPC darbibas kodolenergijas joma paredzEtas, lai apmierinatu vajadzibas pétniecibas un
attistibas joma, atbalstot gan Komisiju, gan dalibvalstis. Sis programmas mérkis ir izstradat un
apkopot zinasanas, piedalities debatés par kodolenergijas razoSanu, tas droSumu un
uzticamibu, ilgtsp&jigumu un kontroli, ar to saistitajiem draudiem un problémjautajumiem,
ieskaitot novatoriskas/nakotnes reaktoru sist€mas.

Darbibas

KPC darbibas bis verstas uz $adam jomam:

Kodolatkritumu apsaimniekoSana un ietekme wuz vidi nolika radit izpratni par
kodoldegvielas procesiem, sakot no energijas razoSanas Iidz atkritumu uzglabaSanai, ka ari
izstradat efektivus risindjumus augsta Itmena kodolatkritumu apsaimnieko$anai, izmantojot
abas galvenas iesp&jas (tiesa uzglabasana vai sadaliSana un transmutacija).

Kodoldrosiba, istenojot pétijumus par esoSiem un jauniem degvielas cikliem, ka ar1 par
reaktora drosibu gan rietumu, gan Krievijas reaktoru veidam un par jauna reaktora projektu.
Turklat KPC piedalisies un koordinés Eiropas lidzdalibu Ceturtas paaudzes starptautiska
foruma pé@tniecibas un attistibas iniciativa, kura iesaistitas pasaules labakas p€tniecibas
organizacijas.

Kodoldrosiba, atbalstot Kopienas saistibu izpildi, jo Ipasi degvielas cikla iekartu kontroli,
uzsverot degvielas cikla pédgos posmus, radioaktivitates monitoringu vidé vai
papildprotokola un integréto droSibas pasakumu Tistenosana, un pasakumi, lai noverstu
radioaktivo un kodolmaterialu pliismas novirziSanos, kas saistita ar $adu materialu nelegalu
tirdzniecibu.
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II PIELIKUMS

FINANSESANAS SHEMAS

Saskana ar dalibas noteikumiem, kas noteikti, lai istenotu Septito pamatprogrammu, ES
ipaSajas programmas ar vairaku finans€Sanas shému palidzibu atbalstis pétniecibas un
tehnologiskas attistibas darbibas, ka ari demonstréjumu darbibas. Sis shémas — vai nu
atseviski, vai kombinacija ar citam - tiks izmantotas, lai finansétu dazadas visa
Pamatprogramma istenoto darbibu kategorijas.

1. FINANSESANAS SHEMAS KODOLSINTEZES JOMA

Kodolsintézes pétniecibas jomas darbibu ipatnibas nosaka vajadzibu ieviest 1paSus
noteikumus. Finansials atbalsts tiks sniegts darbibam, kas tiek veiktas, pamatojoties uz
procediiram, kuras noteiktas:

1.1. asociacijas ligumos starp Komisiju un dalibvalstim vai pilnigi asociétam tresam
valstim vai vienibam dalibvalstis vai pilnigi asociétas tresas valstis, kas nodroSina ES
kodolsintézes pétniecibas programmas dalas izpildi saskana ar Liguma 10. pantu;

1.2. Eiropas Kodolsintézes attistibas noliguma (EFDA), kas ir daudzpusgjs noligums
starp Komisiju un dalibvalstu vai to pilnvarotam organizacijam un asociétajam
valstim, kas cita starpa nodroSina bazi talakai kodolsintézes tehnologijas pétniecibai
asociétas organizacijas un ripnieciba, JET iekartu izmantoSanu un Eiropas
ieguldijumu starptautiska sadarbiba;

1.3. Eiropas kopuzpémuma I[7ER vajadzibam, pamatojoties uz Liguma II sadalas
5. nodalas 45. [idz 51. panta noteikumiem;

1.4. starptautiskos noligumos starp Euratom un treSam valstim, ietverot darbibas
kodolsintézes petniecibas un attistibas joma, jo 1pasi /TER noligumu;

L.5. jebkuros citos daudzpus€jos ligumos starp Kopienu un asoci€tam organizacijam, jo
1pasi Liguma par personala mobilitati;

1.6. izmaksu daliSanas pasakumos, lai veicinatu kodolsintézes pétijumus un piedalitos
tajos kopa ar institicijam dalibvalstis vai ar Euratom pamatprogrammu asociétas
valstis, kuram nav asociacijas liguma.

Papildus mingtajam darbibam var veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai veicinatu un attistitu
cilvekresursus, zinatnisko darbinieku stipendijas, integrétas infrastruktiras iniciativas, ka ari
Ipasus atbalsta pasakumus, jo Tpasi noliika koordin&t kodolsint€zes petniecibu, veikt petjjumus
So darbibu atbalstam, atbalstit publikacijas, informacijas apmainu, ka ar macibas, lai
veicinatu tehnologiju parnemsanu.

2. FINANSESANAS SHEMAS CITAS JOMAS

Euratom pamatprogramma atbalstitas darbibas ar kodolsintézes energiju nesaistitas jomas
finans€, izmantojot vairakas finanséSanas shémas. Sis shémas — vai nu atseviski, vai
kombinacija ar citam — tiks izmantotas, lai finans€tu dazadas visa Pamatprogramma istenoto
darbibu kategorijas.

82

LV



LV

Lémumos par 1paSajam programmam, darba programmam un uzaicinajumiem iesniegt
priekslikumus attiecigi tiks minéts:

e shémas (-u) veids (-1), ko izmanto, lai finansétu dazadas darbibu kategorijas;

e dalibnicku kategorijas (pieméram, pétniecibas organizacijas, universitates,
ripniecibas uznémumi, valsts iestades), uz kuram ta (-s) attiecas;

e darbibu veidi (p€tnieciba, attistiba, demonstréjumi, macibas, izplatiSana, zinasanu
nodosana un tamlidzigas darbibas), ko var finansét katra no shemam.

Ja var izmantot dazadas finanséSanas shémas, darba programmas var noteikt finanséSanas
shému, kas izmantojama attieciba uz tematu, par kuru publicEts aicinajums iesniegt
priekslikumus.

FinanséSanas shémas ir $adas:

a)

b)

lai atbalstitu darbibas, kuras galvenokart isteno, pamatojoties uz uzaicinajumiem
iesniegt priekslikumus:

1.  Kopigi projekti

Atbalsts petijumu projektiem, ko veic konsorciji, kurus veido dalibnieki no dazadam
valstim, lai izstradatu jaunas zinatniskas atzinas, jaunas tehnologijas, produktus vai
kopigus pétniecibas resursus. Projektu apjoms, darbibas sfera un ieks€ja organizacija
katra joma un katra temata var atskirties. Projekti var but, sakot ar neliela vai vidgja
meéroga specifiskam petniecibas darbibam lidz plasakiem integrétiem projektiem, kas
mobilize ieveérojamu resursu apjomu, lai sasniegtu ieprieks$noteiktu merki.

2. Izcilibas tikli

Atbalsts kopigam pétniecibas programmam, ko 1isteno virkne pé€tniecibas
organizaciju, kuras integré savas darbibas noteikta joma, un veic p&tniecibas grupas
ilgaka termina sadarbibas ietvaros. So kopigo programmu Istenosanai biis vajadzigs
oficials ieguldijums no organizacijam, kas integré dalu no saviem resursiem un
darbibam.

3. Koordinacijas un atbalsta pasakumi

Atbalsts darbibam, kuru mérkis ir koordinét vai atbalstit petniecibu (tiklu veidoSana,
apmaina, p&tijumi, konferences u.tml.). Sos pasakumus var Tstenot, izmantojot ar1
citus veidus, ne tikai uzaicinajumus iesniegt priekslikumus.

4. Pasakumi, lai veicinatu un attistitu cilvéku resursus un mobilitati
Atbalsts petnieku sagatavoSanai un profesionalajai izaugsmei.

lai atbalstitu pasakumus, ko isteno, pamatojoties uz Padomes l€émumiem, kuru
pamata ir Komisijas prieksSlikums, Kopiena sniegs finansialu atbalstu dazadu avotu
finansétam liela méroga iniciativam:
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— Kopienas finansialais ieguldijums, lai dibinatu kopuznémumus, pamatojoties uz
Euratom liguma II sadalas 5. nodalas 45. lidz 51. pantu.

— Kopienas finansials ieguldijums jaunu Eiropas nozimes infrastruktiru attistibai.

Kopiena 1istenos finanséSanas shémas saskana ar noteikumiem regula, kas pienemta
uznémumu, p&tniecibas centru un universitaSu dalibas noteikumos, attiecigiem valsts atbalsta
instrumentiem, jo Tpasi Kopienas nostadné€m par valsts atbalstu p&tniecibai un attistibai, ka ar1
starptautiskiem noteikumiem S$aja joma. Saskana ar Siem starptautiskajiem noteikumiem biis
jaspgj pielagot finansialas lidzdalibas apjomu un veidu katra atseviSkaja gadijuma, jo 1pasi, ja
ir pieejams finans€jums no citiem valsts sektora avotiem, to skaita citiem Kopienas
finans€juma avotiem, piem&ram, Eiropas Investiciju bankas (EIB).

Tada netieSa pasakuma dalibniekiem, kas izveidots mazak attistita regiona (konvergences
regioni un attalaki regioni’’), iespgju un vajadzibas gadijumos tiks mobilizéts
papildfinanséjums no strukttrfondiem.

3. TIESIE PASAKUMI - KOPIGAIS PETNIECIBAS CENTRS

Kopiena istenos darbibas ar Kopiga pé€tniecibas centra starpniecibu, kuras apzimé ka tieSos
pasakumus.

%0 Konvergences regioni ir tie, kas noteikti 5. panta priekslikuma Padomes regulai, ar ko nosaka Eiropas

Regionalas attistibas fonda, Eiropas Sociala fonda un Kohézijas fonda visparigos noteikumus -
KOM(2004) 492. Tas ietver , konvergences” mérka regionus, regionus, kas var pretendét uz Kohézijas
fonda finans€jumu un attalakos regionus.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Proposal for a Council Decision concerning the seventh framework programme of the
European Atomic Energy Community (Euratom) for nuclear research and training
activities (2007 to 2011) — Building the Europe of Knowledge

. ABM/ABB FRAMEWORK

Policy Area(s) concerned and associated Activity/Activities: RESEARCH and DIRECT
RESEARCH

. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative assistance
lines) including headings :

Titles: 08 and 10

3.2. Duration of the action and of the financial impact:

2007-2013 subject to the approval of new financial perspectives framework

3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary) :

Contributions Heading in
Bu.dget Type of expenditure New EF:TA. from applicant financial
line contribution . .
countries perspective
08 and oSl
10 Non- | DIt/ | yo NO YES No [la]
comp
XX.01 C /
omp Non- NO NO NO No[ la...]
diff*
XX.01.05 Non
Non- NO NO YES No[ la...]
comp diff

51

Differentiated appropriations
Non-differentiated appropriatins hereafter referred to as NDA.
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4. SUMMARY OF RESOURCES

4.1. Financial Resources

4.1.1.
(PA)

Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Expenditure type

Section
no.

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Total

Operational expenditure®

Commitment
Appropriations (CA)

8.1

o

280,916

358,377

477,708

493,220

527,103

619,115

643,550

3.399,989

Payment
Appropriations (PA)

b

Administrative expenditure within reference amount™

Technical &
administrative

assistance (NDA)

824

177,503

190,795

197,945

203,300

184,645

188,338

192,105

1.334,631

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment
Appropriations

atc

458,419

549,172

675,653

696,520

711,748

807,453

835,655

4.734,621

Payment
Appropriations

b+c

Administrative expenditure not included in refe

rence amoun

t55

Human resources and
associated
expenditure (NDA)

82.5d

4,986

5,085

5,187

5,291

5,397

5,504

5,615

37,064

Administrative costs,
other than human
resources and
associated costs, not
included in reference
amount (NDA)

82.6¢

0,148

0,151

0,154

0,157

0,160

0,163

0,167

1,101

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
Expenditure within article xx 01 05 of Title xx.
Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 04 or xx 01 05.
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Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including | atc

cost of Human | +d
Resources +e | 463,553 | 554,408 | 680,994 | 701,968 | 717,305 813,121 | 841,437 4.772,785
TOTAL PA including | bt+c
cost of Human | +d
Resources +e

LV

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify
which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below
(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-
financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body

n+35
Year |n+1 |n+2 | n+3 |n+4 and Total
later
n
........................ f
TOTAL CA including co- | atc
financing +d+
et+f

4.1.2. Compatibility with Financial Programming

Proposal is compatible with next financial programming (Commission’s
February 2004 Communication on the financial perspectives 2007-2013 COM

(2004) 101).

L0  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial

perspective.

L0  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement’® (i.e. flexibility instrument or revision of the financial

perspective).

4.1.3. Financial impact on Revenue

0  Proposal has no financial implications on revenue

Proposal has financial impact — the effect on revenue is as follows:

See points 19 and 24 of the Interinstitutional agreement.
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Certain Associated States may contribute to the funding of the framework
programmes.

In accordance with Article 161 of the Financial Regulation, the Joint Research
Centre may benefit from revenue from various types of competitive activities
and from other services provided for outside bodies.

In accordance with Article 18 of the Financial Regulation, certain revenue may
be used to finance specific items.

NB: All details and observations relating to the method of calculating the effect on
revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Year [Yea [[n+1]|[nt2]| [n+3 |[nt4]|[n+5]
n-1 ] r 1’1] ] 57
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate number
of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) — see detail
under point 8.2.1.

Annual requirements | Yearn [ n+1 | n+2 [ n+3 | n+4 | n+5
and
later

Total number of
human resources

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory Memorandum.
This section of the Legislative Financial Statement should include the following specific
complementary information:

> Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.
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5.1. Need to be met in the short or long term

The 7™ Framework Programme will be an integral part of the EU efforts towards the
knowledge economy and society in Europe, together with other specific endeavours on
education, training and innovation. The elaboration of the objectives, as illustrated in the
Communication COM (2004) 353 of 16.6.2004 on the future European research policy
and very favourably viewed by the stakeholders and the other European institutions, is at
the basis of the Commission proposal for the 7™ Framework Programme.

The 7" Framework Programme is characterised both by continuity with the current 6"
Framework Programme (e.g. in the context of the cooperative research) and the
introduction of novel elements at the level of content and instruments to address the
arising needs at EU level (e.g. support to new infrastructures, co-ordination of national
research programmes on a large scale).

The main instruments to be used will be the known ones, with important efforts already
undertaken and more envisaged to simplify all procedures of the Framework Programme
and make them friendlier for the proposers.

These elements are lucidly presented in the Explanatory Memorandum and in the
Communication “Building the ERA of Knowledge for Growth” that is put forward at the
same moment as the Commission proposals for the 7" Framework Programme.

5.2. Value-added of Community involvement and coherence of the proposal with other
financial instruments and possible synergy

Intervention at EU level is justified in the field of R&D policy. There are a number of
cases where it can be more effective to provide support for research at EU level than at
national level. Some research activities are of such a scale that no single Member State
can provide the necessary resources and expertise. In these cases, EU projects can allow
research to achieve the required “critical mass”, while lowering commercial risk and
producing a leverage effect on private investment. EU-scale actions also play an important
role in transferring skills and knowledge across frontiers. This helps to foster excellence in
research and development through enhancing capability, quality and EU-wide
competition, as well as improving human capacity in S&T through training, mobility and
European career development. EU support can also contribute to a better integration of
European R&D, by encouraging the coordination of national policies, by the EU-wide
dissemination of results, and by funding research for pan-European policy challenges.

An in-depth analysis is provided for in the “Impact Assessment and Ex Ante Evaluation
Report for the Commission proposals for the Council and European Parliament decisions
on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”. This document represents a
technical annex to the legislative proposal in the form of a staff working document. A
whole chapter of the report is dedicated to this question (see its Annex 1, chapter 3). The
report also addresses alternative options for Community intervention and the impacts
likely to result from each policy option.

The 7" Framework Programme will involve modes of support for research activities from
EU, international, national and regional sources. These will be complementary to the
support to be provided by the European Investment Bank and the Structural Funds. More
information is included in the Communication “Building the ERA of Knowledge for
Growth” (see above) and in the Explanatory Memorandum.
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5.3. Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the context of
the ABM framework

“Reinvigorating” the Lisbon agenda is a key goal of the EU and the European
Commission for the coming years. This implies, as a first priority, the full realisation of
the knowledge society. In the same direction, the strategic objectives of the College,
COM (2005) 12 final, have highlighted the importance of research and development as
one of the key drivers of prosperity and growth. In particular this will mean the Union
committing to invest 3% of GDP in research, with one third coming from the public
sector. This message is reinforced by the Communication on ‘A new start for the Lisbon
Strategy’ COM (2005)24.

The objectives set out here are therefore aimed precisely at supporting the aims of the
Lisbon agenda through Community funded research activities. It has been demonstrated
that such research plays a critically important role in promoting growth and prosperity,
building the European knowledge base including research capacities and developing an
integrated and strengthened European Research Area.

Objectives are in the following areas:

1. Fusion Energy Research: Developing the knowledge base for, and realising ITER as
the major step towards, the creation of prototype reactors for power stations which are safe,
sustainable, environmentally responsible, and economically viable.

2. Nuclear Fission and Radiation Protection: Establishing a sound scientific and technical
basis in order to accelerate practical developments for the safer management of long-lived
radioactive waste, promoting safer, more resource-efficient and competitive exploitation of
nuclear energy and ensuring a robust and socially acceptable system of protection of man and
the environment against the effects of ionising radiation.

3. Nuclear Activities of the Joint Research Centre: To provide customer driven
scientific and technical support to the EU policy making process in the nuclear field, ensuring
support to the implementation and monitoring of existing policies while flexibly responding
to new policy demands.

Performance indicators will be developed at three levels. Quantitative and qualitative
indicators will be developed to show the path or direction of scientific and technical progress,
such as new standards and tools, scientific techniques, patent applications and licence
agreements new products, process and services.

Management indicators will be developed to monitor performance internally and support
senior management decision making. These could include level of budget execution, time to
contract and time to payment.

Outcome (impact) indicators will be used to assess the overall effectiveness of the research
against high level objectives. These cold include assessment at the aggregate the Framework
Programme Level (e.g. impact on the achievement of the Lisbon, Goeteborg, Barcelona and
other objectives) and assessment at the SP level (e.g. contribution made to the EU S&T and
economic performance).

90

LV



LV

More information on this point is included in the Annex of the “Impact Assessment and Ex
Ante Evaluation Report for the Commission proposals for the Council and European
Parliament decisions on the 7" Framework Programme (EC and Euratom)”, Chapter 6:
Towards an effective, user-friendly management and outcome-oriented new 7™ Framework
Programme , Section 3: New programme evaluation and monitoring system.

5.4

Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)*® chosen for the implementation of the action.
Centralised Management
Directly by the Commission
Indirectly by delegation to:
Executive Agencies

O Bodies set up by the Communities as referred to in art.
185 of the Financial Regulation

(] National public-sector bodies/bodies with public-service
mission

| Shared or decentralised management
7 With Member states
) With Third countries

7 Joint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

As a general principle when deciding on the most appropriate management structures,
there must be clear lines of responsibility within the Commission and clean interfaces
between the Commission and any separate management structures. In addition, where
the link between the detailed follow-up of the actual projects funded and the
development of S&T policy is clear, any shift of management away from the
Commission services cannot go beyond “upstream” tasks supporting the submission
and evaluation of proposals. Where this link between the individual project follow-up
and the definition of scientific priorities is not direct or does not exist, management of
the “downstream” tasks of making contracts and running the projects could be given
to an executive agency.

With this principle in mind, the following is proposed for the management of the
various parts of the Euratom Framework Programme:

58

If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant comments"
section of this point.
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(1) For all RTD projects, including collaborative research projects, the hypothesis
used is that it will not be possible to manage with the status quo (i.e. full internal
direct management with limited use of outsourcing through commercial contracts). In
this case, the executive agency set up for “upstream” implementation tasks under the
7™ EC Framework Programme will be used. Tasks of this agency would include the
reception and administrative management of proposals submitted, inviting and paying
expert evaluators (chosen by the Commission), providing logistical support to
proposal evaluation and possible further tasks, such as financial viability checking and
provision of statistics. The continued possibility to sub-contract specific tasks to
private companies (e.g. for the development of IT tools) will not be ruled out.

The evaluation, contracting and project management of RTD projects would be carried
out by the Commission services, in order to maintain the close link between such
activities and policy formulation.

Flexibility should be maintained to allow the possibility of adapting these
management arrangements depending on experience acquired during the first years of
the 7" Framework Programme.

(2) The European Joint Undertaking, based on the provisions of Articles 45-51, Title
Il of Chapter V of the Euratom Treaty, will be used for the creation of ITER
(International Thermonuclear Experimental Reactor).
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6. MONITORING AND EVALUATION
6.1. Monitoring system

Monitoring of implementation management would be ensured by operational senior
management within the Commission on a continuous basis with annual check points and
using a common set of management performance indicators. Adequate resource would be
given to this process. The annual results of this exercise will be used to inform senior
management and as an input to the multi-annual assessment exercise.

The requirements and systems for data collection regarding proposal evaluation and
contract preparation are currently under review given the needs of providing a robust and
simplified data set while imposing minimum burden on research programme participants.

6.2. Evaluation

6.2.1. Ex-ante evaluation

In line with the Commission requirements, an ex ante evaluation of the 7" Framework
Programme legislative proposals has been undertaken. This evaluation is incorporated
in the overall Impact Assessment report of the European Commission’s proposals for
the European parliament and Council decisions on the 7" Framework Programme (EC
and EURATOM).

The 7" Framework Programme Impact Assessment exercise was based upon inputs
from stakeholders, internal and external evaluation and other studies, and
contributions from recognised European evaluation and impact assessment experts.
The Impact Assessment exercise covered the period from April 2004 to April 2005. It
was conducted and monitored by the Commission services with the help of a number
of external experts.

6.2.2. Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
from similar experiences in the past)

A Five Year Assessment of the implementation and achievements of Community
research over the five preceding years was carried out between June-December 2004
by a panel of independent high level experts. The assessment was based on analysis
of an extensive database of evaluation and policy reports concerning Community
research, 8 separate studies and analyses prepared specifically as inputs to the
assessment exercise; interviews with and presentations by Commission staff; and
discussion by panel members within their own constituencies.

The results of the Five Year Assessment were made available on 10 February 2005
and on XX/XX/2005, the Commission communicated the conclusions of the
assessment, accompanied by its observations, to the European Parliament, the Council,
the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions.

A synthesis of the key findings of the Five Year Assessment report and how these
have been integrated into the proposal (in italics) are as follows:
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It was noted that the Framework Programmes have provided a major contribution to
Europe’s knowledge base and the restructuring of Europe’s research system to be
more innovative and that the Commission’s proposal to substantially increase the
European research budget in the future is a welcome step in the right direction. The
proposal is for a substantial increase in funding of the Framework.

It was recommended that a clearer vision or articulation of what EU research aims to
achieve is needed to help set clear objectives, define precisely the Added Value for
Europe, reinforce the impetus given by the European Research Area and get the
necessary support from the public for these activities. The proposal is accompanied by
a specific Communication to describe the relationship between knowledge creation
and growth and has been developed in parallel with, the ex ante Impact Assessment
which gives a clear and detailed statement on the expected benefits from the proposed
research activities.

It was recommended that the industrial orientation and participation in the Framework
Programme must be enhanced to help strengthen European competitiveness. Links to
other EU policies are needed such as intellectual property rights (IPR), state aid rules
and also encouragement of public-private collaboration such as through joint
technology initiatives. The proposal reflects the need for a strengthened and simplified
approach to Community research funding with detailed attention to the needs of the
industrial sector, including different types of industrial participant such as large firms
and SMEs. The promotion of joint technology initiatives is one of the innovative
features to promote industrial participation in the programme.

It was recommended that excelling in science and developing human resources for
research will be crucial for further development of the knowledge-based society. This
will require the extension in scale and scope of human resources and mobility
programmes. The proposal reflects this need through the enhanced measures for
human resources development with the commitment for more flexibility and greater
articulation between the public and private sectors. It is also proposed to create a
European Research Council to promote riskier research and excellence in science.

It was recommended that enhancing citizens trust in science, technology and
innovation and better understanding of the legitimacy of research policies are
necessary to tackle society’s concerns appropriately by science and research policy
objectives. Impacts and actual results should be communicated to the public at large in
a meaningful manner. The proposal reflects these needs through a specific approach
to Science in Society as one of the activities under ‘Capacities’.

Simplifying the access and participation to the Framework Programme, notably
through the streamlining of its administration, is essential to reinforce its positive role
in the EU research landscape. This is not least true for the new Member States which
face particular problems that are to be addressed. For reasons of continuity, it was
recommended to maintain the current implementation instruments. Extensive efforts
are ongoing towards a major simplification of Framework Programme procedures,
the proposed results of which are incorporated throughout the proposal.

6.2.3. Terms and frequency of future evaluation

Not later than 2010, the Commission shall carry out with the assistance of external
experts, an interim evaluation of the seventh framework programme and its specific
programmes on the quality of the research activities under way and progress towards
the objectives set.
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A coordinated programme of studies for: horizontal assessments of such topics as the
impact of research on issues such as productivity, competitiveness and employment;
structuring effects of the Framework Programme on the ERA (fragmentation,
excellence, coordination) through the formation and development of commercial and
knowledge networks, and the creation and support to infrastructures; and the impact of
Community research on strategic decision making in companies and research
organisations and national, European and regional authorities; assessment of impact
and achievements at portfolio, programme and higher levels against the strategic
objectives and indicators that are set within a clearly defined programme logic.

Two years following the completion of this framework programme, the Commission
shall have carried out an external evaluation by independent experts of its rationale,
implementation and achievements. This would be supported by a coherent set of
independent studies, the interim evaluation and other evaluation activities carried out
over the life-time of the Framework Programme, as listed above. The report of this
exercise would be presented to all interested stakeholders, including the Parliament
and Council. Furthermore, this report could feed into future ex ante evaluation and
impact assessments by the Commission.

An independent ex post programme evaluation would be undertaken 2 years after the
end of the 6th Framework Programme.

Evaluation methods to include: expert panels; sampled analyses, case studies and
surveys; longitudinal studies; studies coordinated with Members States; where
appropriate, cost-benefit analysis or follow-on macroeconomic impact analysis.

7. ANTI-FRAUD MEASURES

Measures will be taken to ensure that the same anti-fraud measures taken in the sixth
framework programmes’ rules for participation and contracts will be brought forward and
reinforced in the seventh framework programmes. These include measures such a financial
collective responsibility, sanctions against overcharging, measures to ensure the effective
recovery of amounts due to the Commission, and administrative and legal measures taken to
ensure full compliance with the Financial Regulation and its provisions regarding procedures
for selecting and financing grants and services rendered to the Commission.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost

Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places) Cash prices™

(Headings  of
Objectives,
actions and
outputs should
be provided)

Year

2007

Year

2008

Year 2009

Year

2010

Year 2011 Year 2012

Year 2013

TOTAL

No.
output

Total
cost

output

Total
cost

Total

output cost

output

Total
cost

Total
cost

No.
output

Total

output cost

No.
output

Total
cost

output

Total cost

OPERATIONA
L OBIJECTIVE
NO. 1 60

(Fission and

Fusione)

EURATOM
INDIRECT
ACTIONS

356,88

444,59

567,90

585,57

597,48
3

689,75

713,569

3.955,754

OPERATIONA
L OBJECTIVE
No.2 !

EURATOM
DIRECT
ACTIONS-
JRC

101,53

104,58

107,75

110,94

117,70

114,26

122,087

778,867

TOTAL COST

458,41

549,17

675,65

696,52

711,74 807,45

835,65

4.734,62
1

59
60
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The Euratom programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013 are only for information.
As described under Section 5.3.
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8.2. Administrative Expenditure

8.2.1. Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or
post additional resources (number of posts/FTEs)
Year 2007 | Year 2008 | Year 2009 | Year 2010 | Year 2011 | Year 2012 | Year 2013
Officials | A*/AD 17 17 17 17 17 17 17
or
temporary | B*,
staff” | C*/AST
(XX 01
01) 26 26 26 26 26 26 26
Staff financed®® by art.
XX 0102
Other staff® | A*/AD
financed by
art. XX 01 05 572 +13 572 +22 572 +13 572+5 572 572 572
B*, 566 +3 566 +2 566 566 566 566
C*/AST | 566 +2
1181+15 | 1181 +15 | 1181 +25 | 1181 +15 1181 +5 1181 1181
TOTAL

The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 are only for
information

8.2.2. Description of tasks deriving from the action

Implementation of the Framework Programme

61
62
63
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Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is included within the reference amount. Moreover during the period 2007-2010 the
added staff is related to ITER.
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8.2.3. Sources of human resources (statutory)

(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating from
each of the sources)

Posts currently allocated to the management of the programme to be replaced
or extended

Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year 2005
Posts to be requested in the next APS/PDB procedure (2006)

Posts to be redeployed using existing resources within the managing service
(internal redeployment)

O Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of the
year in question

8.2.4. Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 05 —
Expenditure on administrative management)

EUR million (to 3 decimal places) Cash Prices

Budget line Year Year Year Year

v | dsw | 2012 | 2013 | TOTAL
(number and heading) 2007 2009

1 Technical and
administrative  assistance
(including related staff
costs)

. .64
Executive agencies 14,772 | 15067 | 15369 | 15,676 | 15990 | 16,309 | 16,636 | 109,819

Other technical and

administrative assistance | 4 ¢ 231 | 175727 | 182,576 | 187,624 | 188,656 | 172,029 | 175,469 | 1.224,812

Statutory staff

xx.01 0501 | 132,100 | 137,665 | 142,206 | 145,659 | 141,128 | 143,951 | 146,830 | 989,539

External staff

xx.010502 | 12,736 | 19,810 | 21,752 | 22,975 |8,157 |8321 |8487 | 102,239

o4 Reference should be made to the specific legislative financial statement for the Executive Agency(ies)

concerned.
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Other administrative
expenses

xx.01 0503 | 17,895 | 18,253 18,618 | 18,990 | 19,370 | 19,757 | 20,152 | 133,034

Total Technical and
administrative assistance

177,503 | 190,795 | 197,945 | 203,300 | 184,645 | 188,338 | 192,105 | 1.334,631

The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013
are only for information

&.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Year Year Year Year Year
Year Year

Type of human resources 2008 2011 2012 2013 | TOTAL

2007 2009 2010

Officials and temporary staff

(08 0101 and ) 4,986 5,085 5,187 5,291 5,397 5,504 5,615 | 37,064

Staff financed by Art XX 01
02 (auxiliary, END, contract
staff, etc.)

Total cost of Human
Resources and associated
costs (NOT in reference

amount) | 4,986 5,085 5,187 5,291 5,397 5,504 5,615 | 37,064

Calculation— Administrative expenditures
Have been calculated taking into account the following hypothesis:

- the number of official staff on the ex part A of the budget for DG RTD and JCR remain at
2006 level

- for the part related to budget lines XX.01.05 2006 number of staff and related expenditures
have been increased by 60 posts between 2007 and 2010 for ITER.

- expenditures increased by the 2% each year according to the inflation foreseen such as
indicated in Fiche 1 REV (working document of commission services related to the financial
perspectives),

- the assumption of 108 000 € for each official and temporary staff and 70.000 € for the
external staff.
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- the amounts related to the agencies do not include officials that should be transferred from
the staff of the Directorates General

Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

8.2.6 Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places) cash prices

Year
Year | Year | Year | Year | Year
2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | TOTAL
and
20013
XX 01021101 — Missions 0,036 0,036 0,037 0,038 0,038 0,079 0,264
XX 0102 11 02 — Meetings & Conferences 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001 0,003 0,008
XX 0102 11 03 — Committees®® 0,111 | 0,114 | 0,116 | 0,118 | 0,121 | 0,249 0,828
XX 0102 11 04 — Studies & consultations
XX 0102 11 05 - Information systems
2 Total Other Management
Expenditure (XX 01 02 11)
3 Other expenditure of an
administrative nature (specify
including reference to budget line)
Total Administrative expenditure, other
than human resources and associated
costs (NOT included in reference
amount)
0,148 0,151 0,154 0,157 0,160 0,330 1,101
6 Specify the type of committee and the group to which it belongs.
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The EURATOM programme covers the period 2007-2011. The figures for 2012 and 2013
are only for information

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

These figures are estimated on the basis of the 2006 DG RTD requests increased of the 2% for
the yearly foreseen inflation. (Fiche 1 REV)

The needs for human and administrative resources shall be covered within the allocation
granted to the managing DG in the framework of the annual allocation procedure.
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